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Воизон бо зане Китоби Муқаддасро омӯхта истодаанд (Чили)






Намунаи пешниҳодот




ПЕШНИҲОДИ 1


Савол: Ҳама мехоҳад, ки сиҳату саломат бошад. Ба фикри шумо, чӣ кор кунем, ки худро аз касалиҳо нигоҳ дорем?

Оят: Мс 22:3

Фикр: Аз ҳама касалиҳо худро нигоҳ доштан номумкин аст, лекин қадамҳое ҳастанд, ки дар пешгирии бисёр касалиҳои сирояткунанда ёрдам мекунанд. Яке аз чунин қадамҳо ин пеш аз хӯрдани хӯрок бо собун шустани даст аст.






ҲАҚИҚАТРО ТАЪЛИМ ДИҲЕД




[image: Китоби Муқаддаси кушода]


Савол: Ба фикри шумо, ранҷу азоби мо аз тарафи Худо аст?

Оят: Яқ 1:13

Ҳақиқат: Дарду азоби мо аз тарафи Худо нест. Ранҷу азоб аз Шайтон ва аз одамони бад сар мезанад. Баъзан бошад, мо аз сабаби дар ҷой ё вақти номуносиб буданамон азоб мекашем.







ЧАРО КИТОБИ МУҚАДДАСРО БОЯД ОМӮХТ? (видеонавор)




[image: Чаро Китоби Муқаддасро бояд омӯхт? (видеонавор)]


Савол: Ба фикри шумо, дунё дар дасти Худо аст? [Ҷавобро гӯш кунед.] Ҷавоби Китоби Муқаддасро аз ин видеонавор фаҳмидан мумкин аст. [Видеонаворро монед.]

Давоми гап: Дар боби 11-и ин китоб фаҳмонда мешавад, ки Худо сабабгори ранҷу азоб нест ва ба қарибӣ чӣ кор карданӣ аст. [Китоби «Таълимот» ё «Китоби Муқаддас ба мо чиро таълим медиҳад?»-ро нишон диҳед.]







ПЕШНИҲОДИ ХУДРО ТАЙЁР КУНЕД










^ (Мас. 22:3) Шахси бофаросат мусибатро мебинад, ва пинҳон мешавад: вале соддадилон гузашта мераванд, ва ҷазо меёбанд.



^ (Яъқ. 1:13) Дар озмоиш бигзор ҳеҷ кас набояд бигӯяд: «Маро Худо меозмояд»; чунки Худо бо бадӣ озмуда намешавад ва Худаш ҳеҷ касро намеозмояд,








5–11 декабр

ИШАЪЁ 1–5





	  Суруди 16 ва дуо



	  Пешгуфтор (3 дақ. ё камтар)










ГАНҶҲОИ КАЛОМИ ХУДО


	  «Биёед, ба кӯҳи Худованд... бароем» (10 дақ.)

	[Видеонавори «Шиносоӣ бо китоби Ишаъё»-ро монед.]



	Иш 2:2, 3 — «Кӯҳи хонаи Худованд» гуфта ибодати пок дар назар дошта шудааст (ip-1-U саҳ. 38–41, сарх. 6–11; саҳ. 44, 45, сарх. 20, 21)



	Иш 2:4 — Хизматгорони Худо ҷангро дигар ҳеҷ гоҳ таълим намегиранд (ip-1-U саҳ. 46, 47, сарх. 24, 25)







	  Ҷустуҷӯи ганҷҳои рӯҳонӣ (8 дақ.)

	Иш 1:8, 9 — Ба кадом маъно «духтари Сион мисли чайлае дар токзор» мебошад? (w06-U 1.12 саҳ. 8, сарх. 5)



	Иш 1:18 — Маънои суханони «биёед исбот намоем» чист? (w06-U 1.12 саҳ. 9, сарх. 1; it-U «Примирение (Оштӣ)», сарх. 11)



	Ман дар бораи Яҳува чӣ фаҳмидам?



	Кадом фикрҳоро дар хизмат истифода бурда метавонам?







	  Хониши Китоби Муқаддас (4 дақ. ё камтар): Иш 5:1–13










ДАР КОРИ МАВЪИЗА БОҒАЙРАТ БОШЕД


	  Барои ин моҳ пешниҳод тайёр кунед (15 дақ.): Муҳокима. Аз се воизи ботаҷриба хоҳиш кунед, ки дар асоси пешниҳодоти саҳифаи аввал ду ё се намоишро тайёр кунанд. Воизонро барангезед, то пешниҳоди худро тайёр кунанд.










БА МАСЕҲ ПАЙРАВӢ КУНЕД


	  Суруди 7



	  Ниёзҳои маҳаллӣ. (7 дақ.) Аз «Солнома» дарсҳои манфиатнокро муҳокима кардан мумкин аст (yb16-U саҳ. 32, сарх. 3—саҳ. 34, сарх. 1).



	  «Маҳорати худро дар хизмат беҳтар мегардонем. Ба воситаи китоби “Худро дар муҳаббати Худо нигоҳ доред” одамонро ба ҳақиқат ҷалб кунед» (8 дақ.) Муҳокима. Шахсонеро, ки омӯзиш доранд, барангезед, то дар ин моҳ маслиҳатҳои китоби «Мактаби таълими мавъиза»-ро, ки дар саҳифаҳои 261, 262 навишта шудаанд, истифода баранд.



	  Омӯзиши Китоби Муқаддас дар ҷамъомад (30 дақ.): fg дарси 12



	  Хулоса ва шарҳи кӯтоҳи барномаи оянда (3 дақ.)



	  Суруди 51 ва дуо















^ (Иш. 2:2, 3) Ва дар айёми охир воқеъ хоҳад шуд, ки кӯҳи хонаи Худованд бар сари кӯҳҳо барқарор хоҳад гардид, ва аз теппаҳо баланд хоҳад шуд, ва ҳамаи халқҳо сӯи он равона хоҳанд шуд. 3 Ва қавмҳои бисёр роҳсипор шуда, хоҳанд гуфт: «Биёед, ба кӯҳи Худованд, ба хонаи Худои Яъқуб бароем, то ки Ӯ тариқҳои Худро ба мо таълим диҳад, ва мо ба роҳҳои Ӯ равона шавем». Зеро шариат аз Сион, ва каломи Худованд аз Ерусалим хоҳад баромад.



^ (Иш. 2:4) Ва Ӯ дар миёни халқҳо доварӣ хоҳад кард, ва қавмҳои бисёрро танбеҳ хоҳад намуд; ва онҳо шамшерҳои худро ба амочҳо, ва найзаҳои худро ба досколаҳо табдил хоҳанд дод; ва халқе бар халқе шамшер нахоҳанд кашид, ва ҷангро дигар таълим нахоҳанд гирифт.



^ (Иш. 1:8, 9) Ва духтари Сион мисли чайлае дар токзор, мисли чатре дар полиз, мисли шаҳри муҳосирашудае мебошад. 9 Агар Худованди лашкарҳо бақияи андаке барои мо намегузошт, мо мисли Садӯм мешудем ва ба Амӯро монандӣ медоштем.



^ (Иш. 1:18) «Биёед исбот намоем,— мегӯяд Худованд,— агар гуноҳҳои шумо мисли қирмиз бошад, мисли барф сафед хоҳад шуд; агар мисли арғувон сурх бошад, мисли пашм хоҳад шуд.








ГАНҶҲОИ КАЛОМИ ХУДО | ИШАЪЁ 1–5

«Биёед ба кӯҳи Худованд... бароем»





2:2, 3

	«Дар айёми охир»


	 Дар замоне, ки мо ҳозир зиндагӣ мекунем




	«Кӯҳи хонаи Худованд»


	 Ибодати поки Яҳува, ки аз дигар тарзҳои ибодат баландтар аст




	«Ҳамаи халқҳо сӯи он равона хоҳанд шуд»


	 Касоне, ки ибодати покро қабул мекунанд, дар ягонагӣ ҷамъ мешаванд




	«Биёед, ба кӯҳи Худованд... бароем»


	 Парастандагони ҳақиқии Худо дигаронро даъват мекунанд, то ба онҳо ҳамроҳ шаванд




	«Ӯ тариқҳои Худро ба мо таълим диҳад, ва мо ба роҳҳои Ӯ равона шавем»


	 Яҳува ба воситаи Каломаш ба мо роҳи ростро нишон медиҳад ва ёрӣ мерасонад, ки бо он равем









[image: Одамон аз ҳар гуна халқу миллат ба кӯҳи Яҳува баромада истодаанд]


2:4

	«Ҷангро дигар таълим нахоҳанд гирифт»


	 Ишаъё гуфт, ки халқи Худо яроқу аслиҳаи ҷангиро ба асбобҳои деҳқонӣ табдил медиҳанд ва аз пайи сулҳ мешаванд. Дар замонҳои Ишаъё ин асбобҳо чӣ буданд?




	«Шамшерҳои худро ба амочҳо»


	1 Амоч асбобест, ки қисми поза буда бо он заминро шудгор мекарданд. Баъзе амочҳо аз мис ё биринҷ сохта мешуданд (1Пш 13:20).




	«Найзаҳои худро ба досколаҳо»


	2 Досколаҳо шояд мисли корди каҷ, мисли дос буданд ва барои буридани навдаҳои ангур истифода мешуданд (Иш 18:5).









[image: Шамшер ва найза]




[image: Амоч ва доскола]












^ (Иш. 2:2, 3) Ва дар айёми охир воқеъ хоҳад шуд, ки кӯҳи хонаи Худованд бар сари кӯҳҳо барқарор хоҳад гардид, ва аз теппаҳо баланд хоҳад шуд, ва ҳамаи халқҳо сӯи он равона хоҳанд шуд. 3 Ва қавмҳои бисёр роҳсипор шуда, хоҳанд гуфт: «Биёед, ба кӯҳи Худованд, ба хонаи Худои Яъқуб бароем, то ки Ӯ тариқҳои Худро ба мо таълим диҳад, ва мо ба роҳҳои Ӯ равона шавем». Зеро шариат аз Сион, ва каломи Худованд аз Ерусалим хоҳад баромад.



^ (Иш. 2:4) Ва Ӯ дар миёни халқҳо доварӣ хоҳад кард, ва қавмҳои бисёрро танбеҳ хоҳад намуд; ва онҳо шамшерҳои худро ба амочҳо, ва найзаҳои худро ба досколаҳо табдил хоҳанд дод; ва халқе бар халқе шамшер нахоҳанд кашид, ва ҷангро дигар таълим нахоҳанд гирифт.



^ (1 Подш. 13:20) Ва ҳамаи исроилиён назди фалиштиён фурӯд меомаданд, то ки ҳар яке говоҳани худ ва каланди худ ва табари худ ва зоғнӯли худро тез кунанд.



^ (Иш. 18:5) Зеро ки пеш аз ангурканӣ, вақте ки ток аз гул фуромада, муғҷаҳо ба ғӯра мубаддал мешавад, Ӯ шохаҳоро бо қайчии токбурӣ хоҳад бурид, ва навдаҳоро бурида дур хоҳад андохт.








БА МАСЕҲ ПАЙРАВӢ КУНЕД

Маҳорати худро дар хизмат беҳтар мегардонем. Ба воситаи китоби «Худро дар муҳаббати Худо нигоҳ доред» одамонро ба ҳақиқат ҷалб кунед





ЧАРО ИН МУҲИМ АСТ? Барои Яҳуваро ба таври дуруст ибодат кардан, одамон бояд бо талаботи Ӯ шинос шаванд ва ба он мувофиқат кунанд (Иш 2:3, 4). Китоби «Муҳаббати Худо» баъди «Таълимот» китоби дуюм барои омӯзиш аст. Он ба омӯзандагон ёрдам мекунад, ки дар зиндагиашон истифода бурдани принсипҳои Китоби Муқаддасро ёд гиранд (Ибр 5:14). Вақти таълимдиҳӣ мо бояд кӯшиш кунем, ки мавзӯъ ба дили омӯзанда таъсир кунад ва дар дилаш хоҳиши амал кардан пайдо шавад (Рм 6:17).



[image: Хоҳаре бо зане омӯзиш гузаронида истодааст]


ИНРО ЧӢ ТАВР БОЯД КАРД?

	  Нағз тайёрӣ бинед ва дар вақти тайёрӣ ниёзҳои омӯзандаро дар хотир доред. Саволҳое диҳед, ки ба шумо барои фаҳмидани фикри омӯзанда ёрдам кунанд (Мс 20:5; be-U саҳ. 259).



	  Аз чорчӯбаҳое, ки дар даруни боб оварда шудаанд, истифода баред ва ба омӯзанда ёрдам кунед, ки фоидаи ба кор бурдани принсипҳои Китоби Муқаддасро дарк кунад.



	  Дар масъалаҳое, ки аз виҷдони кас вобастаанд, ба омӯзанда ёрдам кунед, то мулоҳиза кунад, лекин ба ҷойи вай қарор қабул накунед (Ғл 6:5).



	  Боодобона фаҳмед, ки оё ба омӯзандаатон барои ба кор бурдани ягон принсипи Китоби Муқаддас кӯмак лозим аст ё не. Баъд ӯро меҳрубонона барангезед, ки аз муҳаббат ба Яҳува дар ҳаёти худ дигаргунӣ дарорад (Мс 27:11; Юҳ 14:31).











Китоби «Муҳаббати Худо»-ро бояд бо омӯзанда то охир омӯзед. Ҳатто агар омӯзанда таъмид гирад ҳам, омӯзишро бояд давом дод. То тамом кардани китоб шумо метавонед вақт ва боздидро ҳисоб кунед.







^ (Иш. 2:3, 4) Ва қавмҳои бисёр роҳсипор шуда, хоҳанд гуфт: «Биёед, ба кӯҳи Худованд, ба хонаи Худои Яъқуб бароем, то ки Ӯ тариқҳои Худро ба мо таълим диҳад, ва мо ба роҳҳои Ӯ равона шавем». Зеро шариат аз Сион, ва каломи Худованд аз Ерусалим хоҳад баромад. 4 Ва Ӯ дар миёни халқҳо доварӣ хоҳад кард, ва қавмҳои бисёрро танбеҳ хоҳад намуд; ва онҳо шамшерҳои худро ба амочҳо, ва найзаҳои худро ба досколаҳо табдил хоҳанд дод; ва халқе бар халқе шамшер нахоҳанд кашид, ва ҷангро дигар таълим нахоҳанд гирифт.



^ (Ибр. 5:14) Вале ғизои сахт барои касонест, ки ба камол расидаанд, ки ҳиссиёташон ба василаи малака ба фарқ кардани неку бад омӯхта шудааст.



^ (Рум. 6:17) Аммо, Худоро шукр, ки агарчи пештар бандагони гуноҳ будед, ҳоло аз самими қалб ба ҳамон тарзи таълим мутеъ шудаед, ки худро ба он таслим кардаед.



^ (Мас. 20:5) Андешаи дили одам обҳои чуқур аст, вале шахси хирадманд онҳоро мекашад.



^ (Ғал. 6:5) Зеро ҳар кас бори худро хоҳад бардошт.



^ (Мас. 27:11) Эй писарам! Бохирад бош, ва дили маро шод гардон, то ки ман ба бадгӯи худ тавонам ҷавоб диҳам.



^ (Юҳ. 14:31) Лекин, то ҷаҳон бидонад, ки Ман Падарро дӯст медорам, чунон ки Падар ба Ман ҳукм кард, амал мекунам: бархезед, аз ин ҷо биравем.








12—18 декабр

ИШАЪЁ 6—10





	  Суруди 43 ва дуо



	  Пешгуфтор (3 дақ. ё камтар)










ГАНҶҲОИ КАЛОМИ ХУДО


	  «Масеҳ пешгӯиро иҷро кард» (10 дақ.)

	Иш 9:1, 2 — Дар Ҷалил мавъиза кардани Масеҳ пешгӯӣ шуда буд (w11 15.8 саҳ. 12, сарх. 13; ip-1-U 124–128, сарх. 13–17)



	Иш 9:6 — Ӯ дар оянда соҳиби вазифаҳои бисёр мешавад (w14 15.2 саҳ. 12, сарх. 18; w07-U 15.5 саҳ. 6)



	Иш 9:7 — Ҳукмронии ӯ бар замин сулҳу адолат меорад (ip-1-U саҳ. 132, сарх. 28, 29)







	  Ҷустуҷӯи ганҷҳои рӯҳонӣ (8 дақ.)

	Иш 7:3, 4 — Барои чӣ Яҳува ба шоҳи бад, Оҳоз, дасти ёрӣ дароз кард? (w06-U 1.12 саҳ. 9, сарх. 4)



	Иш 8:1–4 — Чӣ тавр ин пешгӯӣ иҷро шуд? (it-U Исаия, Семья Исаии («Ишаъё», «Оилаи Ишаъё»); ip-1-U саҳ. 111, 112, сарх. 23, 24)



	Ман дар бораи Яҳува чӣ фаҳмидам?



	Кадом фикрҳоро дар хизмат истифода бурда метавонам?







	  Хониши Китоби Муқаддас (4 дақ. ё камтар): Иш 7:1–17










ДАР КОРИ МАВЪИЗА БОҒАЙРАТ БОШЕД


	  Сӯҳбати аввал (2 дақ. ё камтар): Пешниҳоди 1. Барои боздид асос гузоред.



	  Боздид (4 дақ. ё камтар): Бо касе, ки дар асоси Пешниҳоди 1 гап задед, сӯҳбатро давом диҳед. Барои боздиди навбатӣ асос гузоред.



	  Омӯзиши Китоби Муқаддас (6 дақ. ё камтар): lv саҳ. 34, сарх. 18. Нишон диҳед, ки чӣ тавр ба дили омӯзанда роҳ ёфтан мумкин аст.










БА МАСЕҲ ПАЙРАВӢ КУНЕД


	  Суруди 10



	  «Инак ман ҳозирам, маро бифирист»! (Иш 6:8). (15 дақ.) Муҳокима. Аз сайтамон видеонавори «Ба ҷое, ки ба воизон ниёзи калон аст, мекӯчем»-ро монед.



	  Омӯзиши Китоби Муқаддас дар ҷамъомад (30 дақ.): fg дарси 13, сарх. 1—4



	  Хулоса ва шарҳи кӯтоҳи барномаи оянда (3 дақ.)



	  Суруди 27 ва дуо















^ (Иш. 9:1, 2) Зеро  вай, ки ба танг меоварад, хастагӣ надорад; дар замони аввал таъсираш сабук буд: фақат замини Забулун ва замини Нафтолиро забт намуд; вале дар замони охир таъсираш бар роҳи дарё, он тарафи Ӯрдун, Ҷалили халқҳо, вазнин шудааст. 2 Қавме ки дар торикӣ мегаштанд, нури азиме диданд; бар онҳое ки дар кишвари сояи марг менишастанд, нуре дурахшид.



^ (Иш. 9:6) Зеро ки кӯдаке барои мо таваллуд ёфт, Писаре ба мо дода шуд, ва салтанат бар дӯши Ӯ хоҳад буд, ва номи Ӯ Аҷиб, Мушовир, Худои Ҷаббор, Падари ҷовид, Мири осоиштагӣ хонда хоҳад шуд.



^ (Иш. 9:7) Афзоиши салтанат ва осоиштагии Ӯ бар тахти Довуд ва бар мамлакати вай интиҳо нахоҳад дошт, то ки онро бо инсоф ва адолат, минбаъд ва то абадулобод барқарор ва мустаҳкам намояд; рашки Худованди лашкарҳо инро ба амал хоҳад овард.



^ (Иш. 7:3, 4) Ва Худованд ба Ишаъё гуфт: «Ту бо писарат Шеорёшуб ба охири ҷӯи ҳавзи боло, ба роҳи саҳрои гозурон ба истиқболи Оҳоз баро, 4 Ва ба Ӯ бигӯй: худдорӣ намо ва ором бош; натарс, ва дили ту аз ин ду кундаи нимсӯзи пурдуд, яъне аз шиддати ғазаби Расин ва Арам ва писари Рамалёҳу хавотир нашавад.



^ (Иш. 8:1–4) Ва Худованд ба ман гуфт: «Варақи калоне барои худ бигир, ва бар он хати маъмул бинавис: “Маҳер шолол, ҳош баз”». 2 Ва ман барои худ шоҳидони амин — Уриёи коҳин ва Закарё ибни Баракёро гирифтам, 3 Ва ба набия наздикӣ кардам, ва ӯ ҳомила шуда, писаре зоид; ва Худованд ба ман гуфт: «Номи ӯро чунин бихон: Маҳер–шолол-ҳош–баз; 4 Зеро, пеш аз он ки кӯдак тавонад “Падарам” ва “Модарам” бигӯяд, сарвати Димишқ ва ғанимати Сомарияро пеши подшоҳи Ашшур хоҳанд бурд».



^ (Иш. 6:8) Ва ман овози Худовандро шунидам, ки мегуфт: «Ман киро бифиристам? Ва кист, ки барои Мо биравад?» Ва ман гуфтам: «Инак ман ҳозирам, маро бифирист».








ГАНҶҲОИ КАЛОМИ ХУДО | ИШАЪЁ 6–10

Масеҳ пешгӯиро иҷро кард





Пайғамбар Ишаъё садсолаҳо пеш аз таваллуди Исо пешгӯӣ кард, ки Масеҳ дар «он тарафи Ӯрдун, Ҷалили халқҳо» мавъиза мекунад. Исо дар саросари Ҷалил хушхабарро мавъиза карда ин пешгӯиро иҷро кард (Иш 9:1, 2).



[image: Харитаи Ҷалил]




	

[image: Кӯзаи шароб]


Аввалин бор мӯъҷиза нишон медиҳад (Қоно) (Юҳ 2:1–11).



	

[image: 12 ҳавворӣ]


Ҳаввориёнашро интихоб кард (назди Кафарнаҳум) (Мқ 3:13, 14).



	

[image: Исо таълим медиҳад]


Мавъизаи болои кӯҳро гуфт (назди Кафарнаҳум) (Мт 5:1–7:27).



	

[image: Бачаи зиндашуда]


исари ягонаи бевазанро зинда кард (Ноин) (Лқ 7:11–17).



	

[image: Исои зиндашуда ба шогирдонаш зоҳир мешавад]


Баъд аз зинда шуданаш бо зиёда аз 500 шогирдаш вохӯрд (Ҷалил) (1Қр 15:6).















^ (Иш. 9:1, 2) Зеро  вай, ки ба танг меоварад, хастагӣ надорад; дар замони аввал таъсираш сабук буд: фақат замини Забулун ва замини Нафтолиро забт намуд; вале дар замони охир таъсираш бар роҳи дарё, он тарафи Ӯрдун, Ҷалили халқҳо, вазнин шудааст. 2 Қавме ки дар торикӣ мегаштанд, нури азиме диданд; бар онҳое ки дар кишвари сояи марг менишастанд, нуре дурахшид.



^ (Марқ. 3:13, 14) Пас аз он бар фарози кӯҳе баромада, ҳар киро, ки хост, назди Худ даъват намуд; онҳо назди Ӯ омаданд.  14 Ва дувоздаҳ нафарро таъин кард, ки ҳамроҳи Ӯ бошанд, то ки онҳоро барои мавъиза фиристад,



^ (Луқ. 7:11–17) Баъд аз он Ӯ ба шаҳре рафт, ки Ноин ном дорад; ва бисёре аз шогирдонаш ва шумораи зиёди мардум ҳамроҳи Ӯ мерафтанд. 12 Вақте ки Ӯ ба дарвозаи шаҳр наздик шуд, мурдаеро мебароварданд, ки писари ягонаи бевазане буд; ва мардуми бисёре аз аҳли шаҳр бо вай равона буданд. 13 Ва Худованд вайро дида, дилаш ба вай сӯхт ва ба вай гуфт: «Гиря накун». 14 Ва наздик омада, тобутро ламс намуд; тобутбардорон бозистоданд; ва Ӯ гуфт: «Эй ҷавон! Ба ту мегӯям, бархез». 15 Мурда сар бардошта, нишаст ва ба сухан даромад; ва Ӯ вайро ба модараш супурд. 16 Ва ҳамаро тарсу ҳарос фаро гирифт ва Худоро ҳамду сано хонда, мегуфтанд: «Пайғамбари бузурге дар миёни мо пайдо шудааст ва Худо қавми Худро тафаққуд намудааст». 17 Ин ақида дар бораи Ӯ дар тамоми Яҳудо ва дар тамоми гирду атроф паҳн шуд.



^ (1 Қӯр. 15:6) Пас аз он ба зиёда аз панҷсад нафар бародарон дар як вақт зоҳир шуд, ки қисми зиёди онҳо то ҳол зиндаанд, вале баъзе вафот кардаанд;








БА МАСЕҲ ПАЙРАВӢ КУНЕД

«Инак ман ҳозирам, маро бифирист»!







[image: Оилаи Уилямсҳо барои ба дигар давлат кӯчидан тайёрӣ дида истодаанд]


Ҳамаи мо бояд аз Ишаъё ибрат гирем. Ҳарчанд ӯ пурра намедонист, ки вазифааш аз чӣ иборат мешавад, имонашро нишон дод ва барои иҷрои хости Худо тайёр буд (Иш 6:8). Оё шумо метавонед корҳои худро тавре ҷо ба ҷо кунед, то дар ҷое, ки дар он воизон хеле даркоранд, хизмат кунед? (Зб 109:3). Албатта, пеш аз кӯчидан шумо бояд «аввал нишаста харҷи онро ҳисоб» кунед (Лқ 14:27, 28). Лекин кӯшиш кунед, ки бо тайёрӣ ва омодагӣ ба Худо қурбонӣ оваред (Мт 8:20; Мқ 10:28–30). Чи хеле ки дар видеонавори «Ба ҷое, ки ба воизон ниёзи калон аст, мекӯчем», гуфта шуда буд, баракатҳое, ки мо аз хизмат ба Яҳува мегирем, ба ҳама кӯшишу қурбониҳо меарзанд.






БАЪД АЗ ТАМОШО КАРДАНИ ВИДЕО, БА ИН САВОЛҲО ҶАВОБ ДИҲЕД:


	  Барои ба Эквадор кӯчидан оилаи Уилямсҳо аз баҳри чӣ гузаштанд?



	  Пеш аз кӯчидан онҳо чиро ба назар гирифтанд?



	  Онҳо соҳиби кадом баракатҳо шуданд?



	  Дар бораи ҷойҳое, ки ниёз ба воизон бештар аст, аз куҷо маълумот гирифтан мумкин аст?










ДАР ВАҚТИ ИБОДАТИ ОИЛАВИИ НАВБАТӢ ИН САВОЛҲОРО ДИДА БАРОЕД:


	  Чӣ тавр мо якҷоя бо оилаамон доираи хизматамонро васеъ карда метавонем? (km 8.11 4–6)



	  Агар мо дар он ҷое, ки воизон хеле даркоранд, хизмат карда натавонем, чӣ тавр ба ҷамъомади худ ёрдам карда метавонем? (w16.03 23–25)













^ (Иш. 6:8) Ва ман овози Худовандро шунидам, ки мегуфт: «Ман киро бифиристам? Ва кист, ки барои Мо биравад?» Ва ман гуфтам: «Инак ман ҳозирам, маро бифирист».



^ (Заб. 110:3) 109:3 Қавми Ту дар рӯзи қуввати Ту ба ихтиёр ҳозир шуданд, дар сару либоси қудсият; аз батни субҳидам шабнами ҷавонии Ту барои Туст.



^ (Луқ. 14:27, 28) Ва ҳар кӣ салиби худро бардошта, Маро пайравӣ намекунад, наметавонад шогирди Ман бошад; 28 Зеро кист аз шумо, ки бурҷе сохтанӣ шуда, аввал нишаста харҷи онро ҳисоб накунад, ки оё ӯ имконияти ба анҷом расондани онро дорад,



^ (Мат. 8:20) Исо ба вай гуфт: «Рӯбоҳон лона ва мурғони ҳаво ошёна доранд; лекин Писари Одам ҷое надорад, ки сар ниҳад».



^ (Марқ. 10:28–30) Он гоҳ Петрус ба Ӯ гуфт: «Инак, мо ҳама чизро тарк карда, Туро пайравӣ намудаем».  29 Исо ба ҷавоб гуфт: «Ба ростӣ ба шумо мегӯям: касе нест, ки хона, ё бародарон, ё хоҳарон, ё падар, ё модар, ё зан, ё фарзандон, ё амлокро аз баҳри Ман ва Инҷил тарк кунаду  30 Алҳол, дар ин замон, дар миёни таъқибот, сад чандон хонаҳо ва бародарон ва хоҳарон ва падарон ва модарон ва фарзандон ва амлок ва дар олами оянда ҳаёти ҷовидонӣ наёбад;








19–25 декабр

ИШАЪЁ 11–16





	  Суруди 47 ва дуо



	  Пешгуфтор (3 дақ. ё камтар)










ГАНҶҲОИ КАЛОМИ ХУДО


	  «Замин аз шинохтани Яҳува пур мешавад» (10 дақ.)

	Иш 11:3–5 — Адолат то абад мемонад (ip-1-U саҳ. 160, 161, сарх. 9–11)



	Иш 11:6–8 — Байни одамон ва ҳайвонот сулҳу оромӣ мешавад (w12 15.9 саҳ. 9, 10, сарх. 8, 9)



	Иш 11:9 — Тамоми одамон бо талаботи Яҳува шинос мешаванд (w16.06 саҳ. 8, сарх. 9; w13-U 1.6 саҳ. 7)







	  Ҷустуҷӯи ганҷҳои рӯҳонӣ (8 дақ.)

	Иш 11:1, 10 — Ба кадом маъно Исои Масеҳ «навдае аз тани Йисой» ва ҳамчунин ниҳоле, ки «аз решаҳояш сабзида»-аст, мебошад? (w06-U 1.12 саҳ. 9, сарх. 6)



	Иш 13:17 — Ба кадом маъно модҳо «нуқраро писанд» намекарданд ва «ба тилло рағбат» надоштанд? (w06-U 1.12 саҳ. 10, сарх. 10)



	Ман дар бораи Яҳува чӣ фаҳмидам?



	Кадом фикрҳоро дар хизмат истифода бурда метавонам?







	  Хониши Китоби Муқаддас (4 дақ. ё камтар): Иш 13:17–14:8










ДАР КОРИ МАВЪИЗА БОҒАЙРАТ БОШЕД


	  Сӯҳбати аввал (2 дақ. ё камтар): Яқ 1:13. Ҳақиқатро таълим диҳед.



	  Боздид (4 дақ. ё камтар): Вз 8:9; 1Юҳ 5:19. Ҳақиқатро таълим диҳед.



	  Омӯзиши Китоби Муқаддас (6 дақ. ё камтар): lv саҳ. 54, сарх. 9. Нишон диҳед, ки чӣ тавр ба дили омӯзанда роҳ ёфтан мумкин аст.










БА МАСЕҲ ПАЙРАВӢ КУНЕД


	  Суруди 24



	  «Дониш дар бораи Худо бар зидди нажодпарастӣ» (15 дақ.) Муҳокима. Аз сайтамон видеонавори «Ҷони ва Гидеон: аввал душман буданд, ҳоло бародаронанд»-ро монед.



	  Омӯзиши Китоби Муқаддас дар ҷамъомад (30 дақ.): fg дарси 13, сарх. 5–8



	  Хулоса ва шарҳи кӯтоҳи барномаи оянда (3 дақ.)



	  Суруди 16 ва дуо















^ (Иш. 11:3–5) Ва рӯҳи худотарсӣ Ӯро пур хоҳад кард, ва Ӯ на бар тибқи нигоҳи чашмонаш доварӣ хоҳад намуд, ва на аз рӯи шуниди гӯшҳояш ҳукм хоҳад кард, 4 Балки мискинонро бо адолат доварӣ хоҳад кард, ва мазлумони заминро бо росткорӣ ҳукм хоҳад намуд; ва бо чӯбдасти даҳонаш заминро зарба хоҳад зад, ва бо дами лабҳояш шарирро хоҳад кушт. 5 Ва адолат миёнбанди камараш, ва садоқат камарбанди миёнаш хоҳад буд.



^ (Иш. 11:6–8) Ва гург бо барра зиндагӣ хоҳад кард, ва паланг бо бузғола хоҳад хобид; ва гӯсола ва шербача ва парворӣ бо ҳам хоҳанд буд, ва кӯдаки хурде онҳоро хоҳад чаронид. 7 Ва гов бо хирс хоҳад чарид, ва бачаҳои онҳо бо ҳам хоҳанд хобид; ва шер мисли гов коҳ хоҳад хӯрд. 8 Ва бачаи ширмак бар сӯрохи мори гурза бозӣ хоҳад кард, ва кӯдаки аз пистон баромада дасти худро ба хонаи мори афъӣ дароз хоҳад кард.



^ (Иш. 11:9) Дар тамоми кӯҳи муқаддаси Ман бадӣ нахоҳанд кард ва осебе нахоҳанд расонид, зеро замин аз шинохтани Худованд пур хоҳад буд, мисли он ки баҳр пур аз обҳост.



^ (Иш. 11:1) Ва навдае аз тани Йисой берун хоҳад омад, ва ниҳоле аз решаҳояш сабзида, бор хоҳад овард.



^ (Иш. 11:10) Ва дар он рӯз воқеъ хоҳад шуд, ки решаи Йисой ливое барои қавмҳо хоҳад гардид,— халқҳо ба ӯ рӯ хоҳанд овард, ва осоиштагӣ,— ҷалоли ӯ хоҳад буд.



^ (Иш. 13:17) Инак, Ман ба муқобили онҳо аҳли Модайро хоҳам барангехт, ки нуқраро писанд намекунанд, ва ба тилло рағбат надоранд.



^ (Яъқ. 1:13) Дар озмоиш бигзор ҳеҷ кас набояд бигӯяд: «Маро Худо меозмояд»; чунки Худо бо бадӣ озмуда намешавад ва Худаш ҳеҷ касро намеозмояд,



^ (Воиз 8:9) Ҳамаи инро дидам, ва дили худро ба ҳар коре ки дар таҳти офтоб карда мешавад, ниҳодам: бисёр вақтҳо одам бар одам ба зарари вай ҳукмронӣ мекунад.



^ (1 Юҳ. 5:19) Мо медонем, ки мо аз Худо ҳастем, вале тамоми ҷаҳон дар зери ҳукумати иблис аст.








ГАНҶҲОИ КАЛОМИ ХУДО | ИШАЪЁ 11–16

Замин аз шинохтани Яҳува пур мешавад







[image: Бачае дар Биҳишт дар байни ҳайвонҳои ваҳшӣ бозӣ карда истодааст]


11:6–9






Чӣ тавр ин пешгӯӣ ба исроилиён дахл дошт?


	  Вақти баргаштан аз Бобил, ҳангоми зиндагӣ дар замини ваъдашуда, ба исроилиён аз тарафи ҳайвоноти ваҳшӣ хатар таҳдид намекард (Эз 8:21, 22).










Чӣ хел ин пешгӯӣ ба рӯзҳои мо дахл дорад?


	  Дониш дар бораи Яҳува шахсияти моро дигар кардааст. Касоне, ки пештар бадқаҳр буданд, орому сулҳҷӯ шуданд. Дониш дар бораи Худо биҳишти рӯҳониро ба вуҷуд овард.










Чӣ тавр ин пешгӯӣ дар оянда иҷро мешавад?


	  Тамоми замин биҳишт мешавад. Ҳамаи мо, чи хеле ки Худо аз аввал мехост, дар сулҳу оромӣ зиндагӣ мекунем. Ягон одам, ҳайвон ва ё дигар офарида зарар намерасонад.










Дониш дар бораи Худо Павлусро дигар кард


	  Вақте фарисӣ буд, ӯ баъзан ваҳшиёна рафтор мекард (1Тм 1:13).



	  Дар бораи Худо дониши аниқ гирифта, ӯ тамоман дигар шуд (Қл 3:8–10).













[image: Павлуси ҳавворӣ ки пеш одами бадқаҳр буд, шахси орому меҳрубон шуд]




^ (Иш. 11:6–9) Ва гург бо барра зиндагӣ хоҳад кард, ва паланг бо бузғола хоҳад хобид; ва гӯсола ва шербача ва парворӣ бо ҳам хоҳанд буд, ва кӯдаки хурде онҳоро хоҳад чаронид. 7 Ва гов бо хирс хоҳад чарид, ва бачаҳои онҳо бо ҳам хоҳанд хобид; ва шер мисли гов коҳ хоҳад хӯрд. 8 Ва бачаи ширмак бар сӯрохи мори гурза бозӣ хоҳад кард, ва кӯдаки аз пистон баромада дасти худро ба хонаи мори афъӣ дароз хоҳад кард. 9 Дар тамоми кӯҳи муқаддаси Ман бадӣ нахоҳанд кард ва осебе нахоҳанд расонид, зеро замин аз шинохтани Худованд пур хоҳад буд, мисли он ки баҳр пур аз обҳост.



^ (Эзро 8:21, 22) Ва дар он ҷо, назди наҳри Аҳаво, ман рӯзадорӣ эълон кардам, то ки дар ҳузури Худои мо тавозӯъ намуда, аз Ӯ барои худамон ва барои кӯдаконамон ва барои тамоми молу мулкамон роҳи рост талаб кунем, 22 Зеро ман ор донистам, ки аз подшоҳ сарбозон ва саворон талаб кунам, то ки моро дар роҳ аз душман нигаҳбонӣ кунанд, чунки мо ба подшоҳ сухан ронда, гуфта будем: “Дасти Худои мо ба ҳар касе ки ба Ӯ рӯ меоварад, ба некӯист, вале қудрати Ӯ ва ғазаби Ӯ бар зидди ҳамаи онҳоест, ки Ӯро тарк мекунанд”.



^ (1 Тим. 1:13) Маро, ки пештар куфргӯ ва таъқибкунанда ва озордеҳ будам, лекин сазовори марҳамат гардидам, чунки аз рӯи нодонӣ, дар беимонӣ амал мекардам;



^ (Қӯл. 3:8–10) Аммо акнун шумо ҳамаи инҳоро: хашм, ғазаб, кина, бадгӯӣ ва алфози қабеҳи забонатонро тарк намоед;  9 Ба якдигар дурӯғ нагӯед, дар ҳолате ки одами кӯҳнаро бо аъмоли вай аз худ дур кардаед  10 Ва одами навро дар бар кардаед, ки вай дар дониш ба шабоҳати Офаринандаи худ нав мешавад,








БА МАСЕҲ ПАЙРАВӢ КУНЕД

Дониш дар бораи Худо бар зидди нажодпарастӣ





Яҳува рӯйбин нест (Ам 10:34, 35). Дар назари Ӯ «ҳамаи қабилаҳо ва сибтҳо, ва қавмҳо ва забонҳо» баробаранд (Вҳ 7:9). Масеҳиёни ҳақиқӣ набояд миллатпараст, маҳалчӣ ё шиносбоз бошанд (Яқ 2:1–4). Яҳува ба воситаи ташкилоташ моро таълим медиҳад. Ин ба мо ёрдам кард, ки хислатҳоямонро дигар кунем ва дар биҳишти рӯҳонӣ зиндагӣ кунем (Иш 11:6–9). Вақте мо кӯшиш мекунем, ки ҳар як нишонаи рӯйбиниро аз дилам решакан кунем, нишон медиҳем, ки ба Худо писанд омадан мехоҳем (Эф 5:1, 2).



[image: Ҷонни ва Гидеон кӯдаконро дар Толори Салтанат пешвоз гирифта истодаанд]







ВИДЕОНАВОРИ «ҶОНИ ВА ГИДЕОН: АВВАЛ ДУШМАН БУДАНД, ҲОЛО БАРОДАРОНАНД»-РО ТАМОШО КУНЕД ВА БА ИН САВОЛҲО ҶАВОБ ДИҲЕД:


	  Ҳарчанд одамон ноинсофию миллатчигиро бартараф карда наметавонанд, чаро боварӣ доштан мумкин аст, ки таълими Яҳува аз ин ҷиҳат болотар аст?



	  Аз бародарии умумиҷаҳонӣ чӣ ба шумо маъқул аст?



	  Вақте мо ягонагиро байни хоҳару бародарон нигоҳ медорем, чӣ тавр Яҳуваро ҷалол медиҳем?













^ (Аъм. 10:34, 35) Петрус ба сухан оғоз карда, гуфт: «Акнун яқин донистам, ки Худо рӯйбинӣ надорад. 35 Ва аз ҳар қавм ҳар кӣ аз Ӯ тарсад ва аз рӯи адолат рафтор кунад, дар ҳузури Ӯ мақбул аст.



^ (Ваҳй 7:9) Баъд аз ин ман назар андохтам, ва инак, анбӯҳи бузурги мардум, ки онро ҳеҷ кас наметавонист ба шумор оварад, аз ҳамаи қабилаҳо ва сибтҳо, ва қавмҳо ва забонҳо дар пеши тахт ва дар пеши Барра истодаанд, ки дар тан либосҳои сафед доранд ва шохаҳои нахл ба даст гирифтаанд.



^ (Яъқ. 2:1–4) Эй бародарони ман! Ба Исои Масеҳи Худованди мо, ки Худованди ҷалол аст, бе рӯйбинӣ имон дошта бошед. 2 Зеро агар ба ҷамъомади шумо касе ангуштарини тилло дар даст ва либоси зебо дар тан биёяд, ва камбағале низ либоси чиркин дар тан биёяд,  3 Ва шумо ба соҳиби либоси зебо нигоҳ карда, гӯед: “Шумо марҳамат фармуда ин ҷо бинишинед”, ва ба камбағал гӯед: “Ту он ҷо биист” ё ки “Ин ҷо, поини пои ман бинишин”,—  4 Оё шумо миёни худатон фарқ нагузоштаед ва оё доварони соҳиби афкори бад нестед?



^ (Иш. 11:6–9) Ва гург бо барра зиндагӣ хоҳад кард, ва паланг бо бузғола хоҳад хобид; ва гӯсола ва шербача ва парворӣ бо ҳам хоҳанд буд, ва кӯдаки хурде онҳоро хоҳад чаронид. 7 Ва гов бо хирс хоҳад чарид, ва бачаҳои онҳо бо ҳам хоҳанд хобид; ва шер мисли гов коҳ хоҳад хӯрд. 8 Ва бачаи ширмак бар сӯрохи мори гурза бозӣ хоҳад кард, ва кӯдаки аз пистон баромада дасти худро ба хонаи мори афъӣ дароз хоҳад кард. 9 Дар тамоми кӯҳи муқаддаси Ман бадӣ нахоҳанд кард ва осебе нахоҳанд расонид, зеро замин аз шинохтани Худованд пур хоҳад буд, мисли он ки баҳр пур аз обҳост.



^ (Эфс. 5:1, 2) Пас, чун фарзандони маҳбуб, ба Худо тақлид намоед,  2 Ва дар муҳаббат рафтор кунед, чунон ки Масеҳ низ ба мо муҳаббат дошт ва Худро барои мо, ҳамчун ҳадия ва қурбонӣ ба Худо, ҳамчун бӯи муаттар таслим намуд.








26 декабр—1 январ
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	  Суруди 42 ва дуо



	  Пешгуфтор (3 дақ. ё камтар)










ГАНҶҲОИ КАЛОМИ ХУДО


	  «Суиистифода аз ҳокимият ба аз даст додани он меорад» (10 дақ.)

	Иш 22:15, 16 — Шебно аз мартабаи худ суиистифода кард (ip-1-U саҳ. 238, сарх. 16, 17)



	Иш 22:17–22 — Яҳува ҷои Шебноро ба Элёқим дод (ip-1-U саҳ. 238, 239, сарх. 17, 18)



	Иш 22:23–25 — Мо аз ҳаёти Шебно дарси муҳиме мегирем (w07-U 15.1 саҳ. 8, сарх. 6; ip-1-U саҳ. 240, 241, сарх. 19, 20)







	  Ҷустуҷӯи ганҷҳои рӯҳонӣ (8 дақ.)

	Иш 21:1 — Кадом ҷой «биёбони назди баҳр» буд ва чаро? (w06-U 1.12 саҳ. 11, сарх. 2)



	Иш 23:17, 18 — Чӣ тавр молҳои Сӯр ба «Худованд бахшида хоҳад шуд»? (ip-1-U саҳ. 253, 254, сарх. 22–24)



	Ман дар бораи Яҳува чӣ фаҳмидам?



	Кадом фикрҳоро дар хизмат истифода бурда метавонам?







	  Хониши Китоби Муқаддас (4 дақ. ё камтар): Иш 17:1–14










ДАР КОРИ МАВЪИЗА БОҒАЙРАТ БОШЕД


	  Сӯҳбати аввал (2 дақ. ё камтар): bh. Барои аз рӯи ин китоб сар кардани омӯзиш видеонавори «Чаро Китоби Муқаддасро бояд омӯхт?»-ро монед. Китобро аз таҷҳизоти электрониатон нишон диҳед ва барои боздид асос гузоред. (Видеонаворро дар вақти баромадатон пурра намонед.)



	  Боздид (4 дақ. ё камтар): bh. Дар назди дар омӯзиши Китоби Муқаддасро сар кунед ва барои боздиди навбатӣ асос гузоред.



	  Омӯзиши Китоби Муқаддас (6 дақ. ё камтар): lv саҳ. 151, сарх. 10, 11. Нишон диҳед, ки чӣ тавр ба дили омӯзанда роҳ ёфтан мумкин аст.










БА МАСЕҲ ПАЙРАВӢ КУНЕД


	  Суруди 44



	  Оё шумо ҳушёру бедор ҳастед? (8 дақ.) Нутқи пири ҷамъомад, ки ба маҷаллаи «Бурҷи дидбонӣ» аз 15 марти соли 2015 асос ёфтааст. Ҳамаро барангезед, ки мисли посбоне, ки Ишаъё дар рӯъё дид ва панҷ бокирае, ки Исо тасвир карда буд, ҳушёр ва бедор бошанд (Иш 21:8; Мт 25:1–13).



	  Пешравиҳо дар ташкилот (7 дақ.): Видеонавори «Пешравиҳо дар ташкилот» барои моҳи декабрро монед.



	  Омӯзиши Китоби Муқаддас дар ҷамъомад (30 дақ.): fg дарси 14, сарх. 1–7



	  Хулоса ва шарҳи кӯтоҳи барномаи оянда (3 дақ.)



	  Суруди 53 ва дуо















^ (Иш. 22:15, 16) Худованд, Худованди лашкарҳо, чунин гуфтааст: «Бирав ва назди ин гумошта, яъне Шебно, ки нозири боргоҳ аст, дохил шав, ва бигӯй: 16 “Дар ин ҷо туро чӣ кор аст, ва дар ин ҷо ту кистӣ, ки барои худ дар ин ҷо мақбарае месозӣ?”» Вай дар ҷои баланд барои худ мақбара месозад, дар сахра барои худ маскан метарошад.



^ (Иш. 22:17–22) Инак, эй шахси ҷоҳталаб, Худованд туро дур хоҳад андохт, ва туро печутоб хоҳад дод, 18 Ва туро сахт фушурда, мисли тӯбе бар замини фарох хоҳад ғелонид, ва ту дар он ҷо хоҳӣ мурд, ва дар он ҷо аробаҳои боҳашамати ту боиси нанги хонадони оғоят хоҳад шуд. 19 Ва Ман туро аз маконат бадар хоҳам ронд, ва аз мартабаи худ фурӯ хоҳӣ ғалтид. 20 Ва дар он рӯз воқеъ хоҳад шуд, ки Ман бандаи Худ — Элёқим ибни Ҳилқиёро даъват хоҳам намуд, 21 Ва ӯро бо либоси ту пӯшонида, бо камарбанди ту маҳкам хоҳам кард, ва ҳокимияти туро ба дасташ хоҳам супурд, ва ӯ барои сокини Ерусалим ва хонадони Яҳудо падар хоҳад буд. 22 Ва калиди хонадони Довудро бар дӯши ӯ хоҳам гузошт, ва ӯ чун кушояд, ҳеҷ кас нахоҳад баст, ва чун бандад, ҳеҷ кас нахоҳад кушод.



^ (Иш. 22:23–25) Ва ӯро мисли мехе дар ҷои сахт устувор хоҳам кард, ва ӯ барои хонадони падари худ курсии ҷалол хоҳад буд. 24 Ва тамоми ҷалоли хонадони падарашро, аз фарзандонаш то ақрабояш, ва тамоми олоти хурдро, аз косаю кӯзаҳои гаронбаҳо то ҳамаи сафолпораҳо, бар ӯ хоҳанд овехт. 25 «Дар он рӯз,— мегӯяд Худованди лашкарҳо,— он мехе ки дар ҷои сахт устувор гардида буд, лиққонак хоҳад шуд, ва шикаста, фурӯ хоҳад ғалтид, ва боре ки бар он овезон аст, талаф хоҳад шуд; зеро ки Худованд гуфтааст». 



^ (Иш. 21:1) Ваҳй дар бораи биёбони назди баҳр. Мисли гирдбодҳое ки дар ҷануб мевазад, вай аз биёбон, аз замини пурдаҳшат меояд.



^ (Иш. 23:17, 18) Ва воқеъ хоҳад шуд, ки баъд аз итмоми ҳафтод сол Худованд Сӯрро тафаққуд хоҳад намуд, ва он аз нав ба гирифтани музди зинои худ хоҳад баргашт, ва бо ҳамаи мамлакатҳои дунё, ки бар рӯи замин мебошанд, зино хоҳад кард. 18 Вале тиҷорати он ва музди зинои он барои Худованд бахшида хоҳад шуд: захира карда ва дар махзан гузошта нахоҳад шуд, балки тиҷораташ барои онҳое ки ба ҳузури Худованд зиндагӣ мекунанд, хоҳад буд, то ки ба серӣ бихӯранд ва либоси нағз бипӯшанд. 



^ (Иш. 21:8) Ва ӯ мисли шер садо баровард: «Эй оғои ман! Рӯзона ман доимо бар дидбонгоҳ меистам, ва тамоми шабҳо дар посбонии худ мебошам.
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Суиистифода аз ҳокимият ба аз даст додани он меорад





Шебно, ки «нозири боргоҳ» номида шудааст, аз афташ, нозири хонаи подшоҳ Ҳизқиё буд. Ӯ баъд аз подшоҳ шахси дуюм буд ва вазифаи бисёрро ба ӯҳда дошт.



[image: Шебно ба мардон фармон дода истодааст, ки дар қабр кор кунанд]


22:15, 16

	  Шебно вазифа дошт, ки ба халқи Яҳува ғамхорӣ кунад



	  Ӯ барои худ шӯҳрат меҷуст





22:20–22

	  Яҳува ба ҷои Шебно Элёқимро таъин кард



	  Ба Элёқим «калиди хонадони Довуд» дода шуд, ки рамзи ҳокимият ва қудрат буд





Дар ин бора фикр кунед: Чӣ хел Шебно метавонист аз ҳокимияташ истифода бурда ба дигарон ёрдам кунад?









^ (Иш. 22:15, 16) Худованд, Худованди лашкарҳо, чунин гуфтааст: «Бирав ва назди ин гумошта, яъне Шебно, ки нозири боргоҳ аст, дохил шав, ва бигӯй: 16 “Дар ин ҷо туро чӣ кор аст, ва дар ин ҷо ту кистӣ, ки барои худ дар ин ҷо мақбарае месозӣ?”» Вай дар ҷои баланд барои худ мақбара месозад, дар сахра барои худ маскан метарошад.



^ (Иш. 22:20–22) Ва дар он рӯз воқеъ хоҳад шуд, ки Ман бандаи Худ — Элёқим ибни Ҳилқиёро даъват хоҳам намуд, 21 Ва ӯро бо либоси ту пӯшонида, бо камарбанди ту маҳкам хоҳам кард, ва ҳокимияти туро ба дасташ хоҳам супурд, ва ӯ барои сокини Ерусалим ва хонадони Яҳудо падар хоҳад буд. 22 Ва калиди хонадони Довудро бар дӯши ӯ хоҳам гузошт, ва ӯ чун кушояд, ҳеҷ кас нахоҳад баст, ва чун бандад, ҳеҷ кас нахоҳад кушод.







1 2 3 4 5 6 7 8






^ ***bh саҳ. 106-114 Чаро Худо ба ранҷу азобҳо роҳ медиҳад?***


БОБИ ЁЗДАҲ

Чаро Худо ба ранҷу азобҳо роҳ медиҳад?


	Оё Худо ба ранҷу азобҳои одамон айбдор аст?



	Кадом саволи баҳсталаб дар боғи Адан бардошта шуд?



	Чӣ тавр Худо оқибати шароратро нест хоҳад кард?








1, 2. Рӯйдоди кадом бадбахтиҳо одамонро имрӯз азият медиҳанд ва чӣ саволҳое дар чунин ҳолатҳо бармехезад?

ПАС АЗ ҷанги навбатии мудҳиш дар кишвари аз ҷангҳои бардавом хароб, ҷасади ҳазорон занону кӯдакони кушташуда дар як қабри умумие гӯронида шуданд. Гирдогирди он қабр пур аз лавҳачаҳое буд, ки ҳар яки онҳо чунин навиштаҷотро дошт: «Барои чӣ?» Ин аст саволе, ки дарду алами одамони бо фоҷиаҳо рӯбарӯшударо инъикос менамояд. Ин саволи дарднок одамонро азият медиҳад, хусусан ҳангоми ҷангҳо, бадбахтиҳо, бемориҳо ё ҷиноятҳои содиршудае, ки наздикони бегуноҳашонро аз ҳаёт маҳрум мекунанд, ё хонаҳояшонро вайрон менамоянд ё ба тарзи дигаре азобу уқубатҳои ногуфтаниеро ба сарашон меоваранд. Ва одамон мехоҳанд бидонанд, ки барои чӣ ин бадбахтиҳо бо онҳо рӯй медиҳанд.

2 Чаро Худо ба ранҷу азобҳо роҳ медиҳад? Агар Яҳува Худои абарқудрат, дӯстдор, хирадманд ва одил бошад, чаро ҷаҳон пур аз нафрату беадолатист? Ягон бор ин саволҳоро ба худ додаед?

3, 4. a) Аз чӣ бармеояд, ки сабаби ба шарорат роҳ додани Худоро пурсидан нодуруст нест? б) Эҳсосоти Яҳува нисбати бадиҳо ва ранҷу азобҳои инсонӣ чӣ гуна аст?

3 Оё сабаби ба ранҷу азобҳо роҳ додани Худоро пурсидан нодуруст нест? Баъзеҳо хавотиранд, ки пурсиши чунин савол маънои норасоии имони онҳоро дорад, ё ин нишонаи беҳурматӣ нисбати Худост. Вале ҳангоми мутолиаи Китоби Муқаддас шумо хоҳед дид, ки одамони худотарс ҳам чунин саволҳоро медоданд. Масалан, Ҳабаққуқ–пайғамбар аз Яҳува пурсида буд: «То ба кай бояд нозири ин беадолатие ки атрофи маро гирифтааст бошам? Чаро коре намекунӣ? Ба ҳар ҷо ки нигоҳ мекунам харобиву зулм мебинам, ҳама ҷоро ҷангу душманӣ фаро гирифтааст» (Ҳабаққуқ 1:3, ТТФ).

4 Оё Яҳува ба Ҳабаққуқи пайғамбар барои чунин саволҳои додааш изҳори норозигӣ кард? Не. Баръакс, Худо ин гуфтаҳои самимии Ҳабаққуқро дар Каломи илҳомбахшидааш — Китоби Муқаддас ҷой дод. Ҳамчунин, Худо ба ин пайғамбар кӯмак намуд, ки дар ин бора тасаввуроти равшантаре бигирад ва имонашро қавӣ гардонад. Яҳува мехоҳад ба шумо низ ёрӣ диҳад. Гуфтаҳои зерини Китоби Муқаддасро дар бораи Худо ба хотир гиред: «Ӯ ба шумо ғамхорӣ мекунад» (1 Петрус 5:7). Худо ба бадӣ нафрат дорад ва эҳсосоти Ӯ нисбати ранҷуриҳое, ки шарорат меоварад, назар ба мо хеле амиқтар аст (Ишаъё 55:8, 9). Пас барои чӣ дунё лабрез аз азобу уқубатҳои инсонист?

ЧАРО ИН ҚАДАР РАНҶУ АЗОБҲОИ ЗИЁД МАВҶУДАНД?

 5. Одамон сабаби азобу уқубатҳои инсониро одатан чӣ гуна шарҳ медиҳанд? Китоби Муқаддас дар ин бора чӣ мегӯяд?

5 Намояндагони динҳои гуногун ба назди сарварони динашон рафта, сабаби зиёд будани ранҷу азобҳоро пурсон мешаванд. Аксаран ҷавоб чунин аст: «Ин аст хости Худо ва Ӯ кайҳо рӯйдоди воқеаҳоро пешакӣ муайян кардааст, аз он ҷумла фоҷиаҳоро низ». Бисёриҳо мегӯянд, ки амалҳои Худо таҳқиқнопазиранд ва ба сари одамон ва ҳатто кӯдакон маргро Ӯ меорад, то ки онҳоро ба осмон, ба назди худ бигирад. Вале ҳамон тавре ки омӯхтед, Яҳува Худо ҳеҷ гоҳ сабабгори бадӣ намегардад. Китоби Муқаддас мегӯяд: «Калло ва ҳошо, ки аз Худо шарорате сар барзанад, ва аз Қодир ноинсофие» (Айюб 34:10).

 6. Чаро аксари одамон дар рӯйдоди бадбахтиву фоҷиаҳо Худоро гунаҳкор мекунанд?

6 Медонед, ки чаро одамон дар рӯйдоди бадбахтиву фоҷиаҳо Худоро гунаҳкор менамоянд? Онҳо фикр мекунанд, ки ҳукмрони ин ҷаҳон Худо аст ва аз ҳақиқати оддӣ, аммо муҳиме, ки Китоби Муқаддас таълим медиҳад, бехабаранд. Ин ҳақиқатро мо аз боби 3–юми ин китоб омӯхта будем. Ҳокими воқеии ин ҷаҳон Шайтон Иблис мебошад.

7, 8. a) Чӣ тавр ин ҷаҳон шахсияти ҳокимашро инъикос менамояд? б) Чӣ гуна нокомилии инсону «вақти номусоид ва тасодуф» ба дарду азобҳои одамон мусоидат мекунад?

7 Китоби Муқаддас ба таври равшан мегӯяд: «Тамоми ҷаҳон дар зери ҳукумати иблис аст» (1 Юҳанно 5:19). Аз мулоҳиза дар ин бора ҳама чиз фаҳмо мегардад, ҳамин тавр–не? Ин ҷаҳон шахсияти махлуқи рӯҳии ноаёнеро, ки «тамоми ҷаҳонро фиреб мекунад», инъикос менамояд (Ваҳй 12:9). Шайтон бадхашм, пур аз макру фиреб ва бераҳм аст. Ва ҷаҳон, ки зери таъсири ӯ қарор дорад, ҳамчунин пур аз нафрату дурӯғу бераҳмист. Ин аст яке аз сабабҳои мавҷудияти ин қадар азобҳо.

8 Сабаби дигари зиёд будани уқубатҳо, мувофиқи сӯҳбати дар боби 3 кардаамон, дар он аст, ки инсоният баъд аз исёни дар боғи Адан бардоштааш нокомилу гунаҳкор гашт. Одамони гунаҳкор барои ҷоҳу мансаб талош мекунанд, ки ин зулму ситам, ҷангҳо ва азобҳоро ба бор меоварад (Воиз 4:1; 8:9). Сабаби сеюми ранҷуриҳо «вақти номусоид ва нокомӣ [тасодуф, ТДН]» аст. (Воиз 9:11-ро хонед.) Дар чаҳон, ки ҳокими ҳимоягаре мисли Яҳува надорад, одамон метавонанд аз сабаби он ки дар вақти номусоид дар ҷои нобобе қарор гирифтанд, дучор ба нохушиҳо гарданд.

 9. Чаро итминон метавон дошт, ки Яҳува сабаби ҷиддие бар роҳ додани ранҷу азобҳо дорад?

9 Донистани он ки Худо сабабгори ранҷу азобҳо нест, албатта тасаллибахши мост. Рӯйдоди ҷангу ҷиноятҳо, зулму ситам ва ё ҳатто офатҳои табиӣ, ки ба одамон ғаму андӯҳ меоранд, ба Худо ҳеҷ гуна дахолат надоранд. Ба ҳар ҳол, бояд бидонем, ки чаро Яҳува ба ин ҳама ранҷу азобҳо роҳ медиҳад. Охир агар Ӯ Худои Абарқудрат бошад, ба хотима додани шарорат қодир аст. Пас чӣ Ӯро аз ин амал бозмедорад? Бале, Худои пурмуҳаббат бояд сабаби ҷиддие барои роҳ додани ранҷу азобҳо дошта бошад (1 Юҳанно 4:8).

САВОЛИ МУҲИМИ БАҲСТАЛАБ

10. Чиро Шайтон мавриди баҳс қарор дод ва ба чӣ тарз?

10 Барои фаҳмидани сабаби ба шарорат роҳ додани Худо, бояд ибтидои инсониятро ба хотир оварем. Ҳангоме ки Шайтон Одаму Ҳавворо бар исёни зидди Худо барангехт, саволи муҳиму баҳсталабе ба миён омад. Шайтон тавоноии Яҳуваро мавриди баҳс қарор надод. Зеро ҳатто худи вай ҳам медонад, ки тавоноии Худо беҳудуд аст. Ӯ ҳуқуқи ҳукмронии Яҳуваро зери шубҳа гузошт. Иблис Худоро дар дурӯғгӯӣ айбдор намуд ва гуфт, ки Ӯ аз офаридаҳояш неъматҳои хуберо пинҳон медорад. Ҳамин тавр Шайтон Яҳуваро чун ҳокими бад муаррифӣ кард. (Ҳастӣ 3:2–5-ро хонед.) Иблис ишора менамуд, ки зиндагии одамон бе ҳукмронии Худо хубтар хоҳад буд. Ин ҳамлае буд бар ҳокимияти Яҳува ва ҳуқуқи ҳукмронии Ӯ.

11. Чаро Яҳува исёнгаронро ҳамон лаҳза нобуд накард?

11 Одаму Ҳавво ба муқобили Яҳува баромаданд. Моҳияти рафтори онҳо чунин буд: «Мо намехоҳем, ки Яҳува ба мо ҳукмронӣ кунад. Ва чӣ будани некию бадиро худи мо муайян карда метавонем». Яҳува ба чӣ тарз ин масъаларо ҳал карда метавонист? Ва чӣ гуна Худо метавонист ба тамоми махлуқоти соҳибақл омӯзонад, ки роҳи исён бар зидди Ӯ иштибоҳ аст ва ягона роҳи зиндагие, ки дар ҳақиқат ба хушбахт кардани инсон қодир аст, ин роҳи пешниҳодкардаи Худо мебошад? Шояд ба сари баъзеҳо чунин фикр ояд, ки бояд Худо исёнгаронро ҳамон лаҳза нобуд карда, ҷуфти нави инсонӣ меофарид. Вале охир Яҳува ният дошт, ки рӯи замин аз насли Одаму Ҳавво пур гардад ва онҳо дар биҳишти заминӣ зиндагӣ намоянд (Ҳастӣ 1:28). Яҳува мақсуди Худро ҳамеша ҷомаи амал мепӯшонад (Ишаъё 55:10, 11). Ғайр аз ин, нобуд намудани исёнгарон дар боғи Адан, саволи баҳсталаберо, ки оиди ҳуқуқи ҳукмронии Яҳува бардошта шуд, ҷавобрас намекард.

12, 13. Бо намуна шарҳ диҳед, ки чаро Яҳува ба Шайтон имконияти бар ин ҷаҳон ҳукмрониро дод ва барои чӣ Худо гузошт, ки одамизод шаклҳои гуногуни ҳокимиятҳои инсониро барпо созад?

12 Биёед ба намунае таваҷҷӯҳ кунем. Тасаввур намоед, ки устоде ба шогирдон тарзи ҳалли масъалаи душвореро мефаҳмонад. Шогирди доно, вале саркаше хитоб мекунад, ки тарзи масъаларо ҳал кардани устод нодуруст аст. Барои нишон додани бемаҳоратии устод, ин шогирди исёнгар батакрор исрор менамояд, ки ӯ роҳи ҳалли масъаларо аз муаллим хубтар медонад. Баъзе аз шогирдон низ саркашии ӯро дастгирӣ карда, тарафгираш мешаванд. Устод чӣ кор бояд кунад? Агар ин саркашонро аз синф берун кунад, ин чӣ таъсире ба шогирдони дигар хоҳад дошт? Магар синфбудагон бовар мекунанд, ки ҳамсинфи саркаш ва тарафгирони вай ноҳақ ҳастанд? Хонандагоне, ки хомӯшона ин ҳодисаро мушоҳида мекарданд, метавонистанд баъд аз ин воқеа эҳтироми ба муаллим доштаашонро гум кунанд ва ба хулоса оянд, ки ӯ аз исбот шудани хатояш тарсид. Акнун фарз мекунем, ки устод ба шогирди саркаш иҷозати дар назди ҳамсинфон аз рӯи диди худ ҳал кардани масъаларо медиҳад.

13 Яҳува маҳз ҳамин тавр кард. Ба ёд оваред; исёни боғи Адан на танҳо ба исёнбардоштагон дахолат дошт. Миллионҳо фариштагон мушоҳидагари ин воқеаҳо буданд (Айюб 38:7; Дониёл 7:10). Тарзи ҳалли ин масъала аз ҷониби Яҳува, бояд таъсири бузурге ба фариштагони мушоҳидакунанда ва кулли офаридаҳои соҳибақл мегузошт. Хуб, Яҳува чӣ гуна рафтор кард? Ӯ ба Шайтон имконият дод, ки бар инсоният ҳукм биронад ва роҳ дод, ки одамон зери роҳнамоии вай [Шайтон] ҳокимиятҳои худро барпо намоянд.

14. Чӣ судест дар он ки Яҳува ба вуҷудияти ҳокимиятҳои инсонӣ роҳ дод?

14 Устоди дар намуна овардашуда медонист, ки шогирди саркаш ва тарафгирони вай ноҳақ ҳастанд. Вале ӯ ҳамчунин хуб мефаҳмид, ки имконияте, ки ба саркашон барои исботи дурустии ақидаашон дода мешавад, барои тамоми синфбудагон судманд хоҳад буд. Ҳамин ки саркашон дармонданд, шогирдони дурусткор хоҳанд дид, ки муаллим ягона шахси салоҳиятдор бар ҳидояти онҳо мебошад. Он гоҳ онҳо хоҳанд фаҳмид, ки барои чӣ муаллим саркашонро аз синф берун мекунад. Монанди ин, Яҳува ҳам медонад, ки барои одамону фариштагони ростдил дидани дармондагии Шайтону ҳамроҳонаш ва бемуваффақиятии ҳокимиятҳои инсонӣ судманд аст. Мисли Ирмиёи пайғамбар онҳо ҳақиқати муҳими зеринро хоҳанд омӯхт: «Ман, эй Худованд, медонам, ки роҳи одам дар ихтиёри вай нест, ва касе, ки роҳ меравад, қадамҳои худро наметавонад ҳидоят намояд» (Ирмиё 10:23).

ЧАРО ИН ҚАДАР ДУРУ ДАРОЗ?

15, 16. a) Чаро Яҳува роҳ медиҳад, ки азобу уқубатҳо дурудароз давом кунанд? б) Чаро Яҳува ба рӯйдоди ҷиноятҳои мудҳиш халал намерасонад?

15 Чаро Яҳува роҳ медиҳад, ки азобу уқубатҳо то ин қадар вақти дурудароз идома ёбанд? Ва барои чӣ Ӯ ба рӯйдоди фалокату бадбахтиҳо монеъ намешавад? Ҳамон тавре ки дар намунаи боло дидем, устод шогирди саркашро аз исботкунии ҳаққонияташ бознадошт. Сониян, устод ба исёнгар барои ҳалли масъала набояд ёрӣ диҳад. Яҳува низ айнан ба ҳамин тарз рафтор намуд. Аввалан, Ӯ Шайтон ва тарафдорони вайро аз кӯшиши исботи ҳаққонияташон бознадошт. Баръакс, Ӯ барои ин кор ба онҳо вақт дод. Дар тӯли ҳазорҳо соли таърих, инсоният шаклҳои гуногуни ҳокимиятҳои одамиро санҷида дид. Одамизод дар илму соҳаҳои гуногуни дигар пешрафт намуд, аммо беадолатӣ, бенавоӣ, ҷинояткорӣ ва ҷангҳо бештар аз ҳарвақта шиддат мегиранд. Равшан гашт, ки ҳокимиятҳои инсонӣ оҷизу бемуваффақиятанд.

16 Сониян, Яҳува ба Шайтон дар ҳукмронӣ бар ин ҷаҳон кӯмак накард. Охир, агар Худо ба рӯйдоди ҷиноятҳои мудҳиш халал мерасонд, ин амали Ӯ маънои дастгирии исёнгаронро медошт, ҳамин тавр–не? Ҳамчунин, дар ин сурат Худо одамонро ба хулосае меовард, ки онҳо худ низ ба ҳукмронӣ дар рӯи замин қодиранд ва инсоният ҳеҷ гоҳ натиҷаҳои офатбори ҳукмрониашро намедид. Бар замми ин, магар чунин амали Худо маънои дастгирии дурӯғи исёнбардоштагонро намедошт? Вале «дурӯғ гуфтани Худо мумкин нест» (Ибриён 6:18).

17, 18. Яҳува чӣ тавр он ҳама зиёнеро, ки натиҷаи ҳукмронии инсонӣ ва таъсири Шайтон мебошад, бартараф мекунад?

17 Лекин дар бобати он зараре, ки ҳазорсолаҳои исён ба муқобили Худо бо худ овард, чӣ метавон гуфт? Дар хотир бояд дошт, ки Яҳува — Худои абарқудрат мебошад. Аз ин рӯ, Ӯ барои бартараф намудани зиёни ба инсоният расонидашуда қодир аст ва ҳамин тавр ҳам хоҳад кард. Чӣ тавре ки аллакай омӯхтем, харобшавии сайёраи мо қатъ хоҳад гашт ва он боз ба биҳишт табдил мегардад. Ҳама оқибатҳои гуноҳ ба туфайли имон ба қурбонии фидяи Исо бартараф мешаванд ва эҳё зафаре хоҳад буд бар марг. Худо ба Исо таъинот додааст, ки «аъмоли иблисро вайрон кунад» (1 Юҳанно 3:8). Ҳамаи инро Яҳува дар вақти аниқу муайян ба иҷро мерасонад. Чӣ хуб аст, ки Яҳува барвақттар ин корҳоро амалӣ накард, зеро маҳз пурсабрии Ӯ ба мо имконияти аз ҳақиқат бохабар шудан ва ба Ӯ хидмат намуданро фароҳам овард! (2 Петрус 3:9, 10-ро хонед.) Ҳоло Яҳува инсонҳои самимиеро, ки хоҳиши писанди Ӯ гаштанро доранд, ғамхорона ҷустуҷӯ дорад ва ба онҳо барои аз сар гузаронидани душвориҳо ва тирарӯзиҳое, ки дар ин дунёи ноором ба сарашон меоянд, кӯмак мерасонад (Юҳанно 4:23; 1 Қӯринтиён 10:13).

18 Баъзеҳо ба ҳайрат меоянд; чаро Яҳува Одаму Ҳавворо тавре наофарид, ки онҳо ҳамеша дуруст рафтор намоянд, охир дар ин сурат ҳеҷ гуна ранҷу азиятҳо пайдо намешуданд? Барои посух ба ин савол, ба хотир бояд овард, ки чӣ ҳадяи бебаҳоеро Яҳува бароямон ато кардааст.

ИНЪОМИ ХУДОДОДРО ЧӢ ТАВР БА КОР ХОҲЕД БУРД?

19. Кадом инъоми гаронбаҳоро Яҳува бароямон ато намудааст ва чаро онро қадр бояд кард?

19 Тавре ки дар боби панҷум сухан рафт, инсон бо озодии ирода офарида шуд. Оё дарк мекунед, ки то чӣ андоза он гаронбаҳост? Худо ҳайвоноти бешумореро офарид, ки асосан аз рӯи майли табиӣ (инстинкт) рафтор менамоянд. Инсон роботҳое офарид, ки мувофиқи барномаҳо ҳар гуна амрҳоро иҷро мекунанд. Агар Худо моро низ бо ин роҳ меофарид, магар мо хушбахт буда метавонистем? Албатта не. Магар аз дороии имконияти интихоб хурсанд нестед? Масалан, оё доштани озодии ирода дар бобати чӣ гуна инсон буданамон, ё оиди тарзи зиндагонӣ, ё интихоби дӯстон ва ғайраву ҳоказо мақбули мо нест? Бале, чунин озодӣ моро хуш меояд ва Худо низ мехоҳад, ки мо аз он баҳраманд бошем.

20, 21. Чӣ тавр мо метавонем атои озодии иродаро бо тарзи беҳтарин ба кор барем ва чаро ин амал муҳим аст?

20 Яҳува намехоҳад, ки мо ба Ӯ маҷбуран хидмат намоем (2 Қӯринтиён 9:7). Мулоҳиза намоед, ки барои волидон чӣ хуштар аст, агар фарзанд маҷбуран «ман шуморо дӯст медорам» гӯяд, ё аз рӯи меҳр? Шумо озодии иродаатонро, ки атои худовандист, ба чӣ тарз истифода хоҳед бурд? Шайтон ва Одаму Ҳавво аз озодии иродаашон ба таври бадтарин истифода карданд. Онҳо Яҳува Худоро рад намуданд. Шумо чӣ кор хоҳед кард?

21 Шумо имконият доред, ки ин атои худододро бо тарзи беҳтарин ба кор баред. Ва метавонед ба миллионҳо нафароне бипайвандед, ки дар ҷониби Яҳува истодаанд. Онҳо дурӯғгӯй будани Шайтон ва оҷизии ҳокимияти ӯро собит карда, бо ин Худоро хурсанд мегардонанд (Масалҳо 27:11). Шумо низ бо интихоби роҳи дурусти зиндагӣ дили Худоро шод карда метавонед. Ҳангоми таҳлили боби оянда сухан дар ин бора хоҳад рафт.



ТАЪЛИМОТИ КИТОБИ МУҚАДДАС


	            Худо ба авзои бади ин ҷаҳон сабабгор нест — Айюб 34:10.



	            Шайтон Худоро дар дурӯғгӯӣ айбдор намуда, гуфт ки Ӯ аз офаридаҳояш неъматҳои хуберо пинҳон медорад ва бо ин кор ӯ [Шайтон] ҳуқуқи ҳукмронии Яҳуваро зери шубҳа гузошт — Ҳастӣ 3:2–5.



	            Яҳува Писари худ — Ҳокими Салтанати Масеҳоиро барои хотима додани ранҷу азиятҳои инсонӣ ва маҳв кардани зиёни аз онҳо расида ба кор хоҳад бурд — 1 Юҳанно 3:8.











^ сарх. 3 (Ҳаб. 1:3) Чаро ҷафоро ба ман нишон медиҳӣ, ва ба хабосат назар меандозӣ, дар сурате ки тороҷ ва ситам дар рӯ ба рӯи ман аст, ва ҷангу ҷидол ба миён меояд ва ситезакорӣ сар мебардорад?



^ сарх. 4 (1 Пет. 5:7) Ҳамаи ғамҳои худро ба Ӯ вогузор намоед, зеро ки Ӯ ба шумо ғамхорӣ мекунад.



^ сарх. 4 (Иш. 55:8, 9) Зеро ки фикрҳои Ман фикрҳои шумо нест, ва роҳҳои шумо роҳҳои Ман нест,— мегӯяд Худованд. 9 Зеро, чунон ки осмон аз замин баланд аст, ончунон роҳҳои Ман аз роҳҳои шумо, ва фикрҳои Ман аз фикрҳои шумо баланд аст.



^ сарх. 5 (Айюб 34:10) Бинобар ин, эй соҳибдилон, маро бишнавед: калло ва ҳошо, ки аз Худо шарорате сар барзанад, ва аз Қодир ноинсофие.



^ сарх. 7 (1 Юҳ. 5:19) Мо медонем, ки мо аз Худо ҳастем, вале тамоми ҷаҳон дар зери ҳукумати иблис аст.



^ сарх. 7 (Ваҳй 12:9) Ва аждаҳои бузург сарнагун шуд, яъне он мори қадимӣ, ки иблис ва шайтон ном дорад ва тамоми ҷаҳонро фиреб мекунад. Вай ва фариштаҳояш бо вай сарнагун шуданд.



^ сарх. 8 (Воиз 4:1) Ва ман боз назар андохта, ҳамаи ситамҳоеро, ки дар таҳти офтоб карда мешавад, дидам; ва инак ашкҳои ситамкашон, вале барои онҳо тасаллидиҳандае нест; ва қувват дар дасти ситамкунандагони онҳост, вале барои онҳо тасаллидиҳандае нест.



^ сарх. 8 (Воиз 8:9) Ҳамаи инро дидам, ва дили худро ба ҳар коре ки дар таҳти офтоб карда мешавад, ниҳодам: бисёр вақтҳо одам бар одам ба зарари вай ҳукмронӣ мекунад.



^ сарх. 8 (Воиз 9:11) Боз назар андохта, дар таҳти офтоб дидам, ки даводавӣ на аз барои сабукравон аст, ва корзор на аз барои баҳодурон аст, ва нон на аз барои хирадмандон аст, ва сарват на аз барои оқилон аст, ва меҳр на аз барои донишмандон аст; чунки вақти номусоид ва нокомӣ ба ҳамаи онҳо рӯй хоҳад дод.



^ сарх. 9 (1 Юҳ. 4:8) Касе ки дӯст намедорад, вай Худоро нашинохтааст, чунки Худо муҳаббат аст.



^ сарх. 10 (Ҳас. 3:2–5) Зан ба мор гуфт: «Аз меваи дарахтони боғ хӯрда метавонем, 3 Лекин аз меваи дарахте ки дар васати боғ аст, Худо гуфт, ки нахӯред ва онро ламс накунед, мабодо бимиред». 4 Мор ба зан гуфт: «Не, нахоҳед мурд; 5 Балки Худо медонад, ки дар рӯзе ки аз он бихӯред, чашмони шумо воз хоҳад шуд, ва шумо, монанди Худо, орифи неку бад хоҳед шуд».



^ сарх. 11 (Ҳас. 1:28) Ва Худо онҳоро баракат дод, ва Худо ба онҳо гуфт: «Борвар ва афзун шавед, ва заминро пур кунед, ва онро тасарруф намоед, ва бар моҳиёни баҳр ва бар паррандагони осмон ва бар ҳар ҳайвоне ки бар замин мехазад, ҳукмрон бошед».



^ сарх. 11 (Иш. 55:10, 11) Зеро, чунон ки борон ва барф аз осмон меборад ва ба он ҷо барнамегардад, балки заминро сероб карда, онро ҳосилхез ва сабзу хуррам мегардонад, ва ба зироаткор тухм ва ба нонхӯр нон мебахшад, 11 Ончунон каломе ки аз даҳони Ман мебарояд, хоҳад буд: вай сӯи Ман бенатиҷа нахоҳад баргашт, балки он чиро, ки Ман хостаам, ба ҷо хоҳад овард, ва ба иҷрои он чи, ки барояш варо фиристодаам, муваффақ хоҳад шуд.



^ сарх. 13 (Айюб 38:7) Дар сурате ки ситорагони субҳ якҷоя тараннум мекарданд, ва ҳамаи фарзандони Худо нидоҳои шодӣ медоданд?



^ сарх. 13 (Дон. 7:10) Наҳри оташ аз пеши Ӯ ҷорӣ шуда, берун меомад; ҳазорон–ҳазор ба ӯ хизмат мекарданд, ва беварҳо–бевар ба ҳузури ӯ меистоданд; доварӣ ба муҳокима нишаст, ва дафтарҳо кушода шуд.



^ сарх. 14 (Ирм. 10:23) Ман, эй Худованд, медонам, ки роҳи одам дар ихтиёри вай нест, ва касе ки роҳ меравад, қадамҳои худро наметавонад ҳидоят намояд.



^ сарх. 16 (Ибр. 6:18) То бо ду чизи тағйирнопазир, ки дар онҳо дурӯғ гуфтани Худо мумкин нест, барои мо, ки паноҳ ёфтаем ва ба умеде ки пешниҳод шудааст, часпидаем, тасаллои пурзӯре бошад.



^ сарх. 17 (1 Юҳ. 3:8) Касе ки гуноҳ мекунад, вай аз иблис аст, чунки иблис аз ибтидо гуноҳ кардааст. Барои ҳамин ҳам Писари Худо зоҳир шуд, ки аъмоли иблисро вайрон кунад.



^ сарх. 17 (2 Пет. 3:9, 10) Худованд дар иҷрои ваъда таъхир наменамояд, чунон ки баъзе касон инро таъхир ҳисоб мекунанд; балки ба шумо пурсабрӣ зоҳир менамояд ва намехоҳад, ки касе нобуд шавад, балки ҳама ба тавба рӯ оваранд.  10 Валекин рӯзи Худованд, чунон ки дузд дар шаб хоҳад омад ва он гоҳ осмон бо ғулғулае хоҳад даргузашт, ва аносир оташ гирифта, хоҳанд гудохт, ва замин ва тамоми аъмоле ки дар он аст, хоҳад сӯхт.



^ сарх. 17 (Юҳ. 4:23) Лекин соате мерасад ва аллакай расидааст, ки парастандагони ҳақиқӣ Падарро ба рӯҳ ва ростӣ парастиш хоҳанд кард, зеро ки Падар толиби ин гуна парастандагони Худ мебошад:



^ сарх. 17 (1 Қӯр. 10:13) Озмоише ки ба сари шумо омадааст, ҷуз озмоиши оддии инсонӣ чизи дигаре нест; ва Худо амин аст, ва Ӯ намегузорад, ки шумо берун аз қуввати худ озмуда шавед, балки дар баробари озмоиш сабукӣ ҳам медиҳад, то ки шумо тоб оварда тавонед.



^ сарх. 20 (2 Қӯр. 9:7) Бигзор ҳар кас ба дилхоҳи худ бидиҳад, на бо ғамгинӣ ва на ба таври маҷбурӣ; зеро Худо он касро дӯст медорад, ки сахӣ бошад.



^ сарх. 21 (Мас. 27:11) Эй писарам! Бохирад бош, ва дили маро шод гардон, то ки ман ба бадгӯи худ тавонам ҷавоб диҳам.



^ (Айюб 34:10) Бинобар ин, эй соҳибдилон, маро бишнавед: калло ва ҳошо, ки аз Худо шарорате сар барзанад, ва аз Қодир ноинсофие.



^ (Ҳас. 3:2–5) Зан ба мор гуфт: «Аз меваи дарахтони боғ хӯрда метавонем, 3 Лекин аз меваи дарахте ки дар васати боғ аст, Худо гуфт, ки нахӯред ва онро ламс накунед, мабодо бимиред». 4 Мор ба зан гуфт: «Не, нахоҳед мурд; 5 Балки Худо медонад, ки дар рӯзе ки аз он бихӯред, чашмони шумо воз хоҳад шуд, ва шумо, монанди Худо, орифи неку бад хоҳед шуд».



^ (1 Юҳ. 3:8) Касе ки гуноҳ мекунад, вай аз иблис аст, чунки иблис аз ибтидо гуноҳ кардааст. Барои ҳамин ҳам Писари Худо зоҳир шуд, ки аъмоли иблисро вайрон кунад.















^ (Иш. 5:1–13) Суруди Маҳбуби худро дар бораи токзори Ӯ барои Маҳбуби худ бисароям: Маҳбуби ман токзоре бар теппаи ҳосилхез дошт. 2 Ва Ӯ замини онро канда, аз сангҳо тоза кард, ва разҳои ангури лаъл дар он шинонид, ва бурҷе дар миёнаҷои он бино кард, ва чархуште низ дар он канд, ва Ӯ умед дошт, ки ангури хуб меоварад, валекин ангури бад овард. 3 Ва акнун, эй сокинони Ерусалим ва мардони Яҳудо, дар миёни Ман ва токзори Ман доварӣ намоед. 4 Барои токзори Ман боз чӣ кор кардан лозим буд, ки Ман дар он накарда бошам? Чун умед доштам, ки ангури хуб меоварад, чаро ангури бад овард? 5 Ва акнун Ман ба шумо эълон менамоям, ки ба токзори Худ чӣ кор хоҳам кард: Хорбандашро дур мекунам, ва он хароб хоҳад шуд; деворашро вайрон мекунам, ва он поймол хоҳад шуд. 6 Ва онро харобазор мегардонам: на навдаҳояш каллак зада хоҳад шуд, ва на заминаш канда нарм карда хоҳад шуд, ва явшон ва хори шутур дар он хоҳад рӯид; ва ба абрҳо амр мефармоям, ки бар он борон наборонанд. 7 Зеро ки хонадони Исроил токзори Худованди лашкарҳо мебошанд, ва мардони Яҳудо — ниҳоли дилпазири Ӯ; ва Ӯ умеди инсоф дошт, ва инак — ноинсофӣ; адолатро чашм дошт, ва инак — доду фарёд. 8 Эй вой бар онҳое ки хонаро ба хона илова менамоянд, киштзорро ба киштзор зам мекунанд, ба тавре ки ҷое боқӣ намемонад; ва шумо ба танҳоӣ бар замин маскан гирифтаед. 9 Худованди лашкарҳо ба гӯши ман гуфт: «Ба яқин, хонаҳои бисёр хароб хоҳад шуд, хонаҳои бузург ва зебо ғайримаскун хоҳад гардид; 10 Зеро ки даҳ ҷуфт токзор як бат хоҳад дод, ва як ҳӯмер тухмӣ як эфа хоҳад овард». 11 Эй вой бар онҳое ки бомдодон бармаҳал бархоста, аз паи арақ медаванд ва то бевақтии шаб нишаста, худро бо шароб оташ медиҳанд! 12 Ва барбат ва уд, ва даф ва най ва шароб дар базмҳои онҳост; вале онҳо ба корҳои Худованд назар намекунанд, ва амали дастҳои Ӯро намебинанд. 13 Бинобар ин қавми ман баногоҳ ҷалои ватан гардидаанд, ва ашрофи онҳо гирифтори гуруснагӣ мебошанд, ва авоми онҳо аз ташнагӣ хушк шудаанд.






^ ***sn суруди 16 Сӯи Салтанати Худо гурезед!***


Суруди 16

Сӯи Салтанати Худо гурезед!


(Сафанё 2:3)


1. Биҷӯед, эй ҳалимон, Яҳуваро,

Биҷӯед фурӯтаниву ростӣ.

Шояд пинҳон шавед он рӯз аз хашмаш

Ва тавонед ёфт халосӣ.

(НАҚАРОТ)

Бигрезед ба Салтанати Худо,

Кунед онро дастгирӣ.

Ёбед дар он ҳимояи Худоро.

Шитобед сӯи ростӣ.



2. Адлро гар хоҳед, пас ҷӯед Худоро,

Зеро то кай шумо мехӯред ғам.

Оед ба сӯяш ва бошед мутеаш,

Ӯ диҳад наҷот аз ситам.

(НАҚАРОТ)

Бигрезед ба Салтанати Худо,

Кунед онро дастгирӣ.

Ёбед дар он ҳимояи Худоро.

Шитобед сӯи ростӣ.



3. Бардоред бо хурсандӣ сари худро,

Бинед исботи ҳузури Исо.

Нури донишро рад накунед ҳаргиз

Ва тарсед фақат аз Худо.

(НАҚАРОТ)

Бигрезед ба Салтанати Худо,

Кунед онро дастгирӣ.

Ёбед дар он ҳимояи Худоро.

Шитобед сӯи ростӣ.





(Ҳамчунин нигаред ба Заб. 58:17; Мас. 18:10; 1 Қӯр. 16:13.)





^ (Саф. 2:3) Худовандро биталабед, эй ҳамаи ҳалимони замин, ки аҳкоми Ӯро ба ҷо меоваред; адолатро биталабед, фурӯтаниро биталабед,— шояд, ки дар рӯзи хашми Худованд тавонед пинҳон шавед.



^ (Заб. 59:16) 58:17 Валекин ман қуввати Туро хоҳам сароид ва субҳидам эҳсони Туро тараннум хоҳам кард, зеро ки Ту паноҳгоҳи ман ҳастӣ, ва гурезгоҳе дар рӯзи тангии ман.



^ (Мас. 18:10) Исми Худованд бурҷи қувват аст: одил сӯи он медавад, ва паноҳ меёбад.



^ (1 Қӯр. 16:13) Ҳушёр бошед, дар имон устувор бошед, мардвор ва матин бошед;









^ ***sn суруди 7 Бахшидани худ ба Яҳува***


Суруди 7

Бахшидани худ ба Яҳува


(Ибриён 10:7, 9)


1. Азбаски офаридааст

Худои ҳақ олам,

Осмон ва ҳам замин аз Ӯст,

Соҳиб аст бар одам.

Ҳаёт ба ҳама Ӯ бахшид

Ва ин тавр сохт аён,

Ки ҳаст сазовори шукри мо

Ва ҳам васфи бепоён.

2. Исо дар об таъмид гирифт,

То созад адл иҷро.

«Ниятат оварам ба ҷо»,—

Ӯ бигуфт ба Худо.

Бо рӯҳулқудс ӯ тадҳин шуд,

Аз об баромада,

Ӯ бахшид ҳаёташ ба Худо,

Ба кораш шуд омода.

3. Мо мегӯем ҳамд ба номат,

Дар наздат, Яҳува.

Инкор карда ҳаваси дил,

Худ бахшидем пурра.

Баланд аст нархе, ки додӣ,

То биёбем наҷот.

Содиқ хоҳем буд ба Ту мудом,

Хоҳ марг бошад, хоҳ ҳаёт.



(Ҳамчунин нигаред ба Мат. 16:24; Марқ. 8:34; Луқ. 9:23.)





^ (Ибр. 10:7) Он гоҳ гуфтам: «Инак, меоям,— чунон ки дар тӯмори китоб дар бораи Ман навишта шудааст,— то ки иродаи Туро, эй Худо, ба ҷо оварам»”.



^ (Ибр. 10:9) Баъд, илова намуда, гуфтааст: “Инак, меоям, то ки иродаи Туро, эй Худо, ба ҷо оварам”. Ӯ якумро ботил мекунад, то ки дуюмро барқарор намояд.



^ (Мат. 16:24) Он гоҳ Исо ба шогирдони Худ гуфт: «Агар касе хоҳад аз ақиби Ман биёяд, бояд хештанро инкор карда ва салиби худро бардошта, Маро пайравӣ намояд;



^ (Марқ. 8:34) Пас мардумро бо шогирдонаш назди Худ хонда, гуфт: «Ҳар кӣ хоҳад аз ақиби Ман биёяд, бояд хештанро инкор карда ва салиби худро бардошта, Маро пайравӣ намояд:



^ (Луқ. 9:23) Ва ба ҳама гуфт: «Агар касе хоҳад аз ақиби Ман биёяд, бояд хештанро инкор кунад ва салиби худро бардошта, Маро пайравӣ намояд;









^ ***fg дарси 12 саволи 1-саволи 5***


ДАРСИ 12

Чӣ тавр ба Худо наздик шудан мумкин аст?



1. Оё Худо ҳамаи дуоҳоро гӯш мекунад?

Худо ҳамаи одамонро даъват мекунад, ки ба воситаи дуо бо Ӯ наздик шаванд (Забур 64:3). Аммо Ӯ на ҳамаи дуоҳоро мешунавад ё қабул мекунад. Масалан, агар мард бо занаш муомилаи бад кунад, ин ба дуоҳои вай монеа шуданаш мумкин аст (1 Петрус 3:7). Ҳамчунин, дар замони пеш вақте ки халқи Исроил якравона корҳои бад мекарданд, Худо дуоҳои онҳоро намешунавид. Пас равшан аст, ки ба Худо дуо гуфтан шарафи бузург аст. Бо вуҷуди ин, Худо ҳатто дуоҳои шахсонеро, ки гуноҳҳои ҷиддӣ кардаанду аммо тавба мекунанд, қабул мекунад. (Ишаъё 1:15; 55:7-ро хонед).

2. Чӣ тавр дуо гуфтан лозим аст?

Дуо қисми ибодати мо аст, барои ҳамин мо бояд танҳо ба Офаридгори худ, Яҳува, дуо гӯем (Матто 4:10; 6:9). Ҳамчунин, азбаски мо нокомил ҳастем, мо бояд ба воситаи номи Исо дуо гӯем, чунки вай барои гуноҳҳои мо мурдааст (Юҳанно 14:6). Яҳува намехоҳад, ки мо дуоҳои азёдкарда ё навишташударо такрор ба такрор гӯем. Ӯ мехоҳад, ки мо фикру ҳиссиёти худро ба Ӯ баён кунем. (Матто 6:7 ва Филиппиён 4:6, 7-ро хонед).

Офаридгори мо ҳатто дуоҳоеро, ки мо дар дили худ мегӯем, мешунавад (1 Подшоҳон 1:12, 13). Ӯ моро бармеангезад, ки ҳар вақт ба Ӯ дуо гӯем, масалан, саҳарӣ баъди аз хоб хестан, шабона пеш аз хоб рафтан, дар сари дастархон ва ҳангоми бо мушкилиҳо дучор шудан. (Забур 54:23 ва Матто 15:36-ро хонед).

3. Чаро мо бояд бо ҳам ҷамъ шавем?

Ба Худо наздик шудан кори осон нест, чунки мо дар байни одамоне зиндагӣ дорем, ки қонунҳои Худоро риоя намекунанд ва ба ваъдаи Ӯ оиди дар замин барпо кардани сулҳу осоиштагӣ бовар надоранд (2 Тимотиюс 3:1, 4; 2 Петрус 3:3, 13). Аз ин рӯ, мо ба муоширати рӯҳбаландкунанда бо ҳамимонон ниёз дорем ва онҳо бошанд ба сӯҳбати мо. (Ибриён 10:24, 25-ро хонед).

Муошират бо онҳое, ки Худоро дӯст медоранд, барои ба Худо наздик шудан кӯмак мекунад. Дар вохӯриҳои Шоҳидони Яҳува шумо имконияти хуб доред, ки имони дигаронро дида рӯҳбаланд шавед. (Румиён 1:11, 12-ро хонед).

4. Чӣ тавр ба Худо наздик шудан мумкин аст?

Шумо ба Яҳува наздик шуда метавонед, агар оиди чизҳои аз Каломаш фаҳмидаатон мулоҳиза кунед. Шумо метавонед дар бораи корҳои Худо, насиҳатҳо ва ваъдаҳояш чуқур мулоҳиза ронед. Бо ёрии дуо ва мулоҳиза мо бузургии муҳаббат ва хиради Худоро дарк мекунем. (Еҳушаъ 1:8 ва Забур 1:1–3-ро хонед).

Шумо ба Худо танҳо ҳамон вақт наздик шуда метавонед, ки агар ба Ӯ имон дошта бошед, яъне ба Ӯ такя кунед. Вале чӣ хеле, ки растанӣ барои калон шуданаш ғизо металабад, имон барои мустаҳкам шуданаш дониш металабад. Барои ин ба шумо лозим аст, ки дар бораи чизҳое, ки ба онҳо имон доред, чуқуртар фаҳмед ва мулоҳиза кунед. (Матто 4:4 ва Ибриён 11:1, 6-ро хонед).

5. Ба Худо наздик шудан чӣ баракатҳо меорад?

Яҳува дар бораи онҳое, ки Ӯро дӯст медоранд, ғамхорӣ мекунад. Ӯ қодир аст онҳоро аз ҳар чизе, ки имонашонро зери хатар мегузорад ва аз умеди ҳаёти абадӣ маҳрум мекунад, муҳофизат намояд (Забур 90:1, 2, 7–10). Худо моро аз тарзи ҳаёте, ки ба саломатиамон зарарнок аст ва моро бадбахт месозад, огоҳ мекунад. Яҳува ба мо роҳи аз ҳама беҳтарини ҳаётро таълим медиҳад. (Забур 72:27, 28 ва Яъқуб 4:4, 8-ро хонед).



Барои гирифтани маълумоти зиёдтар ба боби 17-уми китоби «Таълимоти Китоби Муқаддас» нигоҳ кунед.





^ сарх. 1 (Заб. 65:2) 64:3 Азбаски дуоро мешунавӣ, тамоми навъи башар назди Ту хоҳанд омад.



^ сарх. 1 (1 Пет. 3:7) Ҳамчунин шумо, эй шавҳарон, бо занон, ки зарфи заифтар ҳастанд, бомулоҳиза рафтор кунед, ва онҳоро ҳамчун ҳамирсони файзи ҳаёт мӯҳтарам доред, то ки ба дуоҳои шумо мамониате нарасад.



^ сарх. 1 (Иш. 1:15) Ва ҳангоме ки дастҳои худро дароз мекунед, чашмони Худро аз шумо мепӯшам; дуоро афзун кунед ҳам, намешунавам, чунки дастҳои шумо пур аз хун аст.



^ сарх. 1 (Иш. 55:7) Бигзор шарир роҳи худро, ва шахси бадкор фикрҳои худро тарк карда, сӯи Худованд баргардад, ва Ӯ ба вай раҳм хоҳад кард; ва сӯи Худои мо баргардад, зеро ки Ӯ бисёр меомурзад.



^ сарх. 2 (Мат. 4:10) Он гоҳ Исо ба вай гуфт: «Аз Ман дур шав, эй шайтон; зеро ки навишта шудааст: “Ба Худованд Худои худ саҷда кун ва танҳо Ӯро ибодат намо”».



^ сарх. 2 (Мат. 6:9) Пас ба ин мазмун дуо гӯед: “Эй Падари мо, ки дар осмонӣ! исми Ту муқаддас бод;



^ сарх. 2 (Юҳ. 14:6) Исо ба вай гуфт: «Ман роҳ ва ростӣ ва ҳаёт ҳастам; касе наметавонад назди Падар ояд, магар ин ки ба василаи Ман;



^ сарх. 2 (Мат. 6:7) Ва дар вақти дуо чун халқҳо пургӯӣ накунед; зеро онҳо гумон мекунанд, ки ба туфайли пургӯӣ дуояшон мустаҷоб мешавад;



^ сарх. 2 (Флп. 4:6, 7) Ҳеҷ ғам нахӯред, аммо ҳамеша дар дуо ва илтимос бо шукргузорӣ хоҳишҳои худро ба Худо ошкор намоед,—  7 Ва осоиштагии Худо, ки аз ҳар хирад болотар аст, дилҳои шумо ва фикрҳои шуморо дар Исои Масеҳ нигоҳ хоҳад дошт.



^ сарх. 3 (1 Подш. 1:12, 13) Ва азбаски дуои вай ба ҳузури Худованд тӯл кашид, Элӣ ба даҳони вай назар дӯхт. 13 Ва Ҳанно дар дили худ сухан мегуфт: лабҳояш фақат меҷунбид, вале овозаш шунида намешуд; бинобар ин Элӣ гумон кард, ки вай маст аст.



^ сарх. 3 (Заб. 55:22) 54:23 Бори дилатро ба Худованд парто, ва Ӯ ба ту ғамхорӣ хоҳад кард. Ӯ ҳаргиз нахоҳад гузошт, ки одил фурӯ ғалтад.



^ сарх. 3 (Мат. 15:36) Ва ҳафт нон ва моҳиёнро гирифта, бо изҳори шукргузорӣ пора кард ва ба шогирдонаш дод ва шогирдон ба мардум доданд.



^ сарх. 4 (2 Тим. 3:1) Ва инро бидон, ки дар айёми охир замонҳои сахт фаро хоҳад расид.



^ сарх. 4 (2 Тим. 3:4) Ва хоин, ва рӯйнатан, ва бодӣ, ки айшу ишратро бештар аз Худо дӯст медоранд,



^ сарх. 4 (2 Пет. 3:3) Пеш аз ҳама бидонед, ки дар рӯзҳои охир масхарабозони беҳаёе пайдо хоҳанд шуд, ки бар тибқи ҳавасҳои худ рафтор намуда,



^ сарх. 4 (2 Пет. 3:13) Лекин мо, мувофиқи ваъдаи Ӯ, мунтазири осмони нав ва замини нав ҳастем, ки дар онҳо адолат сокин хоҳад буд.



^ сарх. 4 (Ибр. 10:24, 25) Ва диққат кунем, ки якдигарро ба муҳаббат ва аъмоли нек барангезонем, 25 Ва ҷамъомади худро тарк накунем, чунон ки баъзе касонро таомул шудааст, балки якдигарро насиҳат диҳем, ва бештар ба қадри он ки шумо наздик шудани он рӯзро мебинед.



^ сарх. 5 (Рум. 1:11, 12) Зеро ки хеле орзуманди дидани шумо мебошам, то ки як атои рӯҳоние, барои устувор шуданатон, ба шумо тақдим намоям, 12 Яъне бо якҷоягии шумо аз имони умумиамон, аз имони шумо ва худам, тасаллӣ ёбам.



^ сарх. 6 (Еҳушаъ 1:8) Бигзор ин китоби шариат аз даҳони ту дур нашавад, ва онро ту рӯзу шаб биомӯз, то бо риояти ҳар он чи дар он навишта шудааст, амал намоӣ, зеро ки он гоҳ дар роҳҳои худ комёб гардида, муваффақият ба даст хоҳӣ овард.



^ сарх. 6 (Заб. 1:1–3) Хушбахтии одилон ва ҳалокати шарирон.  Хушо касе ки ба машварати шарирон намеравад, ва дар тариқи хатокорон намеистад, ва дар маҷлиси масхарабозон наменишинад; 2 1:2 Фақат ба шариати Худованд шавқ дорад, ва рӯзу шаб Тавроти Ӯро меомӯзад; 3 1:3 Ва мисли дарахте хоҳад буд, ки назди ҷӯйҳои об шинонда шудааст, ва меваи худро дар мавсимаш медиҳад, ва баргаш пажмурда намешавад, ва ҳар чӣ мекунад, барор хоҳад ёфт.



^ сарх. 7 (Мат. 4:4) Дар ҷавоб гуфт: «Навишта шудааст, ки “одамизод на танҳо бо нон зиндагӣ мекунад, балки бо ҳар калимае ки аз даҳони Худо барояд”».



^ сарх. 7 (Ибр. 11:1) Имон эътиқоди қавӣ ба чизҳоест, ки мо ба онҳо умед мебандем, ва боварӣ ба чизҳоест, ки намоён нестанд.



^ сарх. 7 (Ибр. 11:6) Аммо бе имон ба назари Худо писанд омадан мумкин нест; зеро ҳар кӣ сӯи Худо меояд, бояд имон дошта бошад, ки Ӯ ҳаст, ва ба толибони Худ мукофот хоҳад дод.



^ сарх. 8 (Заб. 91:1, 2) 90:1  Он ки дар паноҳгоҳи Ҳаққи Таоло нишастааст, дар сояи Қодири Бечун хоҳад буд. 2 90:2 Дар ҳаққи Худованд мегӯям: «Ӯ паноҳгоҳи ман аст ва қалъаи ман; Худои ман аст, ки ба Ӯ таваккал мекунам».



^ сарх. 8 (Заб. 91:7–10) 90:7 Ҳазорҳо ба гирду пешат хоҳанд афтод, ва беварҳо ба яминат, аммо ба ту наздик нахоҳад шуд; 8 90:8 Фақат бо чашмонат нигоҳ хоҳӣ кард, ва подоши шариронро хоҳӣ дид. 9 90:9 Зеро ки ту гуфтаӣ: «Худованд паноҳгоҳи ман аст»; Ҳаққи Таолоро ту паноҳандаи худ ихтиёр кардаӣ. 10 90:10 Бадие ба ту рӯй нахоҳад дод, ва офате ба хаймаи ту наздик нахоҳад шуд.



^ сарх. 8 (Заб. 73:27, 28) 72:27 Зеро инак онҳое ки аз Ту дур ҳастанд, нест хоҳанд шуд: ҳар киро, ки аз Ту даст мекашад, дафъ хоҳӣ кард. 28 72:28 Валекин барои ман ба Худо наздик шуданам некӯст; ба Худованд Худо ман паноҳ бурдаам, то ки тамоми аъмоли Туро ривоят намоям. 



^ сарх. 8 (Яъқ. 4:4) Эй зинокорон! Оё намедонед, ки дӯстӣ бо дунё душманӣ бо Худост? Пас, касе ки мехоҳад дӯсти дунё бошад, душмани Худо мегардад.



^ сарх. 8 (Яъқ. 4:8) Ба Худо наздик шавед, ва Ӯ ба шумо наздик хоҳад шуд. Дастҳои худро бишӯед, эй гуноҳкорон, ва дилҳои худро пок кунед, эй дудилагон.









^ ***sn суруди 51 Ба Яҳува бичасп***


Суруди 51

Ба Яҳува бичасп


(Еҳушаъ ибни Нун 23:8)


1. Худо Яҳува ба санову ҳамд шоён аст.

Дар ҳама корҳояш инсофу адл аён аст.

Ягон ҳарфи Ӯ ҳаргиз наравад барбод.

Ту ба Яҳува часп ва бидораш дар ёд.

Гар роҳаш қабул кунӣ, мешавӣ комёб.

2. Ҳаст меҳр, адолат ва ростӣ асоси тахташ,

Ҷалол ва шӯҳрат иҳота карда маконаш.

Шодон ҳалимон сӯяш ҳастанд равона.

Ту ба Яҳува часп, ба Офаринанда.

Ӯ ҳаст ибодату ҳурматро арзанда.

3. Олам наметавонад ғунҷонад Худоро.

Душман нест қодир гирад пеши роҳи Ӯро.

Ӯ ҳар як ваъдаашро мекунад иҷро.

Ту ба Яҳува часп ва хосташ ор ба ҷо.

Мудом мустаҳкам соз дӯстиат бо Худо.



(Ҳамчунин нигаред ба Такр. Ш. 4:4; 30:20; 4 Подш. 18:6; Заб. 88:15.)





^ (Еҳушаъ 23:8) Балки ба Худованд Худои худ бичаспед, чунон ки то имрӯз амал кардаед.



^ (Такр. Ш. 4:4) Вале шумо, ки Худованд Худои худро пайравӣ намудед, ҳамаатон имрӯз зинда ҳастед.



^ (Такр. Ш. 30:20) Худованд Худои худро дӯст бидорӣ, ба овози Ӯ гӯш диҳӣ ва ба Ӯ бичаспӣ, зеро ки Ӯ ҳаёти ту ва дарозии умри туст, то ки ту дар замине ки Худованд ба падаронат Иброҳим, Исҳоқ ва Яъқуб қасам хӯрдааст, ки онро ба онҳо бидиҳад, сукунат намоӣ». 



^ (4 Подш. 18:6) Ва ба Худованд часпида, аз пайравии Ӯ дур намешуд, ва аҳкомеро, ки Худованд ба Мусо амр фармуда буд, риоя мекард.



^ (Заб. 89:14) 88:15 Адолат ва инсоф асоси тахти Туст; эҳсон ва ростӣ пешопеши Ту мераванд.












^ ***ip-1 с. 38—42 Дом Иеговы возвысился***

 6. Когда исполняется пророчество Исаии?

6 Когда должно исполниться пророчество Исаии? «В последние дни». В Христианских Греческих Писаниях предсказаны отличительные особенности этого периода. Среди них отмечаются войны, землетрясения, эпидемии, недостаток продуктов питания и «времена тяжкие»* (2 Тимофею 3:1—5; Луки 21:10, 11). Исполнение этих пророчеств убедительно доказывает, что мы живем «в последние дни» — в последние дни существующей мировой системы. Тогда было бы логично заключить, что мы должны увидеть исполнение того, о чем говорил Исаия.

Гора поклонения

 7. Какую пророческую картину рисует Исаия?

7 В нескольких словах Исаия рисует яркую пророческую картину. Нашему взору открывается величественная гора, вершину которой венчает великолепное здание — храм Иеговы. Эта гора выше всех окружающих ее гор и холмов. Но ее вид не подавляет и не устрашает. Наоборот, эта гора притягивает взгляд. Людям из всех народов очень хочется подняться на гору дома Иеговы, и они текут к ней. Эту картину легко представить, но что она означает?

 8. а) О чем напоминают современникам Исаии холмы и горы? б) Что представляет поток народов, текущий к «горе дома Иеговы»?

8 Современникам Исаии холмы и горы часто напоминают о поклонении. На них, например, поклоняются идолам, устраивают святилища ложных богов (Второзаконие 12:2; Иеремия 3:6). Однако вершину горы Мориа в Иерусалиме украшает дом, или храм, Иеговы. Три раза в год верные израильтяне приходят в Иерусалим и поднимаются на гору Мориа, чтобы поклоняться истинному Богу (Второзаконие 16:16). Поэтому поток народов, текущий к «горе дома Иеговы», представляет сбор множества людей для участия в истинном поклонении.

 9. Что представляет «гора дома Иеговы»?

9 Конечно, сегодня народ Бога не собирается на какой-либо буквальной горе, в находящемся там храме из камня. Храм Иеговы в Иерусалиме был разрушен римскими войсками в 70 году н. э. Кроме того, апостол Павел ясно показал, что иерусалимский храм и существовавшая до него скиния были прообразами. Они представляли более значимое, духовное устройство — «скинию истинную, которую воздвиг Господь, а не человек» (Евреям 8:2). Духовная скиния, о которой говорил Павел,— это устройство, позволяющее на основании искупительной жертвы Иисуса Христа приближаться к Иегове в поклонении ему (Евреям 9:2—10, 23). В согласии с этим «гора дома Иеговы», о которой говорится в Исаии 2:2, представляет превознесенное чистое поклонение Иегове в наши дни. Те, кто присоединяется к чистому поклонению, не собираются в какой-то определенной географической точке на земле — они объединены в поклонении.

Возвышение чистого поклонения

10, 11. В каком смысле поклонение Иегове возвышается в наши дни?

10 Пророк говорит, что «гора дома Иеговы», или чистое поклонение, «будет поставлена во главу гор и возвысится над холмами». Задолго до того времени, когда жил Исаия, царь Давид перенес ковчег завета на гору Сион, в Иерусалим, расположенный на высоте около 760 метров над уровнем моря. Там ковчег находился до тех пор, пока его не перенесли в храм, построенный на горе Мориа (2 Царств 5:7; 6:14—19; 2 Паралипоменон 3:1; 5:1—10). Итак, ко времени Исаии священный ковчег уже был возвышен в буквальном смысле и поставлен в храме, расположенном выше многих соседних холмов, на которых поклонялись ложным богам.

11 Конечно, в духовном смысле поклонение Иегове всегда превосходило религиозные обряды тех, кто служил ложным богам. В наши же дни Иегова вознес свое поклонение до небес — выше всех форм нечистого поклонения, гораздо выше всех «холмов» и «гор». Каким образом? В основном собирая людей, которые хотят поклоняться ему «в духе и истине» (Иоанна 4:23).



^ сарх. 6 2 Тим. 3:1—5) Ва инро бидон, ки дар айёми охир замонҳои сахт фаро хоҳад расид. 2 Зеро ки одамон худписанд хоҳанд шуд, ва зарпараст, ва пурғурур, ва ҳавобаланд, ва бадзабон, ва беитоат ба падарону модарон, ва кӯрнамак, ва осӣ, ва ноаҳл, 3 Ва номуросо, ва тӯҳматчӣ, ва бепарҳез, ва бераҳм, ва душмани некӣ, 4 Ва хоин, ва рӯйнатан, ва бодӣ, ки айшу ишратро бештар аз Худо дӯст медоранд, 5 Ва намуди зоҳирии диндориро доранд, вале қуввати онро инкор мекунанд. Аз чунин шахсон канорагирӣ намо.



^ сарх. 6 Луки 21:10, 11) Он гоҳ ба онҳо гуфт: «Қавме бар зидди қавме ва салтанате бар зидди салтанате қиём хоҳад кард; 11 Ва дар ҳар ҷо зилзилаҳои азим, ва қаҳтию вабоҳо, ва ҳодисоти пурдаҳшат ва аломоти бузург аз осмон ба амал хоҳад омад.



^ сарх. 8 Втор. 12:2) Ҳамаи маконҳоеро, ки халқҳое ки шумо бадар меронед, дар он ҷо худоёни худро ибодат мекарданд, тамоман несту нобуд кунед, хоҳ бар кӯҳҳои баланд бошад, хоҳ бар талҳо, хоҳ зери ҳар дарахти сабз.



^ сарх. 8 Иер. 3:6) Ва Худованд дар айёми подшоҳ Йӯшиё ба ман гуфт: «Оё ту дидӣ, ки Исроили муртад чиҳо кард? Вай ба ҳар кӯҳи баланд ва зери ҳар дарахти сабз рафта, дар он ҷо зино мекард.



^ сарх. 8 Втор. 16:16) Се карат дар як сол ҳамаи мардони ту бояд ба ҳузури Худованд дар маконе ки Ӯ баргузинад, ҳозир шаванд: дар иди фатир ва дар иди ҳафтаҳо ва дар иди хаймаҳо; ва ба ҳузури Худованд набояд тиҳидаст ҳозир шаванд,



^ сарх. 9 Евр. 8:2) Ва хизматгузори қудс ва хаймаи ҳақиқӣ мебошад, ки онро Худованд барпо кардааст, на одамизод.



^ сарх. 9 Евр. 9:2—10) Зеро хайма ба қисмҳо сохта шуда буд: қисми якум, ки дар он чароғдон ва миз ва нони тақдим буд, ва он “қудс” номида мешавад. 3 Ва дар паси парда қисми дуюми хайма буд, ки “қудси қудсҳо” номида мешавад, 4 Ки дар он бухурдони тиллоӣ ва сандуқи аҳд буд, ки ҳама ҷояш тиллокӯб шуда буд, ва дар он зарфи тиллоие пур аз манн, асои шукуфтаи Ҳорун ва лавҳаҳои аҳд буд, 5 Ва ба болои он каррубиёни ҷалол буданд, ки бар кафоратгоҳ соя меафканданд; дар ин хусус ҳоло муфассал сухан рондан лозим нест. 6 Дар чунин шароит, коҳинон ба қисми якуми хайма ҳамеша медароянд, то ки ибодати Худоро ба ҷо оваранд; 7 Аммо ба қисми дуюми хайма соле як бор фақат саркоҳин медарояд, он ҳам бе хун не, ки онро барои худаш ва барои хатокориҳои қавм қурбонӣ мекунад. 8 Ва Рӯҳулқудс бо ин нишон медиҳад, ки то даме ки хаймаи якум вуҷуд дорад, ҳанӯз роҳи қудс кушода нашудааст. 9 Вай тимсоли замони ҳозира аст, ки дар он ҳадияҳо ва қурбониҳое тақдим карда мешаванд, ки қодир нестанд виҷдони тақдимкунандаро осуда гардонанд, 10 Ва онҳо, бо чизҳои хӯрданӣ ва нӯшиданӣ ва бо ҳар гуна таҳорат ва маросим, дастурҳои мансуб ба ҷисм буда, фақат то замони ислоҳ муқаррар карда шудаанд.



^ сарх. 9 Евр. 9:23) Пас, тимсоли чизҳои осмонӣ мебоист бо ин воситаҳо татҳир меёфт, аммо худи чизҳои осмонӣ — бо қурбониҳои хубтар аз инҳо.



^ сарх. 9 Ис. 2:2) Ва дар айёми охир воқеъ хоҳад шуд, ки кӯҳи хонаи Худованд бар сари кӯҳҳо барқарор хоҳад гардид, ва аз теппаҳо баланд хоҳад шуд, ва ҳамаи халқҳо сӯи он равона хоҳанд шуд.



^ сарх. 10 2 Сам. 5:7) Ва Довуд қалъаи Сионро забт кард, ки ҳамон шаҳри Довуд аст.



^ сарх. 10 2 Сам. 6:14—19) Ва Довуд бо тамоми қувваташ ба ҳузури Худованд мерақсид, ва Довуд эфӯди катон дар бар карда буд. 15 Ва Довуд ва тамоми хонадони Исроил сандуқи Худовандро бо нидои шодӣ ва садои шох бардошта бурданд. 16 Ва ҳангоме ки сандуқи Худованд ба шаҳри Довуд дохил мешуд, Микал бинти Шоул аз тиреза нигоҳ карда, подшоҳ Довудро дид, ки ба ҳузури Худованд ҷастухез ва рақс мекунад, ва дар дили худ аз ӯ нафрат намуд. 17 Ва сандуқи Худовандро оварда, андаруни хаймае ки Довуд барои он барпо карда буд, онро дар маконаш гузоштанд; ва Довуд ба ҳузури Худованд қурбониҳои сӯхтанӣ ва қурбониҳои саломатӣ овард. 18 Вақте ки Довуд овардани қурбониҳои сӯхтанӣ ва қурбониҳои саломатиро ба анҷом расонид, қавмро ба исми Худованди лашкарҳо баракат дод. 19 Ва ба тамоми қавм, ба тамоми оммаи Исроил, аз мард то зан, ба ҳар кас якто нон, як порча гӯшт ва як кулчаи мавизӣ тақсим карда дод; ва тамоми қавм хона ба хона рафтанд.



^ сарх. 10 2 Лет. 3:1) Ва Сулаймон ба бино кардани хонаи Худованд дар Ерусалим, бар кӯҳи Мӯриё шурӯъ намуд, ки дар он ҷо Худованд ба падараш Довуд зоҳир шуда буд, ва Довуд ин ҷойро дар хирмангоҳи Орнони ябусӣ муқаррар карда буд.



^ сарх. 10 2 Лет. 5:1—10) Ва тамоми коре ки Сулаймон барои хонаи Худованд ба ҷо овард, анҷом ёфт; ва Сулаймон он чиро, ки падараш Довуд вақф карда буд, овард, ва нуқра ва тилло ва тамоми колоро ба хозоини хонаи Худо супурд. 2 Он гоҳ Сулаймон пирони Исроил, ва ҳамаи сардорони сибтҳо, раисони хонаводаҳои банӣ–Исроилро дар Ерусалим ҷамъ кард, то ки сандуқи аҳди Довудро аз шаҳри Давуд, ки Сион бошад, бароварданд. 3 Ва тамоми мардауми Исроил дар иди моҳи ҳафтум назди подшоҳ ҷамъ шуданд. 4 Ва ҳамаи пирони Исроил омаданд, ва левизодагон сандуқро бардоштанд. 5 Ва сандуқ, ва хаймаи ҷомеъ, ва тамоми колои муқаддасро, ки дар хайма буд, бардоштанд,— онҳоро коҳинон ва левизодагон бардоштанд. 6 Ва подшоҳ Сулаймон ва тамоми ҷамоати Исроил, ки ба ҳузури ӯ назди сандуқ ҷамъ шуда буданд, гӯсфандон ва говонро қурбонӣ крданд, ки миқдори онҳоро, ба сабаби бисёриашон, ба ҳисоб овардан ва муайян намуданд мумкин набуд. 7 Ва коҳинон сандуқи аҳди Худовандро ба маконаш, ба ҳарами хона, ба қудси қудсҳо, зери болҳои каррубиён дароварданд. 8 Ва каррубиён болҳошонро ба макони сандуқ паҳн мекарданд, ва қаррубиён сандуқ ва дастҳояшонро аз боло мепӯшониданд. 9 Ва дастакҳоро пеш кашида дароз карданд, ба тавре ки сари дастакҳо аз сандуқе ки пеши ҳарам буд, аён мешуд, вале аз берун аён намешуд; ва онҳо то имрӯз дар он ҷост. 10 Дар сандуқ чизе набуд, ғайр аз лавҳҳое ки Мусо дар Ҳӯриб дар он гузошт, вақте ки Худованд бо банӣ–Исроил, ҳангоми берун омаданашон аз Миср, аҳд баст



^ сарх. 11 Иоан. 4:23) Лекин соате мерасад ва аллакай расидааст, ки парастандагони ҳақиқӣ Падарро ба рӯҳ ва ростӣ парастиш хоҳанд кард, зеро ки Падар толиби ин гуна парастандагони Худ мебошад:







^ сарх. 6 Смотрите главу 9 «Живем ли мы в „последние дни“?» в книге «Чему на самом деле учит Библия?», изданной Свидетелями Иеговы.







^ ***ip-1 с. 45 Дом Иеговы возвысился***

20 Иегова не допускает, чтобы его народ блуждал, как потерявшиеся овцы. Через Библию и основанные на ней публикации он дает своим служителям «закон» и «слово», из которых они узнают о его путях. Благодаря этим знаниям члены народа Бога могут «ходить по стезям Его». Их сердца исполнены признательности, и, в согласии с Божьим указанием, эти люди говорят друг с другом о путях Иеговы. Они собираются вместе на больших конгрессах и встречаются маленькими группами в Залах Царства и в частных домах, чтобы слушать наставление от Бога и учиться его путям (Второзаконие 31:12, 13). В этом они следуют примеру первых христиан, которые встречались, чтобы ободрять друг друга и поощрять «к любви и добрым делам» (Евреям 10:24, 25).

21. В каком деле участвуют служители Иеговы?

21 Служители Иеговы Бога приглашают других «взойти» к превознесенному поклонению ему. Как хорошо это согласуется с повелением, которое Иисус дал своим ученикам непосредственно перед вознесением на небо! Он сказал: «Итак идите, научите все народы, крестя их во имя Отца и Сына и Святого Духа, уча их соблюдать все, что Я повелел вам» (Матфея 28:19, 20). Поддерживаемые Богом, Свидетели Иеговы послушно проходят по всей земле, обучая, подготавливая и крестя учеников.



^ сарх. 20 Втор. 31:12, 13) Қавмро — мардон ва занон ва кӯдакон, ва ғарибонеро, ки дар шаҳрҳои ту мебошанд,— ҷамъ кун, то ки бишнаванд ва таълим гиранд ва аз Худованд Худои шумо битарсанд, ва ҳамаи суханони ин шариатро риоя намуда, ба амал оваранд. 13 Ва писарони онҳо, ки инро намедонанд, бишнаванд ва таълим гиранд, то ки аз Худованд Худои шумо битарсанд, дар тамоми айёме ки шумо дар замине ки барои тасарруф кардани он аз Ӯрдун убур менамоед, умр ба сар хоҳед бурд».



^ сарх. 20 Евр. 10:24, 25) Ва диққат кунем, ки якдигарро ба муҳаббат ва аъмоли нек барангезонем, 25 Ва ҷамъомади худро тарк накунем, чунон ки баъзе касонро таомул шудааст, балки якдигарро насиҳат диҳем, ва бештар ба қадри он ки шумо наздик шудани он рӯзро мебинед.



^ сарх. 21 Матф. 28:19, 20) Пас, биравед ва ҳамаи халқҳоро шогирд созед ва онҳоро ба исми Падар ва Писар ва Рӯҳулқудс таъмид диҳед, 20 Ва онҳоро таълим диҳед, то ҳар он чиро, ки ба шумо фармудам, ба ҷо оваранд; ва инак, Ман ҳаррӯза то охирзамон бо шумо ҳастам». Омин. 









^ ***ip-1 с. 46—47 Дом Иеговы возвысился***

24, 25. На ком и как исполняются слова Исаии?

24 Народам в целом никогда не достичь этой высокой цели. Им это не под силу. Слова Исаии исполняются на тех людях из многих народов, которые объединены чистым поклонением. Иегова «обличил» их и теперь учит жить в мире друг с другом. В самом деле, в этом разделенном и раздираемом конфликтами мире они, образно говоря, перековали «мечи свои на орала, и копья свои — на серпы». Каким образом?

25 Например, они не поддерживают ни одну из сторон в войнах этого мира. Незадолго до смерти Иисуса его пришли арестовать вооруженные люди. Когда Петр, желая защитить своего Господина, ударил одного из этих людей мечом, Иисус сказал ему: «Возврати меч твой в его место, ибо все, взявшие меч, мечом погибнут» (Матфея 26:52). С тех пор последователи Иисуса, перековав свои мечи на орала, не берут в руки оружие, чтобы убивать своих ближних, и никаким иным образом не поддерживают военные действия. Они «стараются иметь мир со всеми» (Евреям 12:14).



^ сарх. 25 Матф. 26:52) Исо ба вай гуфт: «Шамшери худро ғилоф кун, зеро ҳар кӣ шамшер кашад, ба шамшер кушта шавад;



^ сарх. 25 Евр. 12:14) Осоиштагиро бо ҳама пеша кунед ва қудсиятро толиб бошед, ки бе он ҳеҷ кас Худовандро нахоҳад дид,









^ ***w06 1/12 с. 8 Примечательные мысли из книги Исаии — часть I***

1:8, 9 — Как понять, что дочь Сиона останется «как шатер [«шалаш», НМ] в винограднике, как шалаш [«сторожевая хижина», НМ] в огороде»? Это значит, что во время ассирийского вторжения Иерусалим будет казаться очень уязвимым, как шалаш в винограднике, как легкая, непрочная хижина в огороде. Но Иегова придет ему на помощь и поможет ему избежать участи Содома и Гоморры.



^ Ис. 1:8, 9) Ва духтари Сион мисли чайлае дар токзор, мисли чатре дар полиз, мисли шаҳри муҳосирашудае мебошад. 9 Агар Худованди лашкарҳо бақияи андаке барои мо намегузошт, мо мисли Садӯм мешудем ва ба Амӯро монандӣ медоштем.









^ ***w06 1/12 с. 9 Примечательные мысли из книги Исаии — часть I***

1:18 — Что означают слова «придите — и рассудим»? Речь в стихе идет не о приглашении обсудить взаимные уступки между равными, а о суде, на котором праведный Судья, Иегова, дает Израилю возможность измениться и очиститься.



^ Ис. 1:18) «Биёед исбот намоем,— мегӯяд Худованд,— агар гуноҳҳои шумо мисли қирмиз бошад, мисли барф сафед хоҳад шуд; агар мисли арғувон сурх бошад, мисли пашм хоҳад шуд.









^ ***it Примирение***

Шаги, необходимые для примирения. Поскольку потерпевшая сторона — Бог, чей закон нарушался и до сих пор нарушается, примириться нужно человеку с Богом, а не Богу с человеком (Пс 51:1—4). Человек не может быть с Богом на равных правах, кроме того, отношение Бога к тому, что правильно, не подлежит изменению, исправлению или поправке (Иса 55:6—11; Мл 3:6; ср. Иак 1:17). Поэтому его условия для примирения не подлежат обсуждению или смягчению. (Ср. Иов 40:1, 2, 6—8; Иса 40:13, 14.) Хотя в некоторых переводах стих Исаия 1:18 звучит так (или примерно так): «Придите же, исследуем дело с обеих сторон, говорит Господь» (ВП, СП, СмП, СоП), более правильным и последовательным вариантом перевода будет такой: «Придите и выясним наши отношения,— говорит Иегова». В том, что между Богом и человеком нарушено согласие, виноват человек, а не Бог. (Ср. Иез 18:25, 29—32.)



^ Пс. 51:1—4) 50:2 Вақте ки пеши ӯ, баъд аз даромаданаш назди Батшобаъ, Нотони набӣ омад.  Ба ман, эй Худо, аз рӯи лутфи Худ марҳамат намо, ва ҷиноятҳоямро аз рӯи фаровонии марҳаматҳои Худ маҳв кун. 2 50:4 Маро аз гуноҳам чандинбора шустушӯ намо, ва аз хатоям маро пок кун, 3 50:5 Зеро ки ман ба ҷиноятҳои худ иқрор ҳастам, ва хатоям доим пеши назари ман аст. 4 50:6 Ба Ту ва танҳо ба Ту хато кардаам, ва пеши назари Ту бадӣ кардаам, бинобар ин Ту дар ҳукми Худ барҳақ ҳастӣ ва дар доварии Худ пок.



^ Ис. 55:6—11) Худовандро толиб бошед, вақте ки Ӯ ёфт мешавад; Ӯро бихонед, вақте ки Ӯ наздик аст. 7 Бигзор шарир роҳи худро, ва шахси бадкор фикрҳои худро тарк карда, сӯи Худованд баргардад, ва Ӯ ба вай раҳм хоҳад кард; ва сӯи Худои мо баргардад, зеро ки Ӯ бисёр меомурзад. 8 Зеро ки фикрҳои Ман фикрҳои шумо нест, ва роҳҳои шумо роҳҳои Ман нест,— мегӯяд Худованд. 9 Зеро, чунон ки осмон аз замин баланд аст, ончунон роҳҳои Ман аз роҳҳои шумо, ва фикрҳои Ман аз фикрҳои шумо баланд аст. 10 Зеро, чунон ки борон ва барф аз осмон меборад ва ба он ҷо барнамегардад, балки заминро сероб карда, онро ҳосилхез ва сабзу хуррам мегардонад, ва ба зироаткор тухм ва ба нонхӯр нон мебахшад, 11 Ончунон каломе ки аз даҳони Ман мебарояд, хоҳад буд: вай сӯи Ман бенатиҷа нахоҳад баргашт, балки он чиро, ки Ман хостаам, ба ҷо хоҳад овард, ва ба иҷрои он чи, ки барояш варо фиристодаам, муваффақ хоҳад шуд.



^ Мал. 3:6) Зеро Ман, ки Худованд ҳастам, тағйир наёфтаам, ва аз ин рӯ шумо, эй банӣ–Яъқуб, несту нобуд нашудаед.



^ Иак. 1:17) Ҳар як инъоми нек ва ҳар як бахшоиши комил аз боло, аз ҷониби Падари нурҳо нозил мешавад, ки дар Ӯ тағйироте ва ҳеҷ дигаргуние мавҷуд нест.



^ Иов 40:1, 2) 39:31Ва Худованд суханашро давом дода, ба Айюб гуфт: 2 39:32«Оё касе ки бо Қодир муҷодила менамояд, боз танбеҳ хоҳад кард? Мазамматкунандаи Худо бигзор ҷавоб гардонад!»



^ Иов 40:6—8) 40:1Ва Худованд ба Айюб аз миёни тундбод ҷавоб гардонда, гуфт: 7 40:2«Канӣ, камари худро мисли мард бибанд: Ман ба ту савол хоҳам дод, ва ту ба Ман бифаҳмон. 8 40:3Оё ту мехоҳӣ доварии Маро ботил намоӣ, Маро айбдор созӣ, то ки худро одил нишон диҳӣ?



^ Ис. 40:13, 14) Кист, ки рӯҳи Худовандро андоза намудааст, ва мушовири Ӯ гардидааст, ва Ӯро таълим додааст? 14 Ӯ бо кӣ машварат кардааст, ва кист, ки ба Ӯ хирад бахшидааст, ва тариқи адлу инсофро ба Ӯ таълим додааст, ва ба Ӯ дониш омӯхтааст, ва роҳи дурустиҳоро ба Ӯ ёд додааст?



^ Ис. 1:18) «Биёед исбот намоем,— мегӯяд Худованд,— агар гуноҳҳои шумо мисли қирмиз бошад, мисли барф сафед хоҳад шуд; агар мисли арғувон сурх бошад, мисли пашм хоҳад шуд.



^ Иез. 18:25) Вале шумо мегӯед: “Роҳи Худованд боинсоф нест!” Лутфан, эй хонадони Исроил, бишнавед! Оё роҳи Ман боинсоф нест? Роҳҳои шумо, охир, боинсоф нест.



^ Иез. 18:29—32) Вале хонадони Исроил мегӯянд: “Роҳи Худованд боинсоф нест!” Оё роҳҳои Ман боинсоф нест, эй хонадони Исроил? Роҳҳои шумо, охир, боинсоф нест! 30 Бинобар ин Ман ҳар яке аз шуморо, эй хонадони Исроил, бар тибқи роҳҳояш доварӣ хоҳам намуд, мегӯяд Худованд Худо; тавба карда аз ҳамаи ҷиноятҳои худ даст кашед, то ки ин барои шумо васвасаи гуноҳ нашавад. 31 Ҳамаи ҷиноятҳои худро, ки ба амал овардаед, аз худ дур андозед ва дили тоза ва рӯҳи тозае барои худ ба вуҷуд оваред; ва чаро шумо, эй хонадони Исроил, бимиред? 32 Зеро ки Ман мавти шахси мирандаро хоҳон нестам, мегӯяд Худованд Худо; тавба кунед ва зинда хоҳед монд!» 









^ ***yb16 с. 32—с. 34 Юридический отчет***


Нейтралитет и отказ от военной службы

Служители Иеговы серьезно относятся к библейскому повелению перековать «свои мечи на лемеха» и «больше [не] учиться воевать» (Ис. 2:4). Они сохраняют нейтралитет, даже если в стране не предусмотрена альтернативная гражданская служба.

	  Действующее законодательство Южной Кореи не признает право на отказ от военной службы по убеждениям. По этой причине за последние 60 лет в тюрьмы было заключено более 18 000 наших братьев. Почти у каждого Свидетеля в этой стране в заключении находится друг или родственник. В 2004 и 2011 годах Конституционный суд Южной Кореи признавал, что такое тюремное заключение не противоречит конституции страны. Тем не менее в июле 2015 года снова состоялось публичное разбирательство этого дела в суде. Свидетели Иеговы по всему миру молятся о решении этого затянувшегося вопроса, чтобы молодым братьям в Южной Корее больше не грозило тюремное заключение за их веру.



	  Трое Свидетелей Иеговы в Эритрее уже 22-й год отбывают тюремное заключение за отказ от военной службы по убеждениям. Паулосу Ияссу, Негеде Теклемариаму и Исааку Могосу до сих пор не было предъявлено официальных обвинений и не было предоставлено возможности защищать себя в суде. Они, а также более 50 других братьев и сестер продолжают сохранять верность Богу, несмотря на жестокое обращение и ужасные условия содержания в тюрьме. Мы уверены, что Иегова слышит вздохи узников, страдающих за свои убеждения, и в свое время вступится за них (Пс. 79:11).



	  В августе 2014 года Виталий Шалайко, который живет на Украине, был призван для прохождения военной службы во время мобилизации. Из-за своих религиозных убеждений он не мог согласиться на военную службу, но выразил готовность пройти альтернативную гражданскую службу. Хотя прокурор обвинил брата Шалайко в уклонении от военной службы во время мобилизации, суд первой инстанции и апелляционный суд признали его невиновным. Апелляционный суд признал, что защита государственных интересов не может служить оправданием для ограничений в осуществлении гарантированных законом прав и что «интересы национальной безопасности не должны ущемлять право на отказ от военной службы по убеждениям». Прокурор обжаловал эти решения. 23 июня 2015 года Высший специализированный суд Украины по рассмотрению гражданских и уголовных дел подтвердил решение судов низшей инстанции. Тем самым суд признал, что каждый человек имеет право на отказ от военной службы на основании убеждений и право на альтернативную службу даже при возникновении в стране чрезвычайных ситуаций.





Вот как прокомментировал решение суда брат Шалайко: «Слова из Иеремии 1:19 придали мне сил. Я был готов к любому исходу — главным для меня было сохранить верность Иегове. Я уверен, что он никогда не оставит меня. Но решение суда превзошло все мои ожидания. Все три инстанции признали меня невиновным. И во время всех слушаний я чувствовал поддержку братьев. Я был не один».





^ сарх. 3 Ис. 2:4) Ва Ӯ дар миёни халқҳо доварӣ хоҳад кард, ва қавмҳои бисёрро танбеҳ хоҳад намуд; ва онҳо шамшерҳои худро ба амочҳо, ва найзаҳои худро ба досколаҳо табдил хоҳанд дод; ва халқе бар халқе шамшер нахоҳанд кашид, ва ҷангро дигар таълим нахоҳанд гирифт.



^ сарх. 1 Пс. 79:11) 78:11 Бигзор оҳу нолаи бандиён пеши Ту бирасад; бо қудрати бозуи Худ маҳкумони мамотро вораҳон.



^ сарх. 1 Иер. 1:19) Ва онҳо бо ту ҷанг хоҳанд кард, вале бар ту ғолиб нахоҳанд омад, зеро ки Ман бо ту ҳастам,— гуфт Худованд,— то ки туро халосӣ диҳам». 





















^ (Иш. 7:1–17) Ва дар айёми Оҳоз ибни Ютом ибни Узиё подшоҳи Яҳудо воқеъ шуд, ки Расин подшоҳи Арам ва Фақаҳ ибни Рамалёҳу подшоҳи Исроил бар зидди Ерусалим баромаданд, то ки бо он ҷанг кунанд, валекин натавонистанд онро забт намоянд. 2 Ва ба хонадони Довуд хабар дода, гуфта шуд: «Арамиён дар хоки Эфроим ӯрду задаанд». Ва дили вай ва дили қавмаш ларзид, чунон ки дарахтони ҷангал аз бод меларзанд. 3 Ва Худованд ба Ишаъё гуфт: «Ту бо писарат Шеорёшуб ба охири ҷӯи ҳавзи боло, ба роҳи саҳрои гозурон ба истиқболи Оҳоз баро, 4 Ва ба Ӯ бигӯй: худдорӣ намо ва ором бош; натарс, ва дили ту аз ин ду кундаи нимсӯзи пурдуд, яъне аз шиддати ғазаби Расин ва Арам ва писари Рамалёҳу хавотир нашавад. 5 Азбаски Арам, Эфроим ва писари Рамалёҳу дар ҳаққи ту қасди бад карда мегӯянд: 6 “Бар зидди Яҳудо бароем, ва онро муҳосира карда, ба ҳарос андозем, ва рахна кушода, барои худ забт намоем, ва писари Тобъалро дар вай подшоҳ таъин кунем”,— 7 Бинобар ин Худованд Худо чунин мегӯяд: ин ба амал нахоҳад омад ва иҷро нахоҳад шуд. 8 Зеро ки сари Арам Димишқ аст, ва сари Димишқ — Расин; ва баъд аз шасту панҷ сол Эфроим шикаст хӯрда, дигар қавм нахоҳад шуд. 9 Ва сари Эфроим Сомария аст, ва сари Сомария — писари Рамалёҳу. Агар имонатон устувор набошад, шумо устувор нахоҳед монд». 10 Ва Худованд суханашро ба Оҳоз давом дода, гуфт: 11 «Барои худ аз Худованд Худои худ аломате талаб намо: онро ё аз умқи фарш талаб намо, ё аз афрози арш». 12 Ва Оҳоз гуфт: «Талаб нахоҳам кард, ва Худовандро имтиҳон нахоҳам намуд». 13 Ва Ишаъё гуфт: бишнавед, эй хонадони Довуд! Оё одамонро безор карданатон барои шумо кам аст, ки боз Худои маро безор мекунед? 14 Бинобар ин Худованд Худаш ба шумо аломате хоҳад дод: инак, бокирае ҳомила хоҳад шуд ва Писаре хоҳад зоид, ва Ӯро Имонуил хоҳад номид. 15 Ӯ қаймоқ ва асал хоҳад хӯрд, то даме ки рад кардани чизи бад ва ихтиёр кардани чизи хубро ёд гирад. 16 Зеро,  пеш аз он ки он кӯдак рад кардани чизи бад ва ихтиёр кардани чизи хубро ёд гирад, замине ки аз ду подшоҳи он ту метарсӣ, тарк карда хоҳад шуд. 17 Худованд бар ту, ва бар қавми ту, ва бар хонадони падари ту рӯзҳое хоҳад овард, ки аз замоне ки Эфроим аз Яҳудо ҷудо шуд, наомада буд, яъне подшоҳи Ашшурро хоҳад овард.






^ ***sn суруди 43 Устувор, ҳушёр ва матин бошед***


Суруди 43

Устувор, ҳушёр ва матин бошед


(1 Қӯринтиён 16:13)


1. Устувор, ҳушёр, матин бош,

Бикун истодагарӣ.

Аз даст надеҳ ҷасоратро,

Зеро ғалаба наздик.

Шоҳи худро кунем итоат,

Истем мо дар саф бо шуҷоат.

(НАҚАРОТ)

Устувор, ҳушёр ва матин бош!

Кӯш ҳамин тавр то охир!



2. Устувор, ҳушёр, бедор бош,

Доим бош фармонбардор.

Бо имон мудом ту гӯш деҳ

Ба ғуломи вафодор.

Диҳанд панд пирон аз ғамхорӣ,

Он қабул кун бо миннатдорӣ.

(НАҚАРОТ)

Устувор, ҳушёр ва матин бош!

Кӯш ҳамин тавр то охир!



3. Устувор бош, ҳамкорӣ кун,

То ки гӯӣ хушхабар.

Душманон зиёданд, лекин

То охир паёмро бар.

Шав ҳамроҳ ба халқи муттаҳид.

Нигар! Рӯзи Яҳува қариб!

(НАҚАРОТ)

Устувор, ҳушёр ва матин бош!

Кӯш ҳамин тавр то охир!





(Ҳамчунин нигаред ба Мат. 24:13; Ибр. 13:7, 17; 1 Пет. 5:8.)





^ (1 Қӯр. 16:13) Ҳушёр бошед, дар имон устувор бошед, мардвор ва матин бошед;



^ (Мат. 24:13) Лекин ҳар кӣ то охир сабр кунад, наҷот хоҳад ёфт.



^ (Ибр. 13:7) Сардорони худро, ки каломи Худоро ба шумо мавъиза кардаанд, ба ёд оваред: ба анҷоми рафтори онҳо назар карда, ба имонашон тақлид намоед.



^ (Ибр. 13:17) Ба сардорони худ фармонбардор ва мутеъ бошед, зеро онҳо ҳамеша ғами ҷонҳои шуморо мехӯранд, чунки ба ҳисобот додан вазифадор мебошанд; то ки онҳо ин вазифаро бо шодӣ ба ҷо оваранд, на бо оҳу нола, зеро ки ин барои шумо фоиданок нест.



^ (1 Пет. 5:8) Ҳушёр ва бедор бошед, чунки душмани шумо, иблис, мисли шери ғуррон гаштугузор карда, касеро меҷӯяд, то ба коми худ кашад;









^ ***w11 15.8. саҳ. 12-13 Онҳо интизори Масеҳ буданд***

13. Дар Ҷалил мавъиза кардани Исо чӣ тавр пешгӯӣ шуда буд?

13 Дар Ҷалил мавъиза кардани Масеҳ пешгӯӣ шуда буд. Дар бораи «замини Забулун ва замини Нафтолӣ... Ҷалили ҳалқҳо» Ишаъё навишта буд: «Қавме ки дар торикӣ мегаштанд, нури азиме диданд; бар онҳое ки дар кишвари сояи марг менишастанд, нуре дурахшид» (Иш. 9:1, 2). Исо хизмати мавъизаи худро дар Ҷалил, дар шаҳре ки Кафарнаҳум ном дошт, сар кард ва ҳамчунин дар мавзеъҳои Забулун ва Нафтолӣ таълим медод. Исо ба мардуми он ҷойҳо ҳақиқатҳоеро, ки аз нури азими рӯҳонӣ медурахшиданд, таълим медод ва ба онҳо кӯмак мекард (Мат. 4:12–16). Маҳз дар Ҷалил Исо Мавъизаи Болоикӯҳии худро гуфт, ҳаввориёнашро интихоб кард ва мӯъҷизаи аввалинашро нишон дод ва эҳтимол дар ин ҷо баъди эҳёшавиаш қариб ба 500 нафар шогирдон зоҳир шуд (Мат. 5:1–7:27; 28:16–20; Марқ. 3:13, 14; Юҳ. 2:8–11; 1 Қӯр. 15:6). Пас, вақте ки Исо дар «замини Забулун ва замини Нафтолӣ» мавъиза кард, пешгӯии Ишаъё иҷро шуд. Албатта, Исо хушхабари Салтанатро дар дигар ҷойҳои Исроил низ мавъиза мекард.



^ сарх. 13 (Иш. 9:1, 2) Зеро  вай, ки ба танг меоварад, хастагӣ надорад; дар замони аввал таъсираш сабук буд: фақат замини Забулун ва замини Нафтолиро забт намуд; вале дар замони охир таъсираш бар роҳи дарё, он тарафи Ӯрдун, Ҷалили халқҳо, вазнин шудааст. 2 Қавме ки дар торикӣ мегаштанд, нури азиме диданд; бар онҳое ки дар кишвари сояи марг менишастанд, нуре дурахшид.



^ сарх. 13 (Мат. 4:12–16) Чун Исо шунид, ки Яҳё дастгир шудааст, ба Ҷалил равона шуд. 13 Ва Носираро тарк карда, дар Кафарнаҳум, ки дар канори баҳр аст, дар ҳудуди Забулун ва Нафтолӣ маскан гирифт, 14 То ба амал ояд каломе ки бо забони Ишаъёи набӣ гуфта шудааст: 15 “Замини Забулун ва замини Нафтолӣ, дар роҳи канори баҳр, он тарафи Ӯрдун, Ҷалили халқҳо, 16 Қавме ки дар торикӣ мезистанд, нури азиме диданд ва бар онҳое ки дар кишвари марг ва сояи он менишастанд, нуре дурахшид”.



^ сарх. 13 (Мат. 28:16–20) Аммо ёздаҳ шогирд ба Ҷалил, ба кӯҳе ки Исо таъин карда буд, рафтанд, 17 Ва Ӯро дида, ба Ӯ саҷда карданд; лекин баъзе аз онҳо ба шубҳа афтоданд. 18 Ва Исо наздик омада, ба онҳо гуфт: «Ба Ман тамоми қудрат дар осмон ва бар замин дода шудааст: 19 Пас, биравед ва ҳамаи халқҳоро шогирд созед ва онҳоро ба исми Падар ва Писар ва Рӯҳулқудс таъмид диҳед, 20 Ва онҳоро таълим диҳед, то ҳар он чиро, ки ба шумо фармудам, ба ҷо оваранд; ва инак, Ман ҳаррӯза то охирзамон бо шумо ҳастам». Омин. 



^ сарх. 13 (Марқ. 3:13, 14) Пас аз он бар фарози кӯҳе баромада, ҳар киро, ки хост, назди Худ даъват намуд; онҳо назди Ӯ омаданд.  14 Ва дувоздаҳ нафарро таъин кард, ки ҳамроҳи Ӯ бошанд, то ки онҳоро барои мавъиза фиристад,



^ сарх. 13 (Юҳ. 2:8–11) Ва гуфт: «Акнун кашида, ба сардори базм баред». Ва онҳо бурданд. 9 Чун сардор оби ба шароб мубаддалшударо чашид ва надонист, ки аз куҷост, зеро фақат хизматгороне ки обро кашида буданд, медонистанд ва сардор домодро хонда, 10 Ба вай гуфт: «Ҳар кас аввал шароби хубро медиҳад ва чун маст шуданд, бадашро меоварад, лекин ту шароби хубро то ҳол нигоҳ доштаӣ». 11 Ин ибтидои мӯъҷизоте буд, ки Исо дар Қонои Ҷалил нишон дода, ҷалоли Худро зоҳир кард ва шогирдонаш ба Ӯ имон оварданд.



^ сарх. 13 (1 Қӯр. 15:6) Пас аз он ба зиёда аз панҷсад нафар бародарон дар як вақт зоҳир шуд, ки қисми зиёди онҳо то ҳол зиндаанд, вале баъзе вафот кардаанд;









^ ***w14 15.2. саҳ. 12 Аз никоҳи Барра хурсандӣ кунед!***

18 Дар давоми Ҳукмронии ҳазорсолаи худ, Масеҳ ба дигарон низ падар мегардад. Дар асл, ҳамаи сокиноне, ки ҳаёти ҷовидонаро мерос мегиранд, онро ба туфайли имон ба қурбонии фидияи Исо соҳиб мешаванд (Юҳ. 3:16). Ҳамин тавр, ӯ барои онҳо «Падари ҷовид» мегардад (Иш. 9:6, 7).



^ сарх. 18 (Юҳ. 3:16) Зеро Худо ҷаҳонро чунон дӯст дошт, ки Писари ягонаи Худро дод, то ҳар кӣ ба Ӯ имон оварад, талаф нашавад, балки ҳаёти ҷовидонӣ ёбад.



^ сарх. 18 (Иш. 9:6, 7) Зеро ки кӯдаке барои мо таваллуд ёфт, Писаре ба мо дода шуд, ва салтанат бар дӯши Ӯ хоҳад буд, ва номи Ӯ Аҷиб, Мушовир, Худои Ҷаббор, Падари ҷовид, Мири осоиштагӣ хонда хоҳад шуд. 7 Афзоиши салтанат ва осоиштагии Ӯ бар тахти Довуд ва бар мамлакати вай интиҳо нахоҳад дошт, то ки онро бо инсоф ва адолат, минбаъд ва то абадулобод барқарор ва мустаҳкам намояд; рашки Худованди лашкарҳо инро ба амал хоҳад овард.









^ ***lv саҳ. 34 Онҳоеро, ки Худо дӯст медорад, дӯст бидоред***


18. а) Чӣ гуна мо метавонем дар ҷамъомад ба сулҳу осоиштагӣ мусоидат кунем? б) Вақте ки мо касеро аз рӯи сабабҳои асоснок мебахшем, чӣ баракатҳоеро ба даст хоҳем овард?

18 Муҳаббат ба ҳамимонон моро бармеангезад, ки дар ҷамъомад ба сулҳу осоиштагӣ мусоидат кунем. Яҳува аз онҳое ки дӯсташон медорад, комилиро интизор нест ва мо низ бояд ҳамин тавр амал кунем. Мо аз муҳаббат ба хатогиҳои ночизи дигарон эътибор намедиҳем, зеро дар хотир дорем, ки ҳамаи мо нокомилем ва хато мекунем (Масалҳо 17:9; 1 Петрус 4:8). Ҳамчунин муҳаббат моро бармеангезад, ки аз таҳти дил якдигарро бахшем (Қӯлассиён 3:13). Аммо аз рӯи ин маслиҳат амал кардан на ҳама вақт осон аст. Агар мо ба ҳиссиёти бад гузорем, ки диламонро фаро гирад, мумкин мо дар диламон кина хоҳем дошт. Барои чӣ? Шояд мо фикр мекунем, ки бо қаҳри худ озордеҳамонро ҷазо хоҳем дод. Дар асл дар дил кина гирифтан ба худи мо зарар мерасонад. Вақте ки мо аз рӯи сабабҳои асоснок касро мебахшем, ин баракатҳои фаровон меорад (Луқо 17:3, 4). Ҳамчунин ин ба мо осудагии хотир мебахшад, дар ҷамъомад сулҳу осоиштагиро пойдор мегардонад ва аз ҳама муҳим муносибати наздикамонро бо Яҳува нигоҳ медорад (Матто 6:14, 15; Румиён 14:19).





^ сарх. 18 (Мас. 17:9) Касе ки гуноҳро рӯпӯш кунад, толиби муҳаббат аст; вале касе ки онро такроран хотиррасон намояд, дӯстонро аз ҳам ҷудо мекунад.



^ сарх. 18 (1 Пет. 4:8) Пеш аз ҳама чиз ба якдигар муҳаббати пурзӯр дошта бошед, чунки муҳаббат гуноҳҳои зиёдро рӯпӯш мекунад;



^ сарх. 18 (Қӯл. 3:13) Ва ба ҳамдигар илтифот намуда, якдигарро афв кунед, агар касе аз дигаре ранҷида бошад: чӣ тавре ки Масеҳ шуморо омурзидааст, шумо низ ҳамин тавр кунед;



^ сарх. 18 (Луқ. 17:3, 4) Ба худ назорат кунед. Агар бародарат ба ту гуноҳ кунад, ба ӯ гап зада, фаҳмон ва агар тавба кунад, ӯро афв намо; 4 Ва агар рӯзе ҳафт карат ба ту гуноҳ кунад ва рӯзе ҳафт карат руҷӯъ намуда, гӯяд: “Тавба кардам” — ӯро афв намо».



^ сарх. 18 (Мат. 6:14, 15) Зеро, агар шумо ба мардум хатоҳошонро бибахшед, Падари шумо, ки дар осмон аст, ба шумо низ хоҳад бахшид; 15 Ва агар шумо ба мардум набахшед, Падари шумо низ хатоҳои шуморо ба шумо нахоҳад бахшид.



^ сарх. 18 (Рум. 14:19) Пас, дар роҳи сулҳу осоиштагӣ ва тақвияти якдигар саъю кӯшиш кунем.









^ ***sn суруди 10 «Худоям, маро бифирист!»***


Суруди 10

«Худоям, маро бифирист!»


(Ишаъё 6:8)


1. Худо ва номи неки Ӯ,

Паст занад ҳар кӣ ҳаст бадхӯ.

Золимаш баъзе шуморанд.

«Худо нест»,— ҷоҳилон гӯянд.

Кӣ номи Ӯро созад пок?

Кӣ васфаш сарояд бебок?

«Худоям, маро бифирист,

То васфат сароям беист».

(НАҚАРОТ)

«Шарафи бузургтар аз ин нест!

Маро, маро бифирист».



2. Тарс аз Худо чист надонанд,

«Ба мо Ӯ бепарвост»,— гӯянд.

Саҷда низ кунанд ба бутҳо,

Қайсарро донанд чун Худо.

Баён кӣ созад доварӣ?

Кӣ диҳад аз ҷанг огаҳӣ?

«Худоям, маро бифирист,

Огоҳ карда, ман хоҳам зист».

(НАҚАРОТ)

«Шарафи бузургтар аз ин нест!

Маро, маро бифирист».



3. Бадӣ гашта афзун беҳад.

Аз ин ҳалим оҳ мекашад,

Аз таҳти дил ростӣ ҷӯяд,

Дониши он таскин диҳад.

Кӣ диҳад ӯро тасаллӣ,

Ҳалимро расонад ёрӣ?

«Худоям, маро бифирист,

Хоҳиши ман таълимдиҳист».

(НАҚАРОТ)

«Шарафи бузургтар аз ин нест!

Маро, маро бифирист».





(Ҳамчунин нигаред ба Заб. 9:25; Ҳиз. 9:4.)





^ (Иш. 6:8) Ва ман овози Худовандро шунидам, ки мегуфт: «Ман киро бифиристам? Ва кист, ки барои Мо биравад?» Ва ман гуфтам: «Инак ман ҳозирам, маро бифирист».



^ (Заб. 10:4) 9:25 Шарир дар такаббури худ мегӯяд: «Ӯ бозхост нахоҳад кард»; тамоми хаёли вай ин аст, ки «Худо нест».



^ (Ҳиз. 9:4) Ва Худованд ба вай гуфт: «Аз миёнаи шаҳр, яъне аз миёнаи Ерусалим гузар намо, ва бар пешонии одамоне ки дар бораи ҳамаи корҳои зиште ки андаруни он карда мешавад, оҳу фиғон мекунанд, аломате бигузор».









^ ***fg дарси 13 саволи 1-саволи 2***


ДАРСИ 13

Бо динҳо чӣ рӯй хоҳад дод?



1. Оё ҳамаи динҳо хубанд?

Дар ҳамаи динҳо одамони нек ва самимӣ ҳастанд. Ин хабари нағз аст, ки Худо ҳамаи он одамонро мебинад ва дар бораашон ғамхорӣ мекунад. Вале афсӯс, ки бисёр вақт дин чун ниқоб барои корҳои бад истифода бурда мешавад (Марқӯс 7:6, 2 Қӯринтиён 11:13–15). Мувофиқи ахборот, баъзе динҳо ҳатто бо терроризм, ҷанг ва қатли умуминажодӣ алоқаманданд. Ҳамчунин бисёр роҳбарони ин динҳо ба кӯдакон муносибати бераҳмона ва таҷовуз мекунанд. То чӣ андоза ғамоваранд ин корҳо барои одамоне, ки самимона ба Худо бовар мекунанд! (Матто 24:3–5, 11, 12-ро хонед.

Дини ҳақиқӣ Худоро ҷалол медиҳад, вале дини дурӯғ ба Ӯ писанд нест. Дини дурӯғ чизҳоеро таълим медиҳад, ки бар Китоби Муқаддас асос намеёбанд. Масалан он оиди Худо ва ҳолати мурдагон таълимоти дурӯғро меомӯзонад. Вале Яҳува мехоҳад, ки одамон дар бораи Ӯ ҳақиқатро донанд.(Ҳизқиёл 18:4 ва 1 Тимотиюс 2:3–5-ро хонед).

 2. Бо динҳо чӣ рӯй хоҳад дод?

Динҳое ҳастанд, ки Худоро дӯст медорем мегӯянд, вале дар асл бо ҷаҳони Шайтон дӯстӣ мекунанд (Яъқуб 4:4). Хушбахтона, Худо фиреби онҳоро мефаҳмад. Каломи Худо ҳамаи динҳои дурӯғро дар якҷоягӣ «Бобили бузург» меномад. Бобил шаҳри қадимае буд, ки баъди Тӯфони замони Нӯҳ аз он ҷо дини дурӯғ пайдо шуд. Дар ояндаи наздик Худо динҳоеро, ки инсониятро фиреб ва азоб медиҳанд, нест хоҳад кард. (Ваҳй 17:1, 2, 5, 16, 17; 18:8-ро хонед).

Лекин боз хабари нағзи дигар ҳам ҳаст. Яҳува одамони самимиеро, ки дар ҳар динҳои дурӯғи ҷаҳон пароканда мебошанд, фаромӯш накардааст. Ӯ ҳақиқатро ба онҳо таълим дода ба онҳо барои аз дини дурӯғ берун омадан кӯмак карда истодааст. (Мико 4:2-ро хонед).





^ сарх. 1 (Марқ. 7:6) Ӯ ба онҳо ҷавоб дода гуфт: «Ишаъё дар бораи шумо, эй риёкорон, некӯ пайғом додааст, чунон ки навишта шудааст: “Ин мардум бо лабони худ Маро парастиш мекунанд, лекин дилашон аз Ман дур аст;



^ сарх. 1 (2 Қӯр. 11:13–15) Зеро ки онҳо ҳаввориёни козиб ва арбобони маккор ҳастанд, ки шакли ҳаввориёни Масеҳро мегиранд.  14 Ва ин тааҷҷубовар нест: зеро ки худи шайтон шакли фариштаи нурро мегирад.  15 Бинобар ин кори бузург нест, ки агар хизматгузорони вай низ шакли хизматгузорони адолатро бигиранд; лекин фарҷомашон аз рӯи аъмолашон хоҳад буд.



^ сарх. 1 (Мат. 24:3–5) Вақте ки Ӯ бар кӯҳи Зайтун нишаста буд, шогирдонаш ба танҳоӣ назди Ӯ омада, пурсиданд: «Моро огоҳ кун, ки ин кай воқеъ мешавад? Ва аломати омадани Ту ва охирзамон чӣ гуна аст?» 4 Исо дар ҷавоби онҳо гуфт: «Ҳушёр бошед, ки касе шуморо гумроҳ накунад; 5 Зеро бисёр касон бо номи Ман омада, гӯянд, ки “ман Масеҳ ҳастам” ва мардуми бисёрро гумроҳ хоҳанд кард.



^ сарх. 1 (Мат. 24:11, 12) Ва басе анбиёи козиб ба майдон омада, мардуми бисёрро гумроҳ хоҳанд кард; 12 Ва ба сабаби афзудани шарорат, муҳаббати бисёр касон сард хоҳад шуд;



^ сарх. 2 (Ҳиз. 18:4) Инак ҳамаи ҷонҳо аз они Ман аст; хоҳ ҷони падар ва хоҳ ҷони писар аз они Ман аст; ҷоне ки гуноҳ карда бошад, хоҳад мурд.



^ сарх. 2 (1 Тим. 2:3–5) Зеро ин дар назари Худо, ки Наҷотдиҳандаи мост, хуб ва писандида аст, 4 Ки Ӯ мехоҳад, ки ҳамаи одамон наҷот ёбанд ва ба дониши ростӣ бирасанд. 5 Зеро ки Худо ягона аст, ва воситачии байни Худо ва одамон низ ягона аст, ки Исои Масеҳи одамизод аст,



^ сарх. 3 (Яъқ. 4:4) Эй зинокорон! Оё намедонед, ки дӯстӣ бо дунё душманӣ бо Худост? Пас, касе ки мехоҳад дӯсти дунё бошад, душмани Худо мегардад.



^ сарх. 3 (Ваҳй 17:1, 2) Ва яке аз он ҳафт фариштае ки ҳафт коса доштанд, омад ва бо ман сухан ронда, гуфт: «Ин ҷо биё, то довариро дар ҳаққи фоҳишаи бузурге ки бар обҳои бисёр нишастааст, ба ту нишон диҳам, 2 Ки подшоҳони замин бо вай зино кардаанд ва сокинони замин аз шароби зинокории вай маст шудаанд».



^ сарх. 3 (Ваҳй 17:5) Ва бар пешонии вай номи сирре навишта шуда буд: «Бобили бузург, модари фоҳишагон ва қабоеҳи замин».



^ сарх. 3 (Ваҳй 17:16, 17) Ва он даҳ шох, ки ту дидӣ, ва ҳайвони ваҳшӣ аз фоҳиша нафрат хоҳанд дошт, ва ӯро хонавайрон ва урён хоҳанд кард, ва ҷисми ӯро хоҳанд хӯрд, ва ӯро дар оташ хоҳанд сӯзонд; 17 Чунки Худо дар дили онҳо андохтааст, ки иродаи Ӯро ба ҷо оваранд, ба тавре ки ҳама якдилона салтанати худро ба ҳайвони ваҳшӣ диҳанд, то ки суханони Худо иҷро шавад.



^ сарх. 3 (Ваҳй 18:8) Бинобар ин дар як рӯз балоҳо, мамот ва мотам ва қаҳтӣ ба сари вай хоҳад омад. Вай дар оташ хоҳад сӯхт, зеро пурқувват аст Худованд Худо, ки вайро доварӣ мекунад.



^ сарх. 4 (Мико 4:2) Ва халқҳои бисёр роҳсипор шуда, хоҳанд гуфт: «Биёед, ба кӯҳи Худованд, ва ба хонаи Худои Яъқуб бароем, то ки Ӯ тариқҳои Худро ба мо таълим диҳад, ва мо бо роҳҳои Ӯ равона шавем». Зеро ки шариат аз Сион ва каломи Худованд аз Ерусалим хоҳад баромад.









^ ***sn суруди 27 Дар тарафи Яҳува бош!***


Суруди 27

Дар тарафи Яҳува бош!


(Хуруҷ 32:26)


1. Пеш дили мо буд пур аз изтироб,

Дини дурӯғ медод моро шароб,

Валекин гаштем аз таҳти дил шод,

Шунидем вақте паём.

(НАҚАРОТ)

Ту бо Яҳува бош,

Дар Ӯ ёб шодӣ.

Тарк накунад туро,

Ба Ӯ мон содиқ.

Расон хушхабар аз

Сулҳ ва озодӣ,

Ҳам аз Салтанате,

Ки монад боқӣ.



2. Меёбем мо аз хизмат хурсандӣ,

Мекорем ҳама ҷо тухми ростӣ

Ва ҳамдигарро дода мо ёрӣ,

Васф кунем номи Худо.

(НАҚАРОТ)

Ту бо Яҳува бош,

Дар Ӯ ёб шодӣ.

Тарк накунад туро,

Ба Ӯ мон содиқ.

Расон хушхабар аз

Сулҳ ва озодӣ,

Ҳам аз Салтанате,

Ки монад боқӣ.



3. Надорем тарс аз корҳои Шайтон,

Зеро ки ҳаст Яҳува Пуштибон.

Гарчанд бисёр аст душман дар ҷаҳон,

Кунад Худо моро ҳифз.

(НАҚАРОТ)

Ту бо Яҳува бош,

Дар Ӯ ёб шодӣ.

Тарк накунад туро,

Ба Ӯ мон содиқ.

Расон хушхабар аз

Сулҳ ва озодӣ,

Ҳам аз Салтанате,

Ки монад боқӣ.





(Ҳамчунин нигаред ба Заб. 93:14; Мас. 3:5, 6; Ибр. 13:5.)





^ (Хур. 32:26) Ва Мусо назди дарвозаи ӯрдугоҳ истода, гуфт: «Ҳар кӣ ба тарафи Худованд бошад, назди ман ояд!» Ва ҳамаи писарони Левӣ назди ӯ ҷамъ шуданд.



^ (Заб. 94:14) 93:14 Зеро ки Худованд қавми Худро рад нахоҳад кард, ва мероси Худро тарк нахоҳад намуд.



^ (Мас. 3:5, 6) Бо тамоми дили худ ба Худованд таваккал намо, ва ба хиради худ такя накун. 6 Дар ҳамаи тариқҳои худ Ӯро дарк намо, ва Ӯ роҳҳои туро ҳамвор хоҳад кард.



^ (Ибр. 13:5) Хулқатон аз зарпарастӣ дур бошад, ва бо он чи доред, қаноат кунед. Зеро ки Худи Ӯ гуфтааст: “Туро тарк нахоҳам кард ва туро нахоҳам партофт”,












^ ***ip-1 с. 124—128 Обещан Князь мира***

Земля, которая была «умалена»

13. Что такое «Галилея языческая» и как ее «умаляют»?

13 Далее Исаия упоминает об одном из самых ужасных событий в истории потомков Авраама: «Не всегда будет мрак там, где теперь он огустел. Прежнее время умалило землю Завулонову и землю Неффалимову; но последующее возвеличит приморский путь, Заиорданскую страну, Галилею языческую» (Исаия 8:22в; 9:1). Галилея — это местность в северном Израильском царстве. В пророчестве Исаии она включает в себя «землю Завулонову и землю Неффалимову», а также «приморский путь»,— древний путь, который проходил мимо Галилейского моря и вел к Средиземному морю. Во дни Исаии эта область называется «Галилеей языческой», вероятно, потому, что население многих ее городов составляют неизраильтяне*. Каким образом эту землю «умаляют»? Ее захватывает языческая Ассирия, израильтян уводят в плен, и всю эту область заселяют язычниками, не являющимися потомками Авраама. Так десятиколенное северное Израильское царство перестает существовать как независимое государство (4 Царств 17:5, 6, 18, 23, 24).

14. Почему «мрак», который покроет Иуду, будет не таким страшным, как «мрак», покрывший десятиколенное царство?

14 Гнет Ассирии испытывает и Иуда. Покроет ли вечный «мрак» и его, как он покрыл десятиколенное царство, представленное Завулоном и Неффалимом? Нет. В «последующее» время Иегова благословит область южного Иудейского царства и даже землю, которая некогда принадлежала северному царству. Каким образом?

15, 16. а) Что такое «последующее» время, в которое изменится положение «земли Завулоновой и земли Неффалимовой»? б) Как возвеличивается земля, которая была умалена?

15 Ответ на этот вопрос можно найти во вдохновленном Богом рассказе апостола Матфея о земном служении Иисуса. Начало этого служения Матфей описывает так: «Оставив Назарет, [Иисус] пришел и поселился в Капернауме приморском, в пределах Завулоновых и Неффалимовых, да сбудется реченное чрез пророка Исаию, который говорит: „Земля Завулонова и земля Неффалимова, на пути приморском, за Иорданом, Галилея языческая, народ, сидящий во тьме, увидел свет великий, и сидящим в стране и тени смертной воссиял свет“» (Матфея 4:13—16).

16 Да, «последующее» время, предсказанное Исаией,— это время земного служения Христа. Бо́льшую часть земной жизни Иисус провел в Галилее. Именно там он начал свое служение и стал провозглашать: «Приблизилось Царство Небесное» (Матфея 4:17). В Галилее он произнес знаменитую Нагорную проповедь, избрал апостолов, совершил первое чудо и явился примерно 500 ученикам после своего воскресения (Матфея 5:1—7:27; 28:16—20; Марка 3:13, 14; Иоанна 2:8—11; 1 Коринфянам 15:6). Так Иисус исполнил пророчество Исаии, возвеличив «землю Завулонову и землю Неффалимову». Конечно, Иисус свидетельствовал не только жителям Галилеи. Проповедуя благую весть по всей стране, Иисус «возвеличил» весь израильский народ, включая Иуду.

«Свет великий»

17. Каким образом в Галилее сияет «свет великий»?

17 Что это за «свет великий» в Галилее, о котором говорит Матфей? Здесь апостол снова цитирует пророка Исаию, который писал: «Народ, ходящий во тьме, увидит свет великий; на живущих в стране тени смертной свет воссияет» (Исаия 9:2). К I веку н. э. свет истины оказался скрытым под языческой ложью. Иудейские религиозные руководители усугубляли положение, соблюдая религиозные традиции и устраняя этим «заповедь Божию» (Матфея 15:6). Смиренные люди, которых вели «вожди слепые», были угнетены и сбиты с толку (Матфея 23:2—4, 16). Когда пришел Иисус Мессия, у многих смиренных людей необычайным образом «открылись» глаза (Иоанна 1:9, 12). Дело, которое Иисус совершил на земле, и благословения, которые стали возможны благодаря его жертве, справедливо названы в пророчестве Исаии «светом великим» (Иоанна 8:12).



^ сарх. 13 Ис. 8:22) Ва бар замин хоҳанд нигарист, ва инак тангӣ ва тирагист, зулмоти нокомист, ва дар торикӣ андохта хоҳанд шуд. 



^ сарх. 13 Ис. 9:1) Зеро  вай, ки ба танг меоварад, хастагӣ надорад; дар замони аввал таъсираш сабук буд: фақат замини Забулун ва замини Нафтолиро забт намуд; вале дар замони охир таъсираш бар роҳи дарё, он тарафи Ӯрдун, Ҷалили халқҳо, вазнин шудааст.



^ сарх. 13 2 Цар. 17:5, 6) Ва подшоҳи Ашшур тамоми кишварро ишғол намуда, ба Сомария наздик омад, ва онро се сол муҳосира кард. 6 Подшоҳи Ашшур дар соли нӯҳуми Ҳӯшаъ Сомарияро забт намуд, ва исроилиёнро ба Ашшур ба асирӣ бурд, ва онҳоро дар Ҳалаҳ ва дар атрофи Ҳобӯр, ки наҳри Ҷӯзон аст, ва дар шаҳрҳои Модай ҷойгир кард.



^ сарх. 13 2 Цар. 17:18) Ва Худованд бағоят бар Исроил ғазаб намуда, онҳоро аз ҳузури Худ дур кард; ҷуз аз як сибти Яҳудо касе боқӣ намонд.



^ сарх. 13 2 Цар. 17:23, 24) То даме ки Худованд Исроилро аз ҳузури худ дур андохт, чунон ки ба воситаи ҳамаи бандагони Худ анбиё гуфта буд; ва исроилиён аз замини худ ба Ашшур ҷалои ватан шуданд, ки то имрӯз чунин аст. 24 Ва подшоҳи Ашшур аз Бобил ва Куто ва Авво ва Ҳамот ва Сафарвоим одам оварда, онҳоро дар шаҳрҳои Сомария ба ҷои банӣ–Исроил ҷойгир гардонид, ва онҳо Сомарияро тасарруф намуда, дар шаҳрҳояш сокин шуданд.



^ сарх. 15 Матф. 4:13—16) Ва Носираро тарк карда, дар Кафарнаҳум, ки дар канори баҳр аст, дар ҳудуди Забулун ва Нафтолӣ маскан гирифт, 14 То ба амал ояд каломе ки бо забони Ишаъёи набӣ гуфта шудааст: 15 “Замини Забулун ва замини Нафтолӣ, дар роҳи канори баҳр, он тарафи Ӯрдун, Ҷалили халқҳо, 16 Қавме ки дар торикӣ мезистанд, нури азиме диданд ва бар онҳое ки дар кишвари марг ва сояи он менишастанд, нуре дурахшид”.



^ сарх. 16 Матф. 4:17) Аз ҳамон вақт Исо ба мавъиза оғоз намуд ва гуфт: «Тавба кунед, зеро ки Малакути Осмон наздик аст».



^ сарх. 16 Матф. 28:16—20) Аммо ёздаҳ шогирд ба Ҷалил, ба кӯҳе ки Исо таъин карда буд, рафтанд, 17 Ва Ӯро дида, ба Ӯ саҷда карданд; лекин баъзе аз онҳо ба шубҳа афтоданд. 18 Ва Исо наздик омада, ба онҳо гуфт: «Ба Ман тамоми қудрат дар осмон ва бар замин дода шудааст: 19 Пас, биравед ва ҳамаи халқҳоро шогирд созед ва онҳоро ба исми Падар ва Писар ва Рӯҳулқудс таъмид диҳед, 20 Ва онҳоро таълим диҳед, то ҳар он чиро, ки ба шумо фармудам, ба ҷо оваранд; ва инак, Ман ҳаррӯза то охирзамон бо шумо ҳастам». Омин. 



^ сарх. 16 Мар. 3:13, 14) Пас аз он бар фарози кӯҳе баромада, ҳар киро, ки хост, назди Худ даъват намуд; онҳо назди Ӯ омаданд.  14 Ва дувоздаҳ нафарро таъин кард, ки ҳамроҳи Ӯ бошанд, то ки онҳоро барои мавъиза фиристад,



^ сарх. 16 Иоан. 2:8—11) Ва гуфт: «Акнун кашида, ба сардори базм баред». Ва онҳо бурданд. 9 Чун сардор оби ба шароб мубаддалшударо чашид ва надонист, ки аз куҷост, зеро фақат хизматгороне ки обро кашида буданд, медонистанд ва сардор домодро хонда, 10 Ба вай гуфт: «Ҳар кас аввал шароби хубро медиҳад ва чун маст шуданд, бадашро меоварад, лекин ту шароби хубро то ҳол нигоҳ доштаӣ». 11 Ин ибтидои мӯъҷизоте буд, ки Исо дар Қонои Ҷалил нишон дода, ҷалоли Худро зоҳир кард ва шогирдонаш ба Ӯ имон оварданд.



^ сарх. 16 1 Кор. 15:6) Пас аз он ба зиёда аз панҷсад нафар бародарон дар як вақт зоҳир шуд, ки қисми зиёди онҳо то ҳол зиндаанд, вале баъзе вафот кардаанд;



^ сарх. 17 Ис. 9:2) Қавме ки дар торикӣ мегаштанд, нури азиме диданд; бар онҳое ки дар кишвари сояи марг менишастанд, нуре дурахшид.



^ сарх. 17 Матф. 15:6) Баъд аз он вай набояд падар ё модари худро ҳурмат кунад”. Ба ҳамин тариқ шумо ҳукми Худоро бо ривояти худ бартараф намудаед.



^ сарх. 17 Матф. 23:2—4) Ва гуфт: «Китобдонон ва фарисиён бар курсии Мусо нишастаанд; 3 Пас, он чӣ ба шумо гӯянд, ба ҷо оваред ва риоя кунед; лекин аз рӯи аъмоли онҳо рафтор накунед, зеро ки мегӯянд ва намекунанд; 4 Борҳои гарон ва душворро баста, бар дӯши мардум мегузоранд, лекин худашон намехоҳанд онҳоро ҳатто бо як ангушт ҳаракат диҳанд;



^ сарх. 17 Матф. 23:16) Вой бар ҳоли шумо, эй пешвоёни кӯр, ки мегӯед: “Ҳар кӣ ба маъбад қасам хӯрад, ҳеҷ гап не; лекин ҳар кӣ ба тиллои маъбад қасам хӯрад, ӯҳдадор хоҳад буд”.



^ сарх. 17 Иоан. 1:9) Он Нури ҳақиқӣ, ки ҳар одамро мунаввар мегардонад, ба ҷаҳон омаданӣ буд.



^ сарх. 17 Иоан. 1:12) Лекин ба онҳое ки Ӯро қабул карданд ва ба исми Ӯ имон оварданд, қудрат дод, ки фарзандони Худо гарданд,



^ сарх. 17 Иоан. 8:12) Ва Исо боз ба мардум гуфт: «Ман нури ҷаҳон ҳастам; ҳар кӣ Маро пайравӣ кунад, дар торикӣ роҳ напаймояд, балки нури ҳаётро ёбад».







^ сарх. 13 Существует предположение, что неизраильтяне населяли 20 галилейских городов, которые царь Соломон предложил царю Тира Хираму (3 Царств 9:10—13).




^ 1 Цар. 9:10—13) Ва баъд аз гузаштани бист сол, ки дар ин муддат Сулаймон ду хонаро — хонаи Худованд ва хонаи подшоҳро — бино кард, 11 Ва Ҳиром, подшоҳи Сӯр, Сулаймонро бо чӯби дарахтони арз ва дарахтони сарв ва бо тилло, мувофиқи дилхоҳи ӯ, таъмин намуд, — он гоҳ подшоҳ Сулаймон бист шаҳрро дар замини Ҷалил ба Ҳиром дод. 12 Ва Ҳиром барои дидани шаҳрҳое ки Сулаймон ба ӯ дода буд, аз Сӯр берун омад, валекин онҳо ба назараш писанд наафтод. 13 Ва гуфт: «Ин чӣ шаҳрҳост, ки ту, эй бародарам, ба ман додаӣ?» Ва онҳоро замини Ковул номид, ки то имрӯз чунин ном дорад.









^ ***w07 15/5 с. 6 Надежда в мире, полном горя и страданий***

Прочное основание для надежды

Иисус Христос сказал своим последователям: «Молитесь так: „Отец наш на небесах, да освятится имя твое. Да придет царство твое. Да будет воля твоя и на земле, как на небе“» (Матфея 6:9, 10). Через это небесное Царство — правительство в руках Иисуса Христа — Бог решил осуществлять свое законное владычество над землей (Псалом 2:7—12; Даниил 7:13, 14).

То, что сейчас столько причин для страха, затрагивающего все стороны жизни, ясно говорит о необходимости вмешательства свыше. К счастью, ждать его осталось недолго! Иисус Христос, Мессианский Царь, возведенный на престол Богом, уполномочен доказать законность владычества Иеговы и освятить Его имя (Матфея 28:18). Вскоре Царство обратит внимание на землю, чтобы покончить со всем, что вызывает страх и тревогу. Из Исаии 9:6 (НМ), где говорится об Иисусе, видно, что он будет достойным правителем, который освободит нас от страха. Например, он назван «Вечным отцом», «Чудным советником» и «Князем мира».

Рассмотрим выражение «Вечный отец». Оно вызывает теплые чувства и говорит о том, что у Иисуса есть сила и власть — равно как и желание — подарить послушным людям возможность вечно жить на земле благодаря его искупительной жертве. Это означает, что эти люди в конце концов будут освобождены от греха и несовершенства, унаследованного от первого, грешного, человека — Адама (Матфея 20:28; Римлянам 5:12; 6:23). Кроме того, Христос воспользуется данной Богом властью, чтобы вернуть к жизни множество умерших (Иоанна 11:25, 26).

Живя на земле, Иисус проявил себя «Чудным советником». Обладая знанием Божьего Слова и необычайно глубоким пониманием человеческой натуры, Иисус знал, как решать повседневные проблемы. После возведения на небесный престол Христос остается «Чудным советником», и он играет ключевую роль в общении Иеговы с людьми. Наставления Иисуса, записанные в Библии, всегда мудры и безупречны. Уверенность в этом поможет освободиться от неопределенности и парализующего страха.

В Исаии 9:6 Иисус также назван «Князем мира». Выступая в этом качестве, Христос вскоре воспользуется своей силой, чтобы удалить всякое неравенство: политическое, социальное и экономическое. Как это будет достигнуто? Мирное правление его Мессианского Царства охватит все человечество (Даниил 2:44).

Во время правления этого Царства на всей земле установится прочный мир. Почему можно быть в этом уверенным? В Исаии 11:9 мы читаем: «[Подданные Царства] не будут делать зла и вреда на всей святой горе Моей, ибо земля будет наполнена ведением Господа, как воды наполняют море». Со временем у каждого человека на земле будут точные знания о Боге, и каждый будет ему послушен. Не радует ли вас такое будущее? Если да, то не откладывайте с тем, чтобы наполнять ум драгоценным «ведением Господа» — знаниями об Иегове.

Познакомьтесь с тем, что Библия говорит о событиях нашего времени, и с тем, какое прекрасное будущее она обещает. Вы получите укрепляющие веру и дающие жизнь знания о Боге. Мы предлагаем вам воспользоваться предложением Свидетелей Иеговы и начать бесплатное изучение Библии. Благодаря ему вы сможете совладать со страхом и найти обоснованную надежду в мире, полном горя и страданий.



^ Матф. 6:9, 10) Пас ба ин мазмун дуо гӯед: “Эй Падари мо, ки дар осмонӣ! исми Ту муқаддас бод; 10 Малакути Ту биёяд; иродаи Ту, чунон ки дар осмон аст, дар замин ҳам ба амал ояд;



^ Пс. 2:7—12) 2:7 Амри Худовандро баён мекунам. Ӯ ба Ман гуфт: «Ту Писари Ман ҳастӣ; Ман имрӯз Падари Ту шудаам. 8 2:8 Аз Ман талаб намо, ва қавмҳоро ба мероси Ту, ва ақсои заминро ба тасарруфи Ту хоҳам дод. 9 2:9 Онҳоро бо асои оҳанин шикаст хоҳӣ дод; мисли кӯзаи кулол пора–пора хоҳӣ кард». 10 2:10 Пас, эй подшоҳон, ба ақл оед; эй доварони замин, таълим гиред! 11 2:11 Худовандро бо тарс ибодат намоед, ва бо ларз шодӣ кунед. 12 2:12 Писарро иззат кунед, ки мабодо ба ғазаб ояд, ва шумо дар роҳ нобуд шавед; зеро ки ғазаби Ӯ зуд аланга хоҳад гирифт. Хушо ҳамаи онҳое ки ба Ӯ паноҳ мебаранд! 



^ Дан. 7:13, 14) Дар рӯъёҳои шаб ман дидам, ва инак, мисли Писари одам бо абрҳои осмон меомад, ва то Атиқулайём расид, ва ба ҳузури Ӯ наздик оварданд. 14 Ва салтанат ва ҷалол ва малакут ба Ӯ дода шуд, то ки ҳамаи қавмҳо, умматҳо ва забонҳо Ӯро ибодат намоянд; салтанати Ӯ салтанати ҷовидонист, ки завол нахоҳад ёфт, ва малакути Ӯ нест нахоҳад шуд.



^ Матф. 28:18) Ва Исо наздик омада, ба онҳо гуфт: «Ба Ман тамоми қудрат дар осмон ва бар замин дода шудааст:



^ Ис. 9:6) Зеро ки кӯдаке барои мо таваллуд ёфт, Писаре ба мо дода шуд, ва салтанат бар дӯши Ӯ хоҳад буд, ва номи Ӯ Аҷиб, Мушовир, Худои Ҷаббор, Падари ҷовид, Мири осоиштагӣ хонда хоҳад шуд.



^ Матф. 20:28) Чунки Писари Одам на барои он омад, ки ба Ӯ хизмат кунанд, балки барои он ки хизмат кунад ва ҷони Худро барои фидияи бисёр касон бидиҳад».



^ Рим. 5:12) Пас, чунон ки ба воситаи як одам гуноҳ ба ҷаҳон дохил шуд ва бо гуноҳ мамот омад, ончунон низ ба ҳамаи одамон гузашт, чунки ҳама гуноҳ карданд.



^ Рим. 6:23) Зеро ки музди гуноҳ мамот аст, аммо бахшоиши файзи Худо ҳаёти ҷовидонист ба воситаи Худованди мо Исои Масеҳ.



^ Иоан. 11:25, 26) Исо ба вай гуфт: «Ман қиёмат ва ҳаёт ҳастам; ҳар кӣ ба Ман имон оварад, агар бимирад ҳам, зинда хоҳад шуд; 26 Ва ҳар кӣ зинда бошад ва ба Ман имон оварад, то абад нахоҳад мурд. Оё ба ин имон дорӣ?»



^ Ис. 9:6) Зеро ки кӯдаке барои мо таваллуд ёфт, Писаре ба мо дода шуд, ва салтанат бар дӯши Ӯ хоҳад буд, ва номи Ӯ Аҷиб, Мушовир, Худои Ҷаббор, Падари ҷовид, Мири осоиштагӣ хонда хоҳад шуд.



^ Дан. 2:44) Ва дар айёми он подшоҳон Худои осмон салтанате барпо хоҳад кард, ки он то абад барҳам нахоҳад хӯрд; ва ин салтанат ба қавми дигаре супурда нахоҳад шуд: он ҳамаи ин салтанатҳоро гард–гард ва несту нобуд хоҳад кард, вале худаш то абад хоҳад истод.



^ Ис. 11:9) Дар тамоми кӯҳи муқаддаси Ман бадӣ нахоҳанд кард ва осебе нахоҳанд расонид, зеро замин аз шинохтани Худованд пур хоҳад буд, мисли он ки баҳр пур аз обҳост.









^ ***ip-1 с. 132 Обещан Князь мира***

28 В назначенное Богом время Христос навсегда установит на всей земле прочный мир (Деяния 1:7). «Умножению владычества Его и мира нет предела на престоле Давида и в царстве его, чтобы Ему утвердить его и укрепить его судом и правдою отныне и до века» (Исаия 9:7а). Как Князь мира, Иисус не будет прибегать к тирании. Его подданные не будут лишены свободы воли и порабощены силой. Все, что он будет делать, он будет делать «судом и правдою». Какая замечательная перемена!

29. Что нам нужно делать, если мы хотим вечно радоваться миру?

29 Так как пророческое имя Иисуса исполнено такого захватывающего смысла, поистине волнуют слова Исаии, которыми он заканчивает эту часть пророчества. Он пишет: «Ревность Иеговы Саваофа соделает это» (Исаия 9:7б). Да, Иегова действует с «ревностью», или рвением. Он ничего не делает равнодушно. Мы можем не сомневаться в том, что он до конца исполнит все, что обещает. И тот, кто жаждет вечного мира, должен служить Иегове от всего сердца. Пусть же все служители Бога будут «ревностными к добрым делам», подражая в этом Иегове Богу и Иисусу, Князю мира (Титу 2:14).



^ сарх. 28 Деян. 1:7) Ба онҳо гуфт: «Кори шумо нест, ки замонҳо ва мӯҳлатҳоеро, ки Падар бо қудрати Худ муқаррар намудааст, бидонед;



^ сарх. 28 Ис. 9:7) Афзоиши салтанат ва осоиштагии Ӯ бар тахти Довуд ва бар мамлакати вай интиҳо нахоҳад дошт, то ки онро бо инсоф ва адолат, минбаъд ва то абадулобод барқарор ва мустаҳкам намояд; рашки Худованди лашкарҳо инро ба амал хоҳад овард.



^ сарх. 29 Ис. 9:7) Афзоиши салтанат ва осоиштагии Ӯ бар тахти Довуд ва бар мамлакати вай интиҳо нахоҳад дошт, то ки онро бо инсоф ва адолат, минбаъд ва то абадулобод барқарор ва мустаҳкам намояд; рашки Худованди лашкарҳо инро ба амал хоҳад овард.



^ сарх. 29 Титу 2:14) Ки Худро барои мо фидо кард, то ки моро аз ҳар шарорат халосӣ диҳад ва барои Худ ҳамчун қавми махсусе ки дар аъмоли нек ғаюранд, татҳир намояд.









^ ***w06 1/12 с. 9 Примечательные мысли из книги Исаии — часть I***

7:3, 4 — Почему Иегова спас нечестивого царя Ахаза? Царь Сирии и царь Израиля намеревались свергнуть с престола иудейского царя Ахаза и вместо него поставить своего марионеточного правителя, сына Тавеила — человека, который не был наследником Давида. Это ухищрение Дьявола могло бы помешать исполнению соглашения о Царстве, заключенного с Давидом. Иегова спас Ахаза, чтобы сохранить родовую линию, через которую предстояло появиться обещанному «Князю мира» (Исаия 9:6).



^ Ис. 7:3, 4) Ва Худованд ба Ишаъё гуфт: «Ту бо писарат Шеорёшуб ба охири ҷӯи ҳавзи боло, ба роҳи саҳрои гозурон ба истиқболи Оҳоз баро, 4 Ва ба Ӯ бигӯй: худдорӣ намо ва ором бош; натарс, ва дили ту аз ин ду кундаи нимсӯзи пурдуд, яъне аз шиддати ғазаби Расин ва Арам ва писари Рамалёҳу хавотир нашавад.



^ Ис. 9:6) Зеро ки кӯдаке барои мо таваллуд ёфт, Писаре ба мо дода шуд, ва салтанат бар дӯши Ӯ хоҳад буд, ва номи Ӯ Аҷиб, Мушовир, Худои Ҷаббор, Падари ҷовид, Мири осоиштагӣ хонда хоҳад шуд.









^ ***it Исаия***

Другому сыну Исаии имя было дано еще до зачатия. Оно было написано на дощечке, и это подтвердили верные свидетели. Очевидно, дело держалось в тайне вплоть до рождения сына, после чего свидетели могли заверить, что пророк предсказал его появление на свет, чем доказали бы, что это событие имело пророческое значение. По повелению Бога мальчика назвали Магер-Шелал-Хаш-Баз, что означает «спеши, о добыча! он быстро пришел для грабежа» или «спеша к добыче, он быстро пришел для грабежа». Было предсказано, что, прежде чем мальчик научится говорить «папа» и «мама», угроза, которую представлял для Иуды заговор Сирии с десятиплеменным царством Израиль, будет устранена (Иса 8:1—4).

Согласно пророчеству, вскоре Иуду ждало избавление. Оно пришло, когда Ассирия вмешалась в войну, которую вели с Иудой сирийский царь Рецин и израильский царь Факей. Ассирийцы захватили Дамаск и позднее, в 740 г. до н. э., разграбили и погубили царство Израиль, исполнив пророчество, заключенное в имени мальчика (2Цр 16:5—9; 17:1—6). Однако иудейский царь Ахаз не полагался на Иегову — он сам пытался отвести сиро-израильскую угрозу, подкупив ассирийского царя, чтобы обрести его защиту. Поэтому Иегова допустил, чтобы над Иудой нависла другая страшная угроза — ассирийцы, которые, как и предупреждал Исаия, действительно вторглись в землю, подобно наводнению, и дошли до самого Иерусалима (Иса 7:17—20).



^ Ис. 8:1—4) Ва Худованд ба ман гуфт: «Варақи калоне барои худ бигир, ва бар он хати маъмул бинавис: “Маҳер шолол, ҳош баз”». 2 Ва ман барои худ шоҳидони амин — Уриёи коҳин ва Закарё ибни Баракёро гирифтам, 3 Ва ба набия наздикӣ кардам, ва ӯ ҳомила шуда, писаре зоид; ва Худованд ба ман гуфт: «Номи ӯро чунин бихон: Маҳер–шолол-ҳош–баз; 4 Зеро, пеш аз он ки кӯдак тавонад “Падарам” ва “Модарам” бигӯяд, сарвати Димишқ ва ғанимати Сомарияро пеши подшоҳи Ашшур хоҳанд бурд».



^ 2 Цар. 16:5—9) Он гоҳ Расин, подшоҳи Арам, ва Фақаҳ ибни Рамалёҳу, подшоҳи Исроил, ба муқобили Ерусалим барои ҷанг баромада, Оҳозро муҳосира карданд, вале натавонистанд мағлуб намоянд. 6 Дар он вақт Расин, подшоҳи Арам, Эйлатро ба Арам баргардонид, ва яҳудиёнро аз Эйлат бадар ронд; ва адӯмиён ба Эйлат омада, дар он сокин шуданд, ки то имрӯз чунин аст. 7 Ва Оҳоз қосидонро назди Тиҷлат Филосар, подшоҳи Ашшур, фиристода, гуфт: «Ман бандаи ту ва писари ту ҳастам; баромада, маро аз дасти подшоҳи Арам ва аз дасти подшоҳи Исроил, ки бар ман қиём кардаанд, муҳофизат намо». 8 Ва Оҳоз нуқра ва тиллоеро, ки дар хонаи Худованд ва дар хазоини хонаи подшоҳ ёфт шуд, гирифта, ба подшоҳи Ашшур ҳамчун инъом фиристод. 9 Ва подшоҳи Ашшур ба ӯ гӯш дод; ва подшоҳи Ашшур ба Димишқ лашкар кашида, онро забт кард, ва сокинонашро ба Қир ба асирӣ бурд, ва Расинро кушт.



^ 2 Цар. 17:1—6) Дар соли дувоздаҳуми Оҳоз, подшоҳи Яҳудо, Ҳӯшаъ ибни Эло дар Сомария бар Исроил подшоҳ шуд, ва нӯҳ сол подшоҳӣ кард. 2 Ва он чи дар назари Худованд бад буд, ба амал овард, аммо на ҳамчун подшоҳони Исроил, ки пеш аз ӯ буданд. 3 Шалмансар, подшоҳи Ашшур, бар ӯ лашкар кашид, ва Ҳӯшаъ бандаи вай гардида, ба вай хироҷ медод. 4 Ва подшоҳи Ашшур дар Ҳӯшаъ хиёнат ёфт, чунки ӯ қосидонро назди Сӯ, подшоҳи Миср, фиристода буд, ва хироҷи ҳарсоларо барои подшоҳи Ашшур адо накард; ва подшоҳи Ашшур ӯро дастгир карда, дар зиндон андохт. 5 Ва подшоҳи Ашшур тамоми кишварро ишғол намуда, ба Сомария наздик омад, ва онро се сол муҳосира кард. 6 Подшоҳи Ашшур дар соли нӯҳуми Ҳӯшаъ Сомарияро забт намуд, ва исроилиёнро ба Ашшур ба асирӣ бурд, ва онҳоро дар Ҳалаҳ ва дар атрофи Ҳобӯр, ки наҳри Ҷӯзон аст, ва дар шаҳрҳои Модай ҷойгир кард.



^ Ис. 7:17—20) Худованд бар ту, ва бар қавми ту, ва бар хонадони падари ту рӯзҳое хоҳад овард, ки аз замоне ки Эфроим аз Яҳудо ҷудо шуд, наомада буд, яъне подшоҳи Ашшурро хоҳад овард. 18 Ва дар он рӯз воқеъ хоҳад шуд, ки Худованд ба магасе ки дар резишгоҳи наҳрҳои Миср аст, ва ба занбӯре ки дар замини Ашшур аст, хитоб хоҳад кард, 19 Ва ҳамаашон омада, дар водиҳои вайрона, ва дар шикофҳои сахраҳо, ва бар ҳамаи хорбӯттаҳо, ва бар ҳамаи чарогоҳҳо ҷойгир хоҳанд шуд. 20 Дар он рӯз Худованд бо устурае ки аз он тарафи наҳр киро карда шуда бошад, яъне ба воситаи подшоҳи Ашшур, мӯйсар ва мӯи пойҳоро хоҳад тарошид; ва ҳатто ришро он устура нест хоҳад кард.









^ ***ip-1 с. 111—112 Полагайтесь на Иегову в тяжелых обстоятельствах***

Точные предсказания

23. а) Какое повеление получает затем Исаия? б) Как подтверждается знамение дощечки?

23 Затем Исаия возвращается к описанию существующего положения. В то время как сирийско-израильские войска продолжают осаду Иерусалима, Исаия говорит: «Сказал мне Иегова: возьми себе большой свиток [«большую дощечку», НМ] и начертай на нем человеческим письмом: Магер-шелал-хаш-баз. И я взял себе верных свидетелей: Урию священника и Захарию, сына Варахиина» (Исаия 8:1, 2). Имя Магер-шелал-хаш-баз означает «Спеши, о грабеж! Он быстро пришел к добыче». Исаия просит двух уважаемых в обществе мужчин засвидетельствовать, что он написал это имя на большой дощечке, чтобы впоследствии они могли подтвердить подлинность документа. Однако это знамение будет подтверждено еще одним знамением.

24. Как должно повлиять на народ Иуды знамение Магер-шелал-хаш-база?

24 Исаия говорит: «Приступил я к пророчице, и она зачала и родила сына. И сказал мне Иегова: нареки ему имя: Магер-шелал-хаш-баз, ибо прежде нежели дитя будет уметь выговорить: „отец мой“, „мать моя“,— богатства Дамаска и добычи Самарийские понесут перед царем Ассирийским» (Исаия 8:3, 4). И большая дощечка, и новорожденный мальчик будут знамениями того, что скоро Ассирия разграбит угнетателей Иуды, Сирию и Израиль. Как скоро? Прежде чем малыш научится говорить «папа» и «мама» — первые слова, которые обычно произносят дети. Такое точное предсказание должно укрепить доверие народа к Иегове. А кто-то, возможно, просто посмеется над Исаией и его сыновьями. Как бы то ни было, пророческие слова Исаии исполняются (4 Царств 17:1—6).



^ сарх. 23 Ис. 8:1, 2) Ва Худованд ба ман гуфт: «Варақи калоне барои худ бигир, ва бар он хати маъмул бинавис: “Маҳер шолол, ҳош баз”». 2 Ва ман барои худ шоҳидони амин — Уриёи коҳин ва Закарё ибни Баракёро гирифтам,



^ сарх. 24 Ис. 8:3, 4) Ва ба набия наздикӣ кардам, ва ӯ ҳомила шуда, писаре зоид; ва Худованд ба ман гуфт: «Номи ӯро чунин бихон: Маҳер–шолол-ҳош–баз; 4 Зеро, пеш аз он ки кӯдак тавонад “Падарам” ва “Модарам” бигӯяд, сарвати Димишқ ва ғанимати Сомарияро пеши подшоҳи Ашшур хоҳанд бурд».



^ сарх. 24 2 Цар. 17:1—6) Дар соли дувоздаҳуми Оҳоз, подшоҳи Яҳудо, Ҳӯшаъ ибни Эло дар Сомария бар Исроил подшоҳ шуд, ва нӯҳ сол подшоҳӣ кард. 2 Ва он чи дар назари Худованд бад буд, ба амал овард, аммо на ҳамчун подшоҳони Исроил, ки пеш аз ӯ буданд. 3 Шалмансар, подшоҳи Ашшур, бар ӯ лашкар кашид, ва Ҳӯшаъ бандаи вай гардида, ба вай хироҷ медод. 4 Ва подшоҳи Ашшур дар Ҳӯшаъ хиёнат ёфт, чунки ӯ қосидонро назди Сӯ, подшоҳи Миср, фиристода буд, ва хироҷи ҳарсоларо барои подшоҳи Ашшур адо накард; ва подшоҳи Ашшур ӯро дастгир карда, дар зиндон андохт. 5 Ва подшоҳи Ашшур тамоми кишварро ишғол намуда, ба Сомария наздик омад, ва онро се сол муҳосира кард. 6 Подшоҳи Ашшур дар соли нӯҳуми Ҳӯшаъ Сомарияро забт намуд, ва исроилиёнро ба Ашшур ба асирӣ бурд, ва онҳоро дар Ҳалаҳ ва дар атрофи Ҳобӯр, ки наҳри Ҷӯзон аст, ва дар шаҳрҳои Модай ҷойгир кард.















^ (Юҳ. 2:1–11) Дар рӯзи сеюм дар Қонои Ҷалил тӯи арӯсӣ буд ва модари Исо дар он ҷо буд. 2 Исо ва шогирдонашро низ ба тӯй даъват карда буданд. 3 Чун шароб камӣ кард, модари Исо ба Ӯ гуфт: «Шароб надоранд». 4 Исо ба вай гуфт: «Туро бо Ман чӣ кор аст, эй зан? Соати Ман ҳанӯз нарасидааст». 5 Модараш ба хизматгорон гуфт: «Ҳар чи Ӯ ба шумо гӯяд, ба ҷо оваред». 6 Дар он ҷо, мувофиқи оини татҳири яҳудиён, шаш кӯзаи сангин истода буд, ки ғунҷоиши ҳар яке ду ё се бат буд. 7 Исо ба онҳо гуфт: «Зарфҳоро аз об пур кунед». Ва онҳоро лабрез карданд. 8 Ва гуфт: «Акнун кашида, ба сардори базм баред». Ва онҳо бурданд. 9 Чун сардор оби ба шароб мубаддалшударо чашид ва надонист, ки аз куҷост, зеро фақат хизматгороне ки обро кашида буданд, медонистанд ва сардор домодро хонда, 10 Ба вай гуфт: «Ҳар кас аввал шароби хубро медиҳад ва чун маст шуданд, бадашро меоварад, лекин ту шароби хубро то ҳол нигоҳ доштаӣ». 11 Ин ибтидои мӯъҷизоте буд, ки Исо дар Қонои Ҷалил нишон дода, ҷалоли Худро зоҳир кард ва шогирдонаш ба Ӯ имон оварданд.









^ ***km 8.11 саҳ. 4-6 Оё шумо ба Мақдуния омада метавонед?***

Оё шумо ба Мақдуния омада метавонед?

 1. Павлус ва ҳамроҳонашро чӣ барангехт, ки ба Мақдуния раванд?

1 Тақрибан соли 49-и эраи мо, Павлуси ҳавворӣ барои сафари дуюми миссионериаш Антиёхияи арамиро тарк намуд. Вай мақсад дошт, ки ба Эфсӯс ва дигар шаҳрҳое, ки дар Осиёи Хурд буданд, ташриф оварад. Аммо ӯ даъвати «ба Мақдуния омада, ба мо мадад расон»-ро, ки тавассути рӯҳулқудси Худо дода шуда буд, қабул кард. Ӯ ва ҳамроҳонаш ин даъватро бо хурсандӣ қабул карданд ва дар ин маҳалла барои ташкил додани ҷамъомади нахустин имконияти бузург пайдо карданд (Аъм. 16:9, 10; 17:1, 2, 4). Имрӯз низ ҷойҳое ҳастанд, ки ба даравгарони бисёр ниёзи бузург мавҷуд аст (Мат. 9:37, 38). Оё шумо дасти ёрӣ дароз карда метавонед?

 2. Барои чӣ баъзеҳо оиди ба ҷойҳои ба воиз ниёздошта рафтан фикр намекунанд?

2 Шояд шумо мисли Павлус рӯҳияи миссионерӣ дошта бошед, лекин барои хизмат кардан дар мамлакати хориҷа то ҳол ба таври ҷиддӣ фикр накардаед. Шояд шумо калонсол ҳастед, ё хоҳари муҷаррад мебошед, ё фарзанди ноболиғ доред ва аз ин сабаб имконияти дар мактаби Ҷилъод таълим гирифтанро надоред. Мумкин шумо барои омӯхтани забони дигар шубҳа доред, аз ин рӯ дар бораи хизмат дар мамлакати хориҷа ҳоло фикр накардаед. Ё шояд шумо муҳоҷир ҳастед ва аз сабаби паст будани вазъи иқтисодӣ дар мамлакататон, барои ба он ҷо баргаштан дудила мебошед. Аммо баъд аз бо дуо мулоҳиза кардан, шояд шумо фаҳмед, ки вазъиятҳои дар боло номбаршуда, барои мамлакати хориҷа рафтан ба шумо монеа шуда наметавонанд.

 3. Чаро барои дар мамлакати хориҷа бомуваффақият хизмат кардан дар мактаби миссионерӣ хондан шарт нест?

3 Оё дар мактаби миссионерӣ таълим гирифтан шарт аст? Ба Павлус ва ҳамроҳонаш барои муваффақ гаштан чӣ кӯмак расонд? Онҳо ба Худо ва рӯҳулқудси Ӯ такя мекарданд (2 Қӯр. 3:1–5). Бинобар ин, ҳатто агар шумо барои гирифтани таълимоти махсус имконият надошта бошед ҳам, ба ҳар ҳол метавонед дар мамлакати хориҷа бомуваффақият хизмат кунед. Ҳамчунин дар хотир доред, ки шумо дар Мактаби таълими мавъиза ва вохӯрии хизматӣ таълими мунтазам гирифта метавонед. Агар шумо дар мактаби Ҷилъод ё дигар мактаб таълим гирифтан хоҳед, шумо пешакӣ метавонед барои худро санҷидан мисли миссионерон ба мамлакати дигар рафта хизмат кунед. Аз ин намуди хизмат шумо таҷрибаи хуб ба даст хоҳед овард ва агар баъдтар шуморо таклиф кунанд, шумо аллакай таҷрибаи бой доред ва онро хуб истифода бурда метавонед.

 4. Барои чӣ пиронсолон ҳам оиди мавъиза дар мамлакати хориҷа фикр карда метавонанд?

4 Пиронсолон. Бародарону хоҳарони пиронсоле, ки аз ҷиҳати рӯҳонӣ баркамоланд ва саломатии хуб доранд, дар ҷойҳои ба воиз ниёздошта, баракати калон шуда метавонанд. Оё шумо нафақахӯр ҳастед? Ба баъзеҳо ҳатто нафақаи на он қадар калон имконият медиҳад, ки дар мамлакатҳои тараққикардаистода бе камбудӣ зиндагӣ кунанд, чунки хароҷот дар он ҷо, аз он ҷумла хароҷот барои гирифтани табобати босифат нисбат ба мамлакаташон арзонтар аст.

 5. Мисоли бародари нафақахӯреро нақл кунед, ки ба мамлакати хориҷа рафта, дар он хизмат карда буд.

5 Як бародари нафақахӯр, ки забони англисиро медонад ва ҳамчунин пири ҷамъомад ва пешрав аст, ба қароре омад, ки барои мавъиза ба Осиёи Ҷанубу Шарқӣ равад ва ба гурӯҳи хурди англисзабон, ки аз нӯҳ нафар иборат буд, ёрдам кунад. Дар он ҷо бисёр туристон меомаданд, ҳамчунин 30 000 нафар хориҷиён зиндагӣ менамуданд. Ду сол нагузашта ба вохӯрӣ аллакай 50 нафар ташриф меоварданд. Бародар навишт: «Ман ба ин мамлакат омада баракатҳои олиҷаноберо ба даст овардам, ки то ин андоза ба ман хурсандии зиёд набахшида буданд. Вақт намерасад, ки ҳатто зарраи ин баракатҳоро нақл кунам!»

 6. Мисоли хоҳари муҷаррадеро нақл кунед, ки ба мамлакате рафт, ки ниёзи калон вуҷуд дорад.

6 Хоҳарони муҷаррад. Дар ҷойҳое ки ниёзи бузург вуҷуд дорад, Яҳува хоҳарони зиёдро барои паҳн кардани хушхабар истифода мебарад (Заб. 67:12). Як хоҳари ҷавону муҷаррад мақсад дошт, ки барои доираи хизматашро васеъ гардондан ба мамлакати дигар равад, лекин волидонаш аз бехатарии ӯ хавотир буданд. Барои ҳамин ӯ мамлакатеро интихоб кард, ки аз ҷиҳати сиёсӣ ва иқтисодӣ устувортар буд. Ва ӯ ба филиал нома навишт ва маълумоти даркориро ба даст овард. Ин хоҳар дар давоми шаш сол дар ин мамлакат зиндагӣ карда баракатҳои зиёдро соҳиб шуд. Ӯ мегӯяд: «Агар ман дар хона меистодам барои гузарондани омӯзиши Китоби Муқаддас имконияти кам медоштам. Аммо хизмат кардан дар ҷое ки ниёзи калон аст, ба ман имконият дод, ки бисёр омӯзиш гузаронам ва маҳорати таълимдиҳиамро беҳтар гардонам».

 7. Мисоли оилаеро нақл кунед, ки ба дигар мамлакат рафтанд.

7 Оилаҳо. Оё фарзанддор будани шумо барои ба мамлакати хориҷа рафта, мавъиза кардан монеа буда метавонад? Оилае, ки соҳиби ду фарзанд буданд, ки яке ҳаштсола ва дигараш даҳсола, қарор карданд, ки ба мамлакати хориҷа рафта хизмат кунанд. Модар оиди хизмат менависад: «Мо хеле миннатдорем, ки фарзандонамонро дар ин мамлакат калон кардем, чунки онҳо бо пешравони махсус ва миссионерон ҳамкорӣ ва муошират мекарданд. Аз сабаби он ки мо дар ҷои ба воиз ниёздошта хизмат мекунем, ҳаётамон пурмаъно гашт».

 8. Оё бе омӯхтани забони хориҷӣ дар дигар мамлакат хизмат кардан имконпазир аст? Мисол оред.

8 Ташвиш оиди омӯхтани забон. Барои ба дигар мамлакат рафтан, оё забони дигарро омӯхтан шарт аст? Дар мамлакатҳое, ки ба воизон ниёз вуҷуд дорад, шояд одамоне ҳастанд, ки ба забони шумо гап мезананд. Масалан, ҳамсарони англисзабон ба мамлакате рафтанд, ки одамон асосан ба забони испанӣ гап мезананд ва дар он ҷо бисёр муҳоҷирони англисзабон низ зиндагӣ мекунанд. Баъд аз гирифтани маълумот аз филиал, ки дар он оиди якчанд ҷамъомади англисзабони ба воизон ниёздошта қайд шуда буд, онҳо якеашро интихоб карда, ба он ҷамъомад ду бор ташриф оварданд. Баъди ба хона баргаштан, онҳо барои ба ин мамлакат рафтан пулро сарфакорона истифода бурда, дар давоми як сол пул ҷамъ карданд. Вақте ки онҳо ба рафтан тайёр буданд, бародарони онҷоӣ барои ёфтани хонаи арзон ба онҳо кӯмак расонданд.

9, 10. Онҳое ки аз мамлакаташон ба дигар ҷойҳо муҳоҷират кардаанд, дар бораи чӣ фикр карда метавонанд ва чаро?

9 Муҳоҷирон. Оё шумо пеш аз фаҳмидани ҳақиқат аз мамлакати худ ба дигар мамлакат муҳоҷират кардаед? Шояд дар ватани шумо ба даравгарон ниёзи калон вуҷуд дошта бошад. Оё шумо оиди ба ватанатон баргаштан фикр карда метавонед? Назар ба шахсе ки зодаи он мамлакат нест, ба шумо дар он ҷо ёфтани кору ҷои зист осонтар мешавад. Шояд шумо забони ин мамлакатро донед. Илова бар ин, мумкин одамон хабари Салтанатро, ки шумо мерасонед, назар ба воизоне, ки аз дигар ҷо омаданд, хубтар гӯш кунанд.

10 Як мард аз Албания гуреза шуда ба Италия рафт. Дар он ҷо кори хубе ёфт ва ба оилааш, ки дар Албания зиндагӣ мекард, пул мефиристод. Баъди фаҳмидани ҳақиқат, ӯ ба пешравони махсуси италявӣ забони албаниро ёд медод, чунки онҳо барои хизмат ба Албания рафтанӣ буданд. Бародар менависад: «Онҳо ба минтақае рафтанӣ буданд, ки ман он ҷойро тарк кардам. Онҳо забонро намедонистанд ва сахт мехостанд, ки ба он ҷо раванд. Худам аз Албания мебошам ва забону маданиятамро медонам. Ман дар Италия чӣ кор карда истодаам?» Бародар қарор кард, ки ба Албания бармегардад ва ба паҳн кардани хушхабар ёрӣ мерасонад. Вай мегӯяд: «Оё ман афсӯс мехӯрам, ки дар Италия аз кору пул даст кашидам? Ҳеҷ гоҳ! Ман дар Албания кори арзандаро ёфтам. Ба фикри ман коре, ки дар ҳақиқат хеле муҳим аст ва хурсандии бепоён меорад ин бо ҷону дил ба Яҳува хизмат кардан аст!»

11, 12. Онҳое ки ба мамлакати хориҷа рафтанианд, чӣ кор бояд кунанд?

11 Инро чӣ тавр метавон кард. Пеш аз ба Мақдуния рафтан Павлус ва ҳамроҳонаш ба тарафи ғарб рафтанӣ шуданд, лекин «Рӯҳулқудс онҳоро нагузошт», сипас онҳо ба тарафи шимол рафтанд (Аъм. 16:6). Вақте ки онҳо ба Битуния рафтанӣ шуданд, Исо ба онҳо иҷозат надод (Аъм. 16:7). Яҳува тавассути Исо назорат кардани кори мавъизаро давом дода истодааст (Мат. 28:20). Бинобар ин, агар шумо ба мамлакати хориҷа рафтанӣ бошед, бо дуо роҳнамоии Яҳуваро ҷӯед (Луқ. 14:28–30; Яъқ. 1:5; нигаред ба чорчӯбаи «Чӣ тавр фаҳмидан мумкин аст, ки дар мамлакате, ки шумо ба он рафтаниед, ниёз вуҷуд дорад»).

12 Аз пирони ҷамъомад ё дигар масеҳии баркамол маслиҳат пурсед, то онҳо ошкоро ба шумо гӯянд, ки оё аз ӯҳдаи хизмат дар ҷои дигар баромада метавонед ё не (Мас. 11:14; 15:22). Маълумот оиди дар мамлакати дигар хизмат карданро аз адабиётамон ёбед, ҳамчунин оиди мамлакате, ки ба он рафтаниед, маълумот ҷамъ кунед. Оё шумо метавонед ба мӯҳлати зиёдтар ба он ҷой рафта, онро аз назар гузаронед? Агар шумо дар ҳақиқат ба мамлакати дигар рафтанӣ бошед, метавонед ба филиали ин мамлакат нома нависед. Суроғаро аз «Солнома»-и (рус.) соли ҷорӣ ёфта метавонед. Вале пеш аз мактубро ба филиал фиристодан, аввал онро ба пирони ҷамъомадатон диҳед, то онҳо қайди худро навишта, сипас ба филиал ирсол кунанд. Нигаред ба китоби «Барои иҷрои иродаи Яҳува созмоншудагон» (рус.), саҳ. 111, 112.

13. Филиал ба шумо аз кадом ҷиҳат ёрдам карда метавонад, лекин шахсан худатон барои кардани кадом корҳо ӯҳдадоред?

13 Филиал ба шумо баъзе маълумотро оиди ин мамлакат мефиристад. Аммо филиал барои гирифтани рухсатнома, ё барои дар он мамлакат зистан, виза ва дигар ҳуҷҷатҳои ҳуқуқӣ ё ёфтани ҷои зист кӯмак намерасонад. Шумо пеш аз ба мамлакати интихобкардаатон рафтан, оиди чизҳои номбаршуда худатон шахсан ғамхорӣ кунед. Илова бар ин, шумо ҳамчунин барои ба сафоратхонаҳо муроҷиат кардан ё ба даст овардани маълумот оиди виза ва гирифтани рухсатнома барои кор ӯҳдадоред. Онҳое ки ба дигар ҷой мераванд, бояд худашон оиди хароҷот ва талаботҳои ҳуқуқӣ ғамхорӣ кунанд (Ғал. 6:5).

14. Барои рафтан ба мамлакате, ки кори мавъиза дар он манъ шудааст, кадом огоҳиҳоро бояд ба назар гирифт?

14 Мамлакатҳое, ки дар он кори мавъиза манъ шудааст. Дар баъзе мамлакатҳо бародарону хоҳарони маҳаллӣ дар ибодаташон бояд хеле эҳтиёткор бошанд (Мат. 10:16). Воизоне, ки ба чунин мамлакат муваққатан ё доимӣ мераванд, нафаҳмида диққати нодаркориро ба фаъолиятамон ҷалб карда метавонанд, ки ин бехатарии бародарони маҳаллиро зери хатар мегузорад. Агар шумо ба чунин мамлакатҳо рафтанӣ бошед, илтимос, пеш аз сафар тавассути пирони ҷамъомадатон ба филиали худ мактуб нависед.

15. Онҳое ки имконияти ба дигар ҷойҳо рафтанро надоранд, чӣ тавр доираи хизматашонро васеъ карда метавонанд?

15 Агар имконияти рафтан надошта бошед. Агар шумо ба мамлакати дигар имконияти рафтан надошта бошед, рӯҳафтода нашавед. Шояд барои шумо дигар «дарвозаи бузургу фарох» кушода аст (1 Қӯр. 16:8, 9). Эҳтимол нозири ноҳиявӣ ҷойҳои ба воиз ниёздоштаро медонад, ки барои ба он ҷо рафтан кӯчидан шарт нест. Мумкин шумо ба ҷамъомад ё гурӯҳҳои ғайрзабоне, ки дар маҳаллатон қарор доранд, кӯмак расонда тавонед. Ё шумо шояд доираи хизмати худро дар ҷамъомади ҳозираатон васеъ гардонед. Новобаста аз вазъиятатон аз ҳама муҳим — ибодати мо аз ҷону дил бошад (Қӯл. 3:23).

16. Муносибати мо нисбати онҳое ки ба мамлакати хориҷа рафтанианд, бояд чӣ гуна бошад?

16 Оё шумо масеҳии баркамолеро медонед, ки мақсади дар мамлакати хориҷа хизмат карданро дорад? Ӯро рӯҳбаланд гардонед ва дастгирӣ кунед! Вақте ки Павлус Антиёхияи арамиро тарк кард, ин шаҳр (баъди Рум ва Искандария) дар империяи Рум сеюмин шаҳри калонтарин буд. Дар чунин минтақаи калон, ҷамъомади Антиёхия шояд ба кӯмаки Павлус ниёз дошт ва агар ӯ он ҷойро тарк мекард, онҳо андӯҳгин мешуданд. Лекин дар Китоби Муқаддас навишта нашудааст, ки бародарони онҷоӣ Павлусро аз рафтан ба ҷойи дигар боз медоштанд. Онҳо на фақат дар бораи минтақаи худ фикр мекарданд, ҳамчунин дар хотир доштанд, ки «киштзор ин ҷаҳон аст» (Мат. 13:38).

17. Барои оиди даъвати «ба Мақдуния омада, ба мо мадад расон»-ро фикр кардан, кадом сабабҳо вуҷуд доранд?

17 Павлус ва ҳамроҳонаш аз он ки даъвати ба Мақдуния рафтанро қабул карданд, баракатҳои зиёд ба даст оварданд. Дар шаҳри Филиппӣ, ки дар Мақдуния ҷойгир буд, онҳо Лидияро ёфтанд ва «Худованд дили ӯро кушода буд, то ки суханони Павлусро бишнавад» (Аъм. 16:14). Танҳо тасаввур кунед, вақте ки Лидия ва тамоми аъзои оилааш таъмид гирифтанд, Павлус ва ҳамроҳонаш, чӣ хурсандиеро ҳис карданд! Дар бисёр мамлакатҳо ба монанди Лидия бисёр одамони самимие ҳастанд, ки то ҳол хушхабари Салтанатро нашунидаанд. Агар шумо даъвати «ба Мақдуния омада, ба мо мадад расон»-ро қабул кунед, шумо аз ёфтани чунин шахсон ва ба онҳо кӯмак расондан хурсандиро ба даст оварда метавонед.

[Саволҳо барои омӯзиш]

[Чорчӯба дар саҳифаи 5]

Чӣ тавр фаҳмидан мумкин аст, ки дар мамлакате, ки шумо ба он рафтаниед, ниёз вуҷуд дорад

• Маълумотро аз «Солнома»-и соли ҷорӣ гиред. Махсусан ба таносуби воизон ба аҳолӣ диққат диҳед.

• Барои ёфтани мақолаҳо ва воқеаҳои рӯйдодаи ин мамлакат Индексро истифода баред.

• Бо воизоне, ки ба ин мамлакат мерафтанд ё зиндагӣ мекарданд, сӯҳбат кунед.

• Агар шумо ба мамлакате рафтанӣ бошед, ки дар он ҷо ба забони модариатон мавъиза карда метавонед, аз манбаъҳои ҷаҳонӣ, аз ҷумла аз Интернет маълумот гиред, то бинед, ки чанд нафар одамон ба забони шумо гап мезананд.



^ сарх. 1 (Аъм. 16:9, 10) Ҳамон шаб ба Павлус рӯъёе аён шуд, ки инак шахсе аз аҳли Мақдуния назди ӯ истода буд ва илтимос карда, мегуфт: «Ба Мақдуния омада, ба мо мадад расон». 10 Ҳамин ки ӯ ин рӯъёро дид, мо дарҳол ба Мақдуния рафтанӣ шудем, зеро яқин донистем, ки Худованд моро даъват намудааст, ки дар он ҷо башорат диҳем.



^ сарх. 1 (Аъм. 17:1, 2) Аз Амфипӯлис ва Аполония гузашта, ба Таслӯникӣ омаданд, ки дар он ҷо куништи яҳудиён буд. 2 Павлус, аз рӯи одати худ, назди онҳо дохил шуд, ва се рӯзи шанбе бо онҳо аз Навиштаҳо гуфтугӯ мекард



^ сарх. 1 (Аъм. 17:4) Баъзе аз онҳо ва ҳамчунин бисёре аз юнониҳои худотарс ва шумораи зиёде аз занони ашроф имон оварданд ва ба Павлус ва Сило ҳамроҳ шуданд.



^ сарх. 1 (Мат. 9:37, 38) Он гоҳ ба шогирдони Худ гуфт: «Дарав бисёр аст, лекин коргарон кам; 38 Пас, шумо аз Соҳиби дарав илтимос кунед, ки ба дарави Худ коргар фиристонад».



^ сарх. 3 (2 Қӯр. 3:1–5) Наход ки мо боз худро муаррифӣ намоем? Наход ки мо, мисли баъзе касон, ба номаҳои муаррифӣ ба шумо ё аз шумо эҳтиёҷ дошта бошем? 2 Шумо номаи мо ҳастед, ки он дар дили мо навишта шудааст, ва онро ҳамаи одамон мешиносанд ва мехонанд;  3 Зеро ба ҳама маълум аст, ки шумо номаи Масеҳ ҳастед, ки он ба воситаи хизмати мо на бо сиёҳӣ, балки бо Рӯҳи Худои Ҳай, на бар лавҳаҳои сангин, балки бар лавҳаҳои гӯшти дил навишта шудааст.  4 Чунин аст эътимоди мо ба Худо ба василаи Масеҳ,  5 На ба он сабаб ки мо лаёқат дорем чизеро аз худ фикр кунем, ки он гӯё аз мо бошад, балки лаёқати мо аз Худост,



^ сарх. 6 (Заб. 68:11) 67:12 Худованд амр мефармояд; мубашширзанон анбӯҳи азиманд.



^ сарх. 11 (Аъм. 16:6) Вақте ки аз Фриҷия ва кишвари Ғалотия мегузаштанд, Рӯҳулқудс онҳоро нагузошт, ки каломро дар вилояти Осиё мавъиза намоянд.



^ сарх. 11 (Аъм. 16:7) Ба Мисия расида, аз он ҷо ба Битуния рафтанӣ шуданд, лекин Рӯҳ ба онҳо иҷозат надод.



^ сарх. 11 (Мат. 28:20) Ва онҳоро таълим диҳед, то ҳар он чиро, ки ба шумо фармудам, ба ҷо оваранд; ва инак, Ман ҳаррӯза то охирзамон бо шумо ҳастам». Омин. 



^ сарх. 11 (Луқ. 14:28–30) Зеро кист аз шумо, ки бурҷе сохтанӣ шуда, аввал нишаста харҷи онро ҳисоб накунад, ки оё ӯ имконияти ба анҷом расондани онро дорад, 29 Ки мабодо, баъд аз ниҳодани таҳкурсии он, ба тамом карданаш қуввати ӯ нарасад ва ҳамаи касоне ки инро мебинанд, ӯро тамасхур кунанд 30 Ва гӯянд: “Ин шахс ба сохтан шурӯъ намуд ва ба тамом кардан қувваташ нарасид?”



^ сарх. 11 (Яъқ. 1:5) Ва агар касе аз шумо аз ҳикмат камӣ дошта бошад, бигзор талаб кунад аз Худое ки ба ҳама бо саховат ва бе сарзаниш ато менамояд,— ва ба вай ато хоҳад шуд.



^ сарх. 12 (Мас. 11:14) Тадбирсозӣ набошад, қавм фурӯ меғалтанд, вале наҷот аз машварати бисёр аст.



^ сарх. 12 (Мас. 15:22) Бе машварат нақшаҳо вайрон мешавад, вале бо кӯмаки мушовирони бисёр иҷро меёбад.



^ сарх. 13 (Ғал. 6:5) Зеро ҳар кас бори худро хоҳад бардошт.



^ сарх. 14 (Мат. 10:16) Инак, Ман шуморо монанди гӯсфандон ба миёни гургон мефиристам. Пас, мисли морон зирак ва мисли кабӯтарон содда бошед.



^ сарх. 15 (1 Қӯр. 16:8, 9) Аммо то иди пантикост ман дар Эфсӯс хоҳам монд,  9 Зеро ки дарвозаи бузургу фарохе барои ман кушода аст, ва мухолифон бисёранд.



^ сарх. 15 (Қӯл. 3:23) Ҳар он чи мекунед, аз ҷону дил ба ҷо оваред, мисли он ки барои Худованд бошад, на барои одамон,



^ сарх. 16 (Мат. 13:38) Киштзор ин ҷаҳон аст; тухми некӯ писарони Малакут ҳастанд ва мастакҳо писарони иблис мебошанд;



^ сарх. 17 (Аъм. 16:14) Лидия ном занаки худопарасти арғувонфурӯш, ки аз шаҳри Тиётира буд, гуфтугӯи моро гӯш мекард; Худованд дили ӯро кушода буд, то ки суханони Павлусро бишнавад.









^ ***w16 март саҳ. 23-25 Оё шумо ба ҷамъомади худ ёрдам карда метавонед?***


Оё шумо ба ҷамъомади худ ёрдам карда метавонед?



ИСО пеш аз он ки ба осмон равад, ба шогирдонаш гуфта буд: «То ақсои дунё шоҳидони Ман хоҳед буд» (Аъм. 1:8). Онҳо чӣ тавр аз ӯҳдаи ин супориш баромада метавонистанд?

Мартин Гудмен профессори донишгоҳи Оксфорд мегӯяд, ки «масеҳиёни аввал бо кори миссионерии худ дар империяи Рум аз пайравони дигар динҳо, аз он ҷумла аз яҳудиён сахт фарқ мекарданд». Исо барои мавъизаи аз як ҷо ба ҷои дигар сафар мекард. Ба намунаи ӯ пайравӣ карда масеҳиёни ҳақиқӣ дар ҳама ҷо «аз Малакути Худо башорат» медоданд ва ташнагони ҳақиқатро ҷустуҷӯ мекарданд (Луқ. 4:43). Ана барои чӣ дар ҷамъомади асри як «расулон» буданд. Калимаи «расул»-ро нисбати шахсе истифода мебурданд, ки ба мавъиза фиристода мешуд (Мар. 3:14, ТДН). Исо ба шогирдонаш амр фармуда гуфт: «Биравед ва ҳамаи халқҳоро шогирд созед» (Мат. 28:18–20).

Имрӯз дар рӯи замин касе аз ин дувоздаҳ расул ҳамроҳи мо намондааст, аммо бисёри ходимони Яҳува ба намунаи онҳо пайравӣ мекунанд. Вақте воизони Салтанат даъват мешаванд, ки дар ҷойҳое ки ба воизон ниёзи бештар аст, хизмат кунанд, онҳо чунин ҷавоб медиҳанд: «Инак ман ҳозирам, маро бифирист» (Иш. 6:8). Баъзеҳо мисли ҳазорон хатмкунандагони Мактаби Ҷилъод ба мамлакатҳои дурдаст кӯчиданд. Дигарон бошанд, ба дигар ҷойҳои мамлакаташон мераванд. Бисёриҳо забони навро омӯхта ба ҷамъомадҳо ва ё гурӯҳҳо ёрӣ мерасонанд. Ин на ҳамеша осон аст, аммо ин бародару хоҳарон рӯҳияи фидокорӣ доранд ва бо ин муҳаббаташонро ба Яҳува ва дигарон нишон медиҳанд. Онҳо ҳама корашонро ба нақша гирифта вақт, қувват ва маблағашонро дар кори мавъиза сарф мекунанд (Луқ. 14:28–30). Меҳнати ин бародару хоҳарон хеле пурқимат аст.

Вазъияти ҳамаи мо як хел нест. Аз ин рӯ ҳамаи мо наметавонем дар он ҷойҳое ки ниёз ба воизон бештар аст, хизмат кунем ва ё забони навро омӯзем. Аммо ҳар яки мо метавонем дар ҷамъомади худ мисли миссионер хизмат кунем.

ДАР ҶАМЪОМАДИ ХУД ЧУН МИССИОНЕР ХИЗМАТ КУНЕД

Масеҳиёни асри як воизони боғайрат буданд, аммо бисёре аз онҳо дар шаҳри худашон хизмат мекарданд ва миссионер набуданд. Павлуси ҳавворӣ ба Тимотиюс гуфт: «Кори башоратдиҳандаро ба ҷо овар ва хизмати худро иҷро намо» (2 Тим. 4:5). Ин суханон на фақат ба масеҳиёни асри як, балки ба мо низ дахл доранд. Ҳама масеҳиён бояд ба амри мавъиза кардан ва шогирд сохтан итоат кунанд. Роҳҳои зиёде ҳастанд, ки мо дар ҷамъомадамон чун миссионер хизмат карда метавонем.

Миссионере ки ба дигар мамлакат меравад, бояд кӯшиш кунад, то ба он ҷо одат кунад. Дар таъиноти наваш бисёр чизҳо ба ӯ бегонаанд. Агар шумо дар он ҷойҳое ки ниёз ба воизон бештар аст, хизмат карда натавонед-чӣ? Оё барои ба одамон мавъиза кардан роҳҳои дигаре ҳастанд? Масалан, аз соли 1940 сар карда бародарону хоҳарон барангехта шуданд, ки ҳар ҳафта дар кӯча мавъиза кунанд. Оё шумо кӯшиш мекунед, ки дар кӯча мавъиза кунед? Оё шумо дар хизмат бо аробачаҳои адабиётдор иштирок мекунед? Пас, аз худ бипурсед: «Оё ман кӯшиш мекунам, ки дар хизмат имкониятҳои нав ҷӯям?»

Агар шумо дар бораи одамони маҳаллатон фикри хуб дошта бошед ва тарзҳои гуногуни хизматро самаранок ҳисобед, ин ба шумо кӯмак мекунад, ки дар хизмат бо шавқу завқ ва ғайрати зиёд иштирок кунед. Одатан шахсоне ки ба ҷойҳои дигар мекӯчанд ё забони навро меомӯзанд, воизони бақувватанд. Онҳо дар кори мавъиза ба ҷамъомад кӯмаки зиёд расонда метавонанд. Инчунин миссионерон дар ҷамъомад роҳбариро ба ӯҳда мегиранд, то даме ки аз байни воизони маҳаллӣ бародарони ба талабот ҷавобгӯ пайдо нашаванд. Агар шумо бародари таъмидёфта бошед, оё кӯшиш мекунед, ки чун ходими ёвар ва ё пири ҷамъомад ба бародару хоҳарон хизмат кунед? (1 Тим. 3:1).

«САБАБИ ТАСАЛЛО» ШАВЕД

Мо ҳамчунин ба ҷамъомадамон бо дигар тарз кӯмак карда метавонем. Ҳамаи мо, пиру ҷавон, бародару хоҳарон дар вақти зарурӣ «сабаби тасалло»-и ҳамимонон шуда метавонем (Қӯл. 4:11).

Агар хоҳем, ки ба бародару хоҳаронамон кӯмак расонем, мо бояд онҳоро нағз шиносем. Китоби Муқаддас моро бармеангезад, ки вақти якҷоя ҷамъ омаданамон ба якдигар диққат диҳем (Ибр. 10:24). Ин маънои онро надорад, ки мо кунҷкобӣ кунем ва кӯшиш намоем, ки ҳама чизро дар бораи ҳаёти шахсии дигарон фаҳмем. Мо бояд кӯшиш кунем, ки нисбати хоҳару бародаронамон ҳамдард бошем ва фаҳмем, ки онҳо ба чӣ мӯҳтоҷанд. Онҳо шояд ба ёрии амалӣ, тасаллӣ ва ё рӯҳбаландӣ аз Китоби Муқаддас ниёз доранд. Дар баъзе мавридҳо ба ҳамимонон танҳо пирон ва ходимони ёвар кӯмак карда метавонанд (Ғал. 6:1). Лекин ҳар яки мо метавонем ба хоҳару бародарони пиронсол ва оилаҳое ки душвориҳоро аз сар мегузаронанд, дасти ёрӣ дароз кунем.

Ба Салвадор ном бародаре аз тарафи ҳамимонон маҳз чунин кӯмак расонида шуд. Ӯ аз ҷиҳати моддӣ бо душвориҳои ҷиддӣ рӯ ба рӯ шуд, барои ҳамин бизнес, хона ва чизу чораи дигарашро фурӯхт. Ӯ дар бораи оилааш бисёр ғам мехӯрд. Як ҷуфти ҳамсарон аз ҷамъомадашон диданд, ки оилаи Салвадор ба кӯмак мӯҳтоҷ аст. Онҳо ба Салвадор пул доданд ва ба ӯву занаш барои ёфтани ҷойи кор ёрӣ расонданд. Ҳамчунин онҳо якчанд бегоҳӣ якҷоя вақт гузаронида оилаи Салвадорро гӯш карданд ва рӯҳбаланд сохтанд. Дар давоми ин вақт онҳо дӯстони наздик шуданд. Ҳоло онҳо он рӯзҳои душвореро ки якҷоя паси сар карданд, ба некӣ ёд мекунанд.

Масеҳиёни ҳақиқӣ эътиқодашонро пинҳон намекунанд, онҳо дар бораи Яҳува ба ҳама одамон гап мезананд. Мо ба намунаи Исо пайравӣ менамоем ва дигаронро бо ваъдаҳои олиҷаноби Худо шинос мекунем. Баъзеҳо шароит доранд, ки ба ҷойҳое ки ба воизон ниёзи калон аст, кӯчанд, дигарон бошанд, надоранд. Лекин ҳамаи мо метавонем дар ҷамъомади худ ҳар кори аз дастамон меомадаро кунем (Ғал. 6:10). Вақте ба дигарон ёрӣ медиҳем, мо аз ин хурсанд мешавем ва «дар ҳар кори нек самара» меорем (Қӯл. 1:10; Аъм. 20:35).





^ (Аъм. 1:8) Аммо вақте ки Рӯҳулқудс бар шумо нозил шавад, қувват хоҳед ёфт ва дар Ерусалим ва дар тамоми Яҳудо ва Сомария ва то ақсои дунё шоҳидони Ман хоҳед буд».



^ (Луқ. 4:43) Ба онҳо гуфт: «Ман бояд ба шаҳрҳои дигар низ аз Малакути Худо башорат диҳам, чунки барои ҳамин фиристода шудаам».



^ (Марқ. 3:14) Ва дувоздаҳ нафарро таъин кард, ки ҳамроҳи Ӯ бошанд, то ки онҳоро барои мавъиза фиристад,



^ (Мат. 28:18–20) Ва Исо наздик омада, ба онҳо гуфт: «Ба Ман тамоми қудрат дар осмон ва бар замин дода шудааст: 19 Пас, биравед ва ҳамаи халқҳоро шогирд созед ва онҳоро ба исми Падар ва Писар ва Рӯҳулқудс таъмид диҳед, 20 Ва онҳоро таълим диҳед, то ҳар он чиро, ки ба шумо фармудам, ба ҷо оваранд; ва инак, Ман ҳаррӯза то охирзамон бо шумо ҳастам». Омин. 



^ (Иш. 6:8) Ва ман овози Худовандро шунидам, ки мегуфт: «Ман киро бифиристам? Ва кист, ки барои Мо биравад?» Ва ман гуфтам: «Инак ман ҳозирам, маро бифирист».



^ (Луқ. 14:28–30) Зеро кист аз шумо, ки бурҷе сохтанӣ шуда, аввал нишаста харҷи онро ҳисоб накунад, ки оё ӯ имконияти ба анҷом расондани онро дорад, 29 Ки мабодо, баъд аз ниҳодани таҳкурсии он, ба тамом карданаш қуввати ӯ нарасад ва ҳамаи касоне ки инро мебинанд, ӯро тамасхур кунанд 30 Ва гӯянд: “Ин шахс ба сохтан шурӯъ намуд ва ба тамом кардан қувваташ нарасид?”



^ (2 Тим. 4:5) Аммо ту дар ҳама чиз ҳушёр бош ва уқубат кашида, кори башоратдиҳандаро ба ҷо овар ва хизмати худро иҷро намо.



^ (1 Тим. 3:1) Чунин сухан амин аст, ки агар касе усқуфиро орзу кунад, кори хубе орзу мекунад.



^ (Қӯл. 4:11) Ҳамчунин Ешуа, ки лақабаш Юстус аст; ҳар ду аз махтунонанд, ва танҳо онҳо ҳамкоронанд барои Малакути Худо, ки сабаби тасаллои ман шудаанд.



^ (Ибр. 10:24) Ва диққат кунем, ки якдигарро ба муҳаббат ва аъмоли нек барангезонем,



^ (Ғал. 6:1) Эй бародарон, агар касе гирифтори хатое шавад, шумо, рӯҳониён, ӯро дар рӯҳи фурӯтанӣ ислоҳ кунед, ва ҳар кас аз худаш бохабар бошад, ки мабодо ба озмоиш дучор шавад.



^ (Ғал. 6:10) Аз ин рӯ, то даме ки фурсат дорем, ба ҳама некӣ кунем, алалхусус ба аҳли имони худ.



^ (Қӯл. 1:10) Ба тавре ки муносиби Худованд рафтор намуда, аз ҳар ҷиҳат ба Ӯ писанд оед, ва дар ҳар кори нек самара диҳед, ва дар дониши Худо нашъунамо ёбед,



^ (Аъм. 20:35) Бо тамоми рафтори худ ман ба шумо нишон додаам, ки мо бояд ҳамин тавр меҳнат карда, нотавононро дастгирӣ намоем ва суханони Исои Худовандро дар хотир нигоҳ дорем, ки Ӯ гуфтааст: “Додан аз гирифтан беҳтар аст”».















^ (Иш. 13:17–14:8) Инак, Ман ба муқобили онҳо аҳли Модайро хоҳам барангехт, ки нуқраро писанд намекунанд, ва ба тилло рағбат надоранд. 18 Ва камонҳошон кӯдаконро нобуд хоҳад кард, ва ба самараи батн раҳм нахоҳад дошт; чашмонашон ба кӯдакон шафақат нахоҳад намуд. 19 Ва Бобил, ки шукӯҳи мамлакатҳо ва шавқати ифтихори калдониён аст, мисли Садӯм ва Амӯро хоҳад шуд, ки онҳоро Худо вожгун карда буд. 20 Вай ҳаргиз обод нахоҳад шуд, ва то абад маскун нахоҳад гардид; ва аъробӣ дар он ҷо хайма нахоҳад зад, ва чӯпонон рамаҳои худро дар он ҷо нахоҳанд хобонид, 21 Балки даррандагони биёбон дар он ҷо хоҳанд хобид; ва хонаҳои он аз бумҳо пур хоҳад шуд; ва шутурмурғон дар он ҷо сукунат хоҳанд дошт; ва ҷинҳои биёбонӣ дар он ҷо рақс хоҳанд кард. 22 Ва шағолон дар кӯшкҳои он, ва кафторон дар тамошогоҳҳо нула хоҳанд кашид; ва замони он наздик аст, ва рӯзҳояш дер нахоҳад кашид.  
14 Зеро ки Худованд ба Яъқуб раҳм хоҳад кард, ва Исроилро боз хоҳад баргузид, ва онҳоро дар заминашон ҷойгир хоҳад кард; ва аҷнабиён ба онҳо ҳамроҳ шуда, ба хонадони Яъқуб хоҳанд пайваст. 2 Ва қавмон онҳоро гирифта, ба маконашон хоҳанд овард, ва хонадони Исроил онҳоро дар замини Худованд ҳамчун ғуломон ва канизон ба тасарруфи худ хоҳанд даровард, ва асиркунандагони худро асир карда, бар ситамгарони худ хукмронӣ хоҳанд кард. 3 Ва дар рӯзе ки Худованд туро аз андӯҳат ва аз изтиробат ва аз меҳнати сахте ки маҷбуран ба ҷо меовардӣ, бираҳонад, чунин воқеъ хоҳад шуд, 4 Ки ту ин масалро бар подшоҳи Бобил зада, бигӯӣ: чӣ гуна он ситамгар маҳв шуд, ва он зулм барҳам хӯрд! 5 Худованд асои шарирон ва чӯбдасти ҳокимонро шикаст, 6 Ки он бо ғазаб қавмонро зарбаҳои паёпай мезад, ва бар халқҳо бо хашм, бо таъқиботи муттасил ҳукмронӣ мекард. 7 Тамоми замин ором ёфта, фароғат менамояд; ба тараннум овоз баланд мекунанд 8 Сарвҳо низ дар ҳаққи ту шодӣ мекунанд, ва арзҳои Лубнон мегӯянд: “Аз замоне ки ту фурӯ ғалтидаӣ, дарахтбуре ба сари мо наомадааст”.






^ ***sn суруди 47 Хушхабарро мавъиза менамоем***


Суруди 47

Хушхабарро мавъиза менамоем


(Ваҳй 14:6, 7)


1. Асрҳо одамизод буд дар зулмоти тор,

Лек ҳоло сир оиди Насл гашта ошкор.

Худо аз рӯи марҳамату адолат

Ба ҳоли одамон зоҳир карда шафқат,

Мақсад монд, ки Писараш бишавад ҳукмрон

Ва Подшоҳии худ барпо кунад дар осмон.

Ӯ ба Писари худ арӯсро кард пайдо,

Шахсони интихобшударо дод ҷалол.

2. Паёми хушро ҳар рӯз кунем мавъиза,

Дар ин вақт бояд донанд хости Яҳува.

Ҳамроҳи мо шодӣ кунанд фариштагон,

Инҷили абадиро намуда эълон.

Мо қарз донем ва фахр кунем дар ин рӯзҳо,

Ки номи поки Ӯро гӯем беист сано.

Мо сарбаландем, ки чун халқи Яҳува,

Хабари хушро менамоем мавъиза.



(Ҳамчунин нигаред ба Марқ. 4:11; Аъм. 5:31; 1 Қӯр. 2:1, 7.)





^ (Ваҳй 14:6, 7) Ва фариштаи дигаре дидам, ки дар миёнаи осмон парвоз мекунад ва Инҷили абадӣ дорад, то ки ба сокинони замин ва ба ҳар қабила ва сибт, ва забон ва қавм башорат диҳад; 7 Ва ӯ бо овози баланд мегуфт: «Аз Худо тарсед ва Ӯро ҷалол диҳед, зеро ки соати доварии Ӯ фаро расидааст; ва ба Офаридгори осмон ва замин, ва баҳр ва чашмаҳои об саҷда кунед».



^ (Марқ. 4:11) Ва ба онҳо гуфт: «Ба шумо донистани асрори Малакути Худо ато шудааст, лекин ба онҳое ки дар берунанд, ҳама чиз бо масалҳо мешавад,



^ (Аъм. 5:31) Худо Ӯро ба ямини Худ боло бардошта, Сарвар ва Наҷотдиҳанда гардонд, то ки ба Исроил тавба ва омурзиши гуноҳҳоро ато фармояд;



^ (1 Қӯр. 2:1) Ва ҳангоме ки ман, эй бародарон, назди шумо омадам, на бо фазилати калом ё ҳикмат омадам, то шаҳодати Худоро ба шумо эълон намоям,



^ (1 Қӯр. 2:7) Балки дар бораи ҳикмати Худо маҳрамона сухан меронем, дар бораи ҳикмати ниҳоние ки Худо аз азал барои ҷалоли мо муқаррар карда аст,









^ ***w12 15.9. саҳ. 9-10 Сулҳ дар давоми ҳазор сол ва аз он ҳам зиёд***

 8. Имрӯз одатан ҳайвонҳо чӣ гуна рафтор мекунанд?

8 Оё дар асл мумкин аст, ки одамон тамоми ҳайвонотро ба худ тобеъ гардонанд ва бо онҳо дар сулҳ зиндагонӣ кунанд? Баъзеҳо дар хонаи худ сагу гурба доранд ва онҳоро хеле дӯст медоранд. Лекин дар бораи ҳайвонҳои ваҳшӣ чӣ гуфтан мумкин аст? Як маълумотнома мегӯяд: «Олимоне, ки дар наздикии даррандагон зиндагонӣ мекарданд ва ҳаёти онҳоро меомӯхтанд, фаҳмиданд, ки тамоми ширхӯрон эҳсосот доранд». Албатта, мо медонем, ки дар ҳолатҳои барои ҳаёташон хатарнок ин ҳайвонҳоро ҳисси тарс фаро мегирад ё ин ки онҳо бераҳмона рафтор мекунанд, лекин магар онҳо меҳрубонӣ зоҳир карда метавонанд? Дар он маълумотнома қайд карда шудааст: «Ҳангоми калон кардани фарзандонашон ин ширхӯрон хусусияти бузургтаринро нишон медиҳанд, яъне қобилияти олиҷаноби зоҳир намудани меҳрубониву дилбастагӣ».

 9. Мо нисбати ҳайвонот кадом дигаргуниҳоро интизор ҳастем?

9 Барои ҳамин мо набояд ҳайрон шавем, вақте дар Китоби Муқаддас мехонем, ки байни одамон ва ҳайвонҳо сулҳ ҳукмрон хоҳад буд. (Ишаъё 11:6–9; 65:25–ро бихонед.) Чаро? Ба ёд оред, ки баъди Тӯфон, ҳангоми аз киштӣ баромадани Нӯҳ ва оилааш, Яҳува ба онҳо гуфта буд: «Ҳайбати шумо ва салобат [яъне тарс]–и шумо бар ҳамаи ҳайвонҳои ваҳшии замин... хоҳад буд». Аз тарси одамон ҳайвонҳо ба онҳо наздик намешаванд ва ҳамин тавр худро аз онҳо муҳофизат мекунанд (Ҳас. 9:2, 3). Аммо Яҳува метавонад ин тарсро ба андозае кам кунад, то муносибати байни одамону ҳайвонот маҳз мувофиқи нияти аввалаи Ӯ гардад (Ҳуш. 2:18). То чӣ андоза замонҳои хурсандиовар интизор аст ҳамаи онҳоеро, ки дар замин зиндагӣ хоҳанд кард!



^ сарх. 9 (Иш. 11:6–9) Ва гург бо барра зиндагӣ хоҳад кард, ва паланг бо бузғола хоҳад хобид; ва гӯсола ва шербача ва парворӣ бо ҳам хоҳанд буд, ва кӯдаки хурде онҳоро хоҳад чаронид. 7 Ва гов бо хирс хоҳад чарид, ва бачаҳои онҳо бо ҳам хоҳанд хобид; ва шер мисли гов коҳ хоҳад хӯрд. 8 Ва бачаи ширмак бар сӯрохи мори гурза бозӣ хоҳад кард, ва кӯдаки аз пистон баромада дасти худро ба хонаи мори афъӣ дароз хоҳад кард. 9 Дар тамоми кӯҳи муқаддаси Ман бадӣ нахоҳанд кард ва осебе нахоҳанд расонид, зеро замин аз шинохтани Худованд пур хоҳад буд, мисли он ки баҳр пур аз обҳост.



^ сарх. 9 (Иш. 65:25) Гург ва барра бо ҳам хоҳанд чарид, ва шер мисли гов коҳ хоҳад хӯрд, ва ғизои мор хок хоҳад буд; онҳо дар тамоми кӯҳи муқаддаси Ман бадӣ нахоҳанд кард ва осебе нахоҳанд расонид»,— мегӯяд Худованд. 



^ сарх. 9 (Ҳас. 9:2, 3) Ва ҳайбати шумо ва салобати шумо бар ҳамаи ҳайвонҳои ваҳшии замин, ва бар ҳамаи паррандагони осмон, ва бар ҳар чӣ бар замин мехазад, ва бар ҳамаи моҳиёни баҳр хоҳад буд; онҳо ба дасти шумо супурда шуданд. 3 Ҳар ҷунбандае ки зинда аст, барои шумо ғизо бошад; ҳамаро чун алафи сабз ба шумо додам.



^ сарх. 9 (Ҳуш. 2:18) Ва дар он рӯз Ман барои онҳо* бо ҳайвоноти саҳро ва мурғони ҳаво ва ҳашароти замин аҳд хоҳам баст, ва камон ва шамшер ва корзорро аз замин барҳам хоҳам дод, ва онҳоро дар амният хоҳам хобонид.









^ ***w16 июн саҳ. 8 Аз Кӯзагарамон — Яҳува миннатдор бошед!***


9 Дар дунёи нав мо аз ин ҳам бештар аз баракатҳои рӯҳонӣ баҳравар мегардем. Дар он вақт биҳишти рӯҳонии мо бемисл хоҳад буд. Мо таҳти роҳбарии Салтанати Худо дар биҳишти аслӣ зиндагӣ хоҳем кард. Ҳангоми ободкунии тамоми замин Яҳува тарбияи сокинони заминро давом медиҳад. Худо моро бо тарзе таълим медиҳад, ки тасаввур кардани он ҳоло душвор аст (Иш. 11:9). Ғайр аз ин Яҳува ақлу тани моро комил гардонида ба мо қобилият медиҳад, то таълимоти Ӯро ҷаббида гирифта иродаашро пурра иҷро карда тавонем. Аз ин рӯ биёед минбаъд низ ба Яҳува итоат кунем ва бо ин нишон диҳем, ки мо тарбияи Ӯро чун изҳори муҳаббаташ қабул мекунем (Мас. 3:11, 12).





^ сарх. 9 (Иш. 11:9) Дар тамоми кӯҳи муқаддаси Ман бадӣ нахоҳанд кард ва осебе нахоҳанд расонид, зеро замин аз шинохтани Худованд пур хоҳад буд, мисли он ки баҳр пур аз обҳост.



^ сарх. 9 (Мас. 3:11, 12) Эй писарам! Ҷазои Худовандро рад накун, ва аз мазаммати Ӯ дилгир нашав, 12 Зеро ки Худованд ҳар киро дӯст дорад, варо мазаммат мекунад, ва ба вай, монанди падар ба писараш, таваҷҷӯҳ менамояд.









^ ***lv саҳ. 54 Чӣ гуна худро аз ҷаҳон ҷудо нигоҳ дорем***


 9. Чӣ тавр рӯҳияи ин ҷаҳон метавонад ба ақлу дили мо таъсир расонад?

9 Оё рӯҳияи ин ҷаҳон ба ақлу дили мо таъсир расонда метавонад? Бале, метавонад, агар ҳушёриро суст гардонда, он рӯҳияро ба худ роҳ диҳем. (Масалҳо 4:23-ро хонед.) Аксаран рӯҳияи ин ҷаҳон, номаълум амал мекунад, эҳтимол ба воситаи шиносоне, ки одамони хуб метобанд, аммо Яҳуваро дӯст намедоранд (Масалҳо 13:20; 1 Қӯринтиён 15:33). Ин рӯҳи бад инчунин тавассути адабиёте, ки мавзӯи нораво дорад, сайтҳои осиёну порнографӣ дар интернет, вақтхушиҳои номуносиб ва варзише, ки дар он рақобати зиёд дида мешавад,— дар асл он чизҳое ки тарзи фикрронии Шайтон ва рӯҳияи тартиботи ӯро инъикос мекунанд, ба мо таъсир расонда метавонанд.





^ сарх. 9 (Мас. 4:23) Бештар аз ҳар чизи ҳифзталаб дили худро маҳфуз дор, зеро ки зуҳуроти ҳаёт аз он аст.



^ сарх. 9 (Мас. 13:20) Касе ки бо хирадмандон гардад, хирадманд мешавад; вале касе ки бо аблаҳон ҷӯра шавад, шикаст мехӯрад.



^ сарх. 9 (1 Қӯр. 15:33) Фирефта нашавед: “Ёрони бад ахлоқи некро фосид мекунанд”.









^ ***sn суруди 24 Доимо сӯи мукофот нигар!***


Суруди 24

Доимо сӯи мукофот нигар!


(2 Қӯринтиён 4:18)


1. Ҳангоме шавад кӯр бино,

Карон ҳам гарданд шунаво,

Ҳангоме дашту биёбон

Табдил ёбанд ба гулистон,

Ҳангоме бидаванд лангон,

Ҷудо нагарданд наздикон,—

Дидан гар хоҳӣ он ҳаёт,

Нигар доим ба мукофот.

2. Ҳангоме ҳарф зананд гунгон

Ва шавад пиронсол ҷавон,

Ҳам бигардад пурфайз замин,

Ва расад вақти беҳтарин,

Ҳангоме мешавад ҷаҳон

Пур аз хандаи кӯдакон,—

Хешонро бинӣ барҳаёт,

Гар нигарӣ ба мукофот.

3. Ҳангоме кунанд зист якҷо

Гургон ҳамроҳи барраҳо

Ва ҳатто тавонад кӯдак

Бетарс онҳоро чаронад.

Ҳангоме гарданд пок ашкҳо,

Ва гузаранд пурра ғамҳо,—

Tо бинӣ он замони шод,

Нигар доим ба мукофот.



(Ҳамчунин нигаред ба Иш. 11:6–9; 35:5–7; Юҳ. 11:24.)





^ (2 Қӯр. 4:18) Ҳангоме ки мо на ба чизҳои намоён, балки ба чизҳои нонамоён нигоҳ мекунем: зеро ки он чи намоён аст, муваққатист, аммо он чи нонамоён аст, абадист.



^ (Иш. 11:6–9) Ва гург бо барра зиндагӣ хоҳад кард, ва паланг бо бузғола хоҳад хобид; ва гӯсола ва шербача ва парворӣ бо ҳам хоҳанд буд, ва кӯдаки хурде онҳоро хоҳад чаронид. 7 Ва гов бо хирс хоҳад чарид, ва бачаҳои онҳо бо ҳам хоҳанд хобид; ва шер мисли гов коҳ хоҳад хӯрд. 8 Ва бачаи ширмак бар сӯрохи мори гурза бозӣ хоҳад кард, ва кӯдаки аз пистон баромада дасти худро ба хонаи мори афъӣ дароз хоҳад кард. 9 Дар тамоми кӯҳи муқаддаси Ман бадӣ нахоҳанд кард ва осебе нахоҳанд расонид, зеро замин аз шинохтани Худованд пур хоҳад буд, мисли он ки баҳр пур аз обҳост.



^ (Иш. 35:5–7) Он гоҳ чашмони кӯрон кушода хоҳад шуд, гӯшҳои карон воз хоҳад шуд. 6 Он гоҳ ланг мисли гавазн ҷастухез хоҳад кард, ва забони гунг тараннум хоҳад намуд, зеро ки обҳо дар биёбон, ва рӯдҳо дар чӯл ҷӯш хоҳад зад. 7 Ва сароб ба кӯл табдил хоҳад ёфт, ва хушкӣ — ба чашмаҳои об; дар маскане ки шағолон мехобанд, маконе барои най ва қамиш хоҳад буд.



^ (Юҳ. 11:24) Марто ба Ӯ гуфт: «Медонам, ки дар қиёмат, дар рӯзи вопасин эҳё хоҳад шуд».









^ ***fg дарси 13***


Яҳува дар бораи одамоне, ки ростӣ ва некиро дӯст медоранд, ғамхорӣ мекунад. Ӯ онҳоро бармеангезад, ки дини дурӯғро тарк кунанд. Одамоне, ки Худоро дӯст медоранд, бо омодагӣ ба ҳаёташон дигаргуниҳо медароранд, то ба Ӯ маъқул шаванд. (Ваҳй 18:4-ро хонед).

Дар асри як, вақте ки одамони самимӣ таълимоти Китоби Муқаддасро аз шогирдони Исо мешуниданд, онро бо хурсандӣ қабул мекарданд. Онҳо аз Яҳува роҳи нави ҳаётро меомӯхтанд — роҳеро, ки онҳоро хушбахттар мегардонд, ҳаёти онҳоро мақсаднок месохт ва ба онҳо умед мебахшид. Он одамон имрӯз барои мо намунаи хубанд, чунки Яҳуваро дар ҳаёти худ дар ҷои аввал гузошта, хабарҳои нағзи Каломи Худоро қабул карданд. (1 Таслӯникиён 1:8, 9; 2:13-ро хонед).

Яҳува онҳоеро, ки дини дурӯғро тарк мекунанд, ба оилаи хизматгорони худ қабул мекунад. Агар шумо даъвати гарму ҷӯшони Яҳуваро қабул кунед, шумо дӯсти Ӯ мегардед, бародарону хоҳарони навро, ки ба Яҳува ибодат мекунанд ба даст меоред ва ҳаёти ҷовидонаро соҳиб мешавед. (Марқӯс 10:29, 30 ва 2 Қӯринтиён 6:17, 18-ро хонед).

4. Чӣ тавр Худо ба тамоми замин шодиву хурсандӣ меорад?

Он ки Худо ба қарибӣ дини дурӯғро нест мекунад, хабари нағз аст. Он гоҳ тамоми инсоният аз азоб озод хоҳад шуд. Дигар ҳеҷ гоҳ дини дурӯғ инсониятро гумроҳ намекунад ва дар байни он ҷудоӣ намеандозад. Ҳамаи офаридаҳои бошуур дар замин ва дар осмон дар ягонагӣ ба Худои ягона ибодат хоҳанд кард. (Ваҳй 18:20, 21; 21:3, 4-ро хонед).





^ сарх. 5 (Ваҳй 18:4) Ва овози дигаре аз осмон шунидам, ки мегӯяд: «Аз вай берун оед, эй қавми Ман, то ки дар гуноҳҳояш шарик нашавед ва ба балоҳояш дучор нагардед;



^ сарх. 6 (1 Тас. 1:8, 9) Зеро ки аз шумо каломи Худованд на танҳо дар Мақдуния ва Охоия шунида шуд, балки имоне ки шумо ба Худо доред, дар ҳама ҷо овоза шуд, ба дараҷае ки моро ҳоҷат нест чизе бигӯем.  9 Зеро вақте ки худи онҳо дар бораи мо ҳикоят мекунанд, мегӯянд, ки чӣ гуна мо ба миёни шумо дохил шудем, ва чӣ гуна шумо аз бутҳо гашта ба Худо руҷӯъ намудед, то ки Худои Ҳай ва ҳақиқиро бандагӣ кунед



^ сарх. 6 (1 Тас. 2:13) Ба ин сабаб мо низ пайваста Худоро шукргузорӣ мекунем, ки чун шумо каломи Худоро аз мо шунида қабул кардед, онро на ҳамчун каломи одамизод қабул кардед, балки ҳамчун каломи Худо, ки он дар ҳақиқат чунин аст ва он дар шумо, имондорон, амал мекунад.



^ сарх. 7 (Марқ. 10:29, 30) Исо ба ҷавоб гуфт: «Ба ростӣ ба шумо мегӯям: касе нест, ки хона, ё бародарон, ё хоҳарон, ё падар, ё модар, ё зан, ё фарзандон, ё амлокро аз баҳри Ман ва Инҷил тарк кунаду  30 Алҳол, дар ин замон, дар миёни таъқибот, сад чандон хонаҳо ва бародарон ва хоҳарон ва падарон ва модарон ва фарзандон ва амлок ва дар олами оянда ҳаёти ҷовидонӣ наёбад;



^ сарх. 7 (2 Қӯр. 6:17, 18) Бинобар ин аз миёни онҳо берун оед ва ҷудо шавед, мегӯяд Худованд, ва ба чизи нопок нарасед, ва Ман шуморо қабул хоҳам кард;  18 Ва Падари шумо хоҳам буд, ва шумо писарон ва духтарони Ман хоҳед буд, мегӯяд Худованди Қодири Мутлақ”.



^ сарх. 8 (Ваҳй 18:20, 21) Шодӣ кунед дар ҳаққи вай, эй осмон, ва ҳаввориёни муқаддас, ва анбиё, зеро ки Худо доварӣ намуда, интиқоми шуморо аз вай гирифтааст. 21 Ва як фариштаи қавӣ санги бузургеро монанди санги осиё бардошта, дар баҳр андохт ва гуфт: «Бо чунин шиддат шаҳри бузурги Бобил сарнагун хоҳад шуд ва дигар ёфт нахоҳад шуд;



^ сарх. 8 (Ваҳй 21:3, 4) Ва овози баланде аз осмон шунидам, ки мегӯяд: «Инак, хаймаи Худо бо одамон, ва Ӯ бо онҳо сокин хоҳад шуд; онҳо қавми Ӯ хоҳанд буд, ва Худи Худо бо онҳо Худои онҳо хоҳад буд; 4 Ва Худо ҳар ашкро аз чашмони онҳо пок хоҳад кард, ва мамот дигар нахоҳад буд; ва гиря ва фиғон ва дард дигар нахоҳад буд; зеро он чи пештар буд, гузашт».









^ ***sn суруди 16 Сӯи Салтанати Худо гурезед!***


Суруди 16

Сӯи Салтанати Худо гурезед!


(Сафанё 2:3)


1. Биҷӯед, эй ҳалимон, Яҳуваро,

Биҷӯед фурӯтаниву ростӣ.

Шояд пинҳон шавед он рӯз аз хашмаш

Ва тавонед ёфт халосӣ.

(НАҚАРОТ)

Бигрезед ба Салтанати Худо,

Кунед онро дастгирӣ.

Ёбед дар он ҳимояи Худоро.

Шитобед сӯи ростӣ.



2. Адлро гар хоҳед, пас ҷӯед Худоро,

Зеро то кай шумо мехӯред ғам.

Оед ба сӯяш ва бошед мутеаш,

Ӯ диҳад наҷот аз ситам.

(НАҚАРОТ)

Бигрезед ба Салтанати Худо,

Кунед онро дастгирӣ.

Ёбед дар он ҳимояи Худоро.

Шитобед сӯи ростӣ.



3. Бардоред бо хурсандӣ сари худро,

Бинед исботи ҳузури Исо.

Нури донишро рад накунед ҳаргиз

Ва тарсед фақат аз Худо.

(НАҚАРОТ)

Бигрезед ба Салтанати Худо,

Кунед онро дастгирӣ.

Ёбед дар он ҳимояи Худоро.

Шитобед сӯи ростӣ.





(Ҳамчунин нигаред ба Заб. 58:17; Мас. 18:10; 1 Қӯр. 16:13.)





^ (Саф. 2:3) Худовандро биталабед, эй ҳамаи ҳалимони замин, ки аҳкоми Ӯро ба ҷо меоваред; адолатро биталабед, фурӯтаниро биталабед,— шояд, ки дар рӯзи хашми Худованд тавонед пинҳон шавед.



^ (Заб. 59:16) 58:17 Валекин ман қуввати Туро хоҳам сароид ва субҳидам эҳсони Туро тараннум хоҳам кард, зеро ки Ту паноҳгоҳи ман ҳастӣ, ва гурезгоҳе дар рӯзи тангии ман.



^ (Мас. 18:10) Исми Худованд бурҷи қувват аст: одил сӯи он медавад, ва паноҳ меёбад.



^ (1 Қӯр. 16:13) Ҳушёр бошед, дар имон устувор бошед, мардвор ва матин бошед;












^ ***ip-1 с. 160—163 Спасение и радость под правлением Мессии***

Справедливый и милосердный Судья

 9. Какой пример подает Иисус тем, кому доверено разбирать дела в христианском собрании?

9 Исаия дальше предсказывает, какие еще качества будут у Мессии: «Будет судить не по взгляду очей Своих и не по слуху ушей Своих решать дела» (Исаия 11:3б). Если бы вам пришлось предстать перед судом, разве вы не были бы признательны за то, что вас судит такой судья? Мессия занимает положение Судьи всего человечества, и на его решения нельзя повлиять, прибегая к лживым доводам, к хитрым уловкам в зале суда, пересказывая слухи. Кроме того, он не обращает внимания на то, что люди считают важным, например на богатство. Он сразу видит ложь и распознает то, что скрывается за неприглядной внешностью человека,— его внутреннюю сущность, то есть «сокровенного человека сердца» (1 Петра 3:4, НМ). Иисус — прекрасный пример для тех, кому доверено разбирать дела в христианском собрании (1 Коринфянам 6:1—4).

10, 11. а) Как Иисус исправляет своих последователей? б) Какой приговор выносит Иисус злым?

10 Как превосходные качества Мессии будут влиять на его судебные решения? Исаия объясняет: «Он будет судить бедных по правде, и дела страдальцев земли решать по истине; и жезлом уст Своих поразит землю, и духом уст Своих убьет нечестивого. И будет препоясанием чресл Его правда, и препоясанием бедр Его — истина [«верность», СК]» (Исаия 11:4, 5).

11 Если последователям Иисуса необходимо исправление, он исправляет их так, чтобы это принесло им наибольшую пользу,— прекрасный пример для старейшин христианского собрания. С другой стороны, тех, у кого зло входит в привычку, ожидает суровый приговор. Когда Бог призовет эту систему вещей к ответу, Мессия «поразит землю» властным голосом — вынесет приговор об уничтожении всех злых (Псалом 2:9; сравните Откровение 19:15). В конце концов на земле не останется злых людей, которые нарушали бы мир среди людей (Псалом 36:10, 11). У Иисуса, чресла и бедра которого препоясаны правдой и верностью, есть сила сделать это (Псалом 44:4—8).



^ сарх. 9 Ис. 11:3) Ва рӯҳи худотарсӣ Ӯро пур хоҳад кард, ва Ӯ на бар тибқи нигоҳи чашмонаш доварӣ хоҳад намуд, ва на аз рӯи шуниди гӯшҳояш ҳукм хоҳад кард,



^ сарх. 9 1 Пет. 3:4) Балки одамияти ботинии самимӣ дар рӯҳи ҳалиму сокити бефано бошад, ки ин дар назари Худо гаронбаҳост,



^ сарх. 9 1 Кор. 6:1—4) Касе аз шумо, вақте ки ба дигаре даъво дорад, оё ҷуръат мекунад, ки мурофиаи худро назди гуноҳкорон барад, на назди муқаддасон?  2 Магар намедонед, ки муқаддасон ҷаҳонро доварӣ хоҳанд кард? Ва агар шумо ҷаҳонро доварӣ мекарда бошед, наход ки сазовори он нестед, ки корҳои хурдтарро доварӣ кунед?  3 Магар намедонед, ки мо фариштагонро доварӣ хоҳем кард? Пас чӣ қадар зиёдтар корҳои маишатро!  4 Лекин шумо, вақте ки мурофиаи маишӣ доред, онҳоеро, ки дар калисо ҳеҷ эътиборе надоранд, ба доварӣ мешинонед.



^ сарх. 10 Ис. 11:4, 5) Балки мискинонро бо адолат доварӣ хоҳад кард, ва мазлумони заминро бо росткорӣ ҳукм хоҳад намуд; ва бо чӯбдасти даҳонаш заминро зарба хоҳад зад, ва бо дами лабҳояш шарирро хоҳад кушт. 5 Ва адолат миёнбанди камараш, ва садоқат камарбанди миёнаш хоҳад буд.



^ сарх. 11 Пс. 2:9) 2:9 Онҳоро бо асои оҳанин шикаст хоҳӣ дод; мисли кӯзаи кулол пора–пора хоҳӣ кард».



^ сарх. 11 Отк. 19:15) Ва аз даҳони Ӯ шамшери тез берун меояд, то ки халқҳоро бо он бизанад. Ӯ онҳоро бо асои оҳанин чӯпонӣ мекунад; Ӯ чархушти шароби хашм ва ғазаби Худои Қодири Мутлақро пойкӯб мекунад.



^ сарх. 11 Пс. 37:10, 11) 36:10 Боз андак сабр кун, ва шарир боқӣ нахоҳад монд; ба маконаш назар хоҳӣ андохт, ва ӯ нахоҳад буд. 11 36:11 Аммо ҳалимон вориси замин хоҳанд буд, ва аз осудагии бисёр лаззат хоҳанд бурд.



^ сарх. 11 Пс. 45:3—7) 44:4 Шамшери Худро, эй Баҳодур, бар рони Худ бибанд, ки шукӯҳ ва шавкати Туст; 4 44:5 Ва дар шавкати Худ савор шуда, дар роҳи ростӣ ва ҳилму адолат комёб шав, ва яминат чизҳои аҷоибе ба Ту нишон хоҳад дод. 5 44:6 Тирҳои Ту тез аст,— қавмҳо зери пои Ту фурӯ меғалтанд: — тирҳоят ба дили душманони Подшоҳ хоҳад расид. 6 44:7 Тахти Ту, эй Худо, то абад аст; асои ростӣ асои малакути Туст. 7 44:8 Адолатро дӯст доштаӣ, ва аз шарорат нафрат дорӣ. Бинобар ин Туро Худо, Худои Ту, бо равғани шодмонӣ бештар аз рафиқонат тадҳин кардааст.









^ ***w13 1/6 Мир без предубеждений. Когда?***


БОЖЬЕ ЦАРСТВО ПОЛОЖИТ КОНЕЦ ВСЕМ ПРЕДУБЕЖДЕНИЯМ

Хотя библейские знания помогают контролировать сильные эмоции и бороться с ними, есть еще две проблемы, которые нужно решить, чтобы навсегда положить конец предубеждениям. Во-первых, это грех и человеческое несовершенство. В Библии ясно сказано: «Нет человека, который бы не грешил» (1 Царей 8:46). Поэтому, даже если мы настроены поступать правильно, у всех нас происходит внутренняя борьба, о которой говорил апостол Павел: «Когда хочу делать правильное, обнаруживается во мне злое» (Римлянам 7:21). Из этого видно, что время от времени в нашем несовершенном сердце будут появляться «злые мысли», которые могут вылиться в предубеждения (Марка 7:21).

Во-вторых, это влияние Сатаны Дьявола. Библия называет его убийцей и говорит, что он вводит «в заблуждение всю обитаемую землю» (Откровение 12:9; Иоанна 8:44). Это объясняет, почему сегодня предубеждения так распространены и почему человечество оказывается столь беспомощным перед лицом фанатизма, дискриминации, геноцида и перед другими проявлениями расовой, религиозной и социальной нетерпимости.

Таким образом, прежде чем с предубеждениями будет полностью покончено, необходимо устранить человеческий грех и несовершенство, а также влияние Сатаны Дьявола. Из Библии видно, что именно это и сделает Царство Бога.

Иисус Христос учил своих последователей молиться Богу такими словами: «Пусть придет твое царство. Пусть твоя воля будет и на земле, как на небе» (Матфея 6:10). С помощью Царства Бога будет устранена любая несправедливость, включая все формы нетерпимости и предубеждений.

Когда Царство Бога придет и возьмет происходящее на земле под свой контроль, Сатана будет связан, или лишен всякого влияния, чтобы он больше никогда не смог ввести «в заблуждение народы» (Откровение 20:2, 3). Тогда будет «новая земля» — или человеческое общество,— на которой «будет обитать праведность» (2 Петра 3:13)*.

Те, кто будет принадлежать к этому праведному человеческому обществу, получат совершенство и свободу от греха (Римлянам 8:21). Как подданные Божьего Царства, они «не будут причинять вреда и не будут ничего разрушать». Почему? «Потому что земля будет наполнена знаниями об Иегове» (Исаия 11:9). В то время все люди научатся путям Иеговы Бога и будут подражать его прекрасным качествам. Тогда настанет конец всем предубеждениям, «потому что нет лицеприятия у Бога» (Римлянам 2:11).



^ сарх. 17 Больше информации о Божьем Царстве и о его будущих достижениях можно найти в 3, 8 и 9-й главах книги «Чему на самом деле учит Библия?». Издана Свидетелями Иеговы.






^ 1 Цар. 8:46) Ҳангоме ки онҳо пеши Ту гуноҳ кунанд, — зеро касе нест, ки гуноҳ накунад, — ва ту бар онҳо ғазаб карда, онҳоро ба душман таслим намоӣ, ва асиркунандагонашон онҳоро ба замини душман, — хоҳ наздик бошад хоҳ дур, — бибаранд;



^ Рим. 7:21) Хуллас, ман чунин қонун пайдо мекунам, ки ҳангоме ки ман мехоҳам кори нек кунам, аз ман кори бад сар мезанад.



^ Мар. 7:21) Зеро ки аз даруни дили одам хаёлоти бад, зино, фисқ, қатл,



^ Отк. 12:9) Ва аждаҳои бузург сарнагун шуд, яъне он мори қадимӣ, ки иблис ва шайтон ном дорад ва тамоми ҷаҳонро фиреб мекунад. Вай ва фариштаҳояш бо вай сарнагун шуданд.



^ Иоан. 8:44) Падари шумо иблис аст ва шумо мехоҳед орзуҳои падари худро ба амал оваред; вай аз ибтидо қотил буд ва дар ростӣ собит намонд, зеро ки дар вай ростӣ нест; вақте ки вай сухани дурӯғ мегӯяд, аз они худро мегӯяд, зеро ки вай дурӯғгӯй ва падари дурӯғ аст.



^ Матф. 6:10) Малакути Ту биёяд; иродаи Ту, чунон ки дар осмон аст, дар замин ҳам ба амал ояд;



^ Отк. 20:2, 3) Ва ӯ аждаҳо, яъне мори қадимиро, ки иблис ва шайтон аст, дастгир карда, ба муддати ҳазор сол занҷирбанд намуд, 3 Ва онро дар варта андохт, ва онро бандубаст кард, ва бар он мӯҳр зад, то ки халқҳоро дигар фиреб надиҳад, то даме ки ҳазор сол анҷом ёбад; баъд аз ин вай бояд ба муддати каме озод шавад.



^ 2 Пет. 3:13) Лекин мо, мувофиқи ваъдаи Ӯ, мунтазири осмони нав ва замини нав ҳастем, ки дар онҳо адолат сокин хоҳад буд.



^ Рим. 8:21) Худи махлуқот ҳам аз бандагии фано халосӣ ёфта, ба озодии ҷалоли фарзандони Худо шарик хоҳад шуд.



^ Ис. 11:9) Дар тамоми кӯҳи муқаддаси Ман бадӣ нахоҳанд кард ва осебе нахоҳанд расонид, зеро замин аз шинохтани Худованд пур хоҳад буд, мисли он ки баҳр пур аз обҳост.



^ Рим. 2:11) Зеро ки Худо рӯйбинӣ надорад.









^ ***w06 1/12 с. 9 Примечательные мысли из книги Исаии — часть I***

11:1, 10 — Как Иисус Христос может быть «отраслью от корня Иессеева» и в то же время «корнем Иессеевым»? (Римлянам 15:12). По происхождению Иисус был «отраслью от корня Иессеева». Он был потомком Иессея по линии Давида, сына Иессея (Матфея 1:1—6; Луки 3:23—32). Однако получение Иисусом царской власти влияет на то, какое положение он занимает по отношению к прародителям. Иисус Христос, обладающий силой и властью дать послушным людям вечную жизнь на земле, становится их «Вечным отцом» (Исаия 9:6, НМ). Следовательно, он также является «корнем» своих предков, включая Иессея.



^ Ис. 11:1) Ва навдае аз тани Йисой берун хоҳад омад, ва ниҳоле аз решаҳояш сабзида, бор хоҳад овард.



^ Ис. 11:10) Ва дар он рӯз воқеъ хоҳад шуд, ки решаи Йисой ливое барои қавмҳо хоҳад гардид,— халқҳо ба ӯ рӯ хоҳанд овард, ва осоиштагӣ,— ҷалоли ӯ хоҳад буд.



^ Рим. 15:12) Ишаъё низ мегӯяд: “Решаи Йисой хоҳад омад, ва Ӯ барои мутеъ кардани халқҳо хоҳад бархост; халқҳо ба Ӯ умед хоҳанд баст”.



^ Матф. 1:1—6) Насабномаи Исои Масеҳ, Писари Довуд, Писари Иброҳим. 2 Иброҳим Исҳоқро ба дунё овард; ва Исҳоқ Яъқубро ба дунё овард; ва Яъқуб Яҳудо ва бародарони ӯро ба дунё овард; 3 Ва Яҳудо Форас ва Зораҳро аз Томор ба дунё овард; ва Форас Ҳесрӯнро ба дунё овард; ва Ҳесрӯн Ромро ба дунё овард; 4 Ва Ром Аминодобро ба дунё овард; ва Аминодоб Наҳшӯнро ба дунё овард; ва Наҳшӯн Салмӯнро ба дунё овард; 5 Ва Салмӯн Бӯазро аз Роҳоб ба дунё овард; ва Бӯаз Убидро аз Рут ба дунё овард; ва Убид Йисойро ба дунё овард; 6 Ва Йисой подшоҳ Довудро ба дунё овард; ва подшоҳ Довуд Сулаймонро аз зани Уриё ба дунё овард;



^ Луки 3:23—32) Ва Исо, вақте ки ба хизмати Худ шурӯъ намуд, тақрибан сисола буд ва чунон ки гумон мекарданд, писари Юсуф ибни Элӣ, 24 Ибни Маттот, ибни Левӣ, ибни Малкӣ, ибни Яннай, ибни Юсуф, 25 Ибни Матитё, ибни Омӯс, ибни Наҳум, ибни Ҳеслӣ, ибни Наҷҷой, 26 Ибни Маҳат, ибни Матитё, ибни Шимъӣ, ибни Юсуф, ибни Йӯдо, 27 Ибни Йӯҳонон, ибни Ресо, ибни Зарубобил, ибни Шаалтиил, ибни Нерӣ, 28 Ибни Малкӣ, ибни Аддӣ, ибни Қӯсом, ибни Элмадом, ибни Эр, 29 Ибни Йӯсе, ибни Элиэзер, ибни Йӯрим, ибни Маттот, ибни Левӣ, 30 Ибни Шимъӯн, ибни Яҳудо, ибни Юсуф, ибни Йӯном, ибни Элёқим, 31 Ибни Малё, ибни Мино, ибни Матато, ибни Нотон ибни Довуд, 32 Ибни Йисой, ибни Ӯбид, ибни Бӯаз, ибни Салмӯн, ибни Наҳшӯн,



^ Ис. 9:6) Зеро ки кӯдаке барои мо таваллуд ёфт, Писаре ба мо дода шуд, ва салтанат бар дӯши Ӯ хоҳад буд, ва номи Ӯ Аҷиб, Мушовир, Худои Ҷаббор, Падари ҷовид, Мири осоиштагӣ хонда хоҳад шуд.









^ ***w06 1/12 с. 10 Примечательные мысли из книги Исаии — часть I***

13:17 — В каком смысле мидяне не ценят серебра и не пристрастны к золоту? Мидяне и персы больше думали о завоеваниях и славе, чем о добыче. Это подтверждается тем, что Кир вернул израильтянам серебряные и золотые сосуды, взятые Навуходоносором из храма Иеговы.



^ Ис. 13:17) Инак, Ман ба муқобили онҳо аҳли Модайро хоҳам барангехт, ки нуқраро писанд намекунанд, ва ба тилло рағбат надоранд.





















^ (Иш. 17:1–14) Ваҳй дар бораи Димишқ. Инак, Димишқ аз миёни шаҳрҳо маҳв гардида, ғарами харобаҳо хоҳад шуд, 2 Шаҳрҳои Арӯэр тарк карда хоҳад шуд,— маконе барои рамаҳо хоҳад гардид, ва онҳо дар он ҷо хоҳанд хобид, ва касе нахоҳад буд, ки онҳоро хӯсонад. 3 Ва ҳисор аз Эфроим барҳам хоҳад хӯрд, ва салтанат аз Димишқ ва аз бақияи Арам; ҳолашон мисли ҷалоли банӣ–Исроил хоҳад буд,—мегӯяд Худованди лашкарҳо. 4 Ва дар он рӯз воқеъ хоҳад шуд, ки ҷалоли Яъқуб заиф гардида, фарбеҳии баданаш ба лоғарӣ табдил хоҳад ёфт; 5 Ва мисли он хоҳад буд, ки даравгар пояҳоро ҷамъ мекунад, ва дасташ хӯшаҳоро медаравад; ва мисли он хоҳад буд, ки дар водии Рафоим хӯшаҳоро мечинанд; 6 Ва мисли меваҳое ки бар дарахти зайтун баъд аз зада афшондани он боқӣ мемонад, дар ӯ ду–се донае бар сари шохаи баландаш, ва чор-панҷ донае бар навдаҳои боровараш боқӣ хоҳад монд,— мегӯяд Худованд, Худои Исроил. 7 Дар он рӯз инсон ба Офаринандаи худ рӯй хоҳад овард, ва чашмонаш сӯи Қуддуси Исроил дӯхта хоҳад шуд; 8 Ва ӯ ба қурбонгоҳҳое ки бо дастҳои худ бино кардааст, рӯй нахоҳад овард, ва ба он чи ангуштҳои ӯ сохтааст, яъне ба бутҳои Ашера ва Ҳамон назар нахоҳад кард. 9 Дар он рӯз шаҳрҳои истеҳкомдори он мисли харобаҳое хоҳад шуд, ки дар ҷангалҳо ва бар қуллаҳои кӯҳ воқеъ аст, ва онҳоро пеши банӣ–Исроил тарк карда буданд; ва он ба харобазор табдил хоҳад ёфт. 10 Зеро ки ту Худои наҷоти худро фаромӯш кардӣ, ва кӯҳпораи паноҳгоҳи худро ба ёд наовардӣ; бинобар ин ту ниҳолҳои дилпазир шинондӣ, ва қаламчаҳои бегонаро кишт кардӣ. 11 Дар рӯзе ки ниҳол шинондӣ, онҳоро сабзу хуррам гардондӣ, ва саҳаргоҳон кишти худро шукуфондӣ, аммо ҳосилаш дар рӯзи беморӣ ва дарди бедармон барбод хоҳад рафт. 12 Эй вой аз ғиреви қавмони бисёр, ки мисли ғалаёни баҳрҳо талотум мекунанд! Ва аз хурӯши қабилаҳо, ки мисли хурӯши обҳои азим мехурӯшанд! 13 Қабилаҳо мисли хурӯши обҳои азим мехурӯшанд; вале Ӯ ба онҳо итоб намуд, ва онҳо ба ҷойҳои дур гурехтанд, ва мисли коҳрезае аз бод бар кӯҳҳо ронда шуданд, ва мисли ғуборе аз гирдбод. 14 Шомгоҳ — ва инак даҳшат аст, вале пеш аз субҳидам он нест мешавад. Чунин насиби тороҷгарони мо, ва қисмати харобкунандагони мо. 



^ (Мат. 25:1–13) «Дар он замон Малакути Осмон монанди даҳ бокирае хоҳад буд, ки чароғҳои худро бардошта, ба пешвози домод берун рафтанд; 2 Аз онҳо панҷ нафар доно ва панҷ нафар нодон буданд; 3 Нодонон чароғҳои худро гирифтанд, вале бо худ равған нагирифтанд; 4 Лекин доноён бо чароғҳои худ дар зарфҳо низ равған гирифтанд; 5 Чун домод дер монд, ҳама пинак рафта, хуфтанд. 6 Ва дар нисфи шаб овозе баланд шуд: “Инак, домод меояд, ба пешвози вай берун оед”. 7 Он гоҳ ҳамаи он бокираҳо бархоста, чароғҳои худро тайёр карданд. 8 Ва нодонон ба доноён гуфтанд: “Аз равғани худ ба мо диҳед, зеро чароғҳои мо хомӯш мешавад”. 9 Аммо доноён дар ҷавоб гуфтанд: “Не, мабодо барои мо ва шумо камӣ кунад; беҳтар аст, ки шумо назди фурӯшандагон рафта, барои худ бихаред”. 10 Ва ҳангоме ки онҳо барои харидан рафтанд, домод омад, ва онҳое ки тайёр буданд, бо вай ба тӯи арӯсӣ даромаданд, ва дар баста шуд. 11 Баъд аз он, бокираҳои дигар низ омада, гуфтанд: “Эй оғо! Эй оғо! Ба мо воз кун”. 12 Лекин вай дар ҷавоби онҳо гуфт: “Ба ростӣ ба шумо мегӯям: шуморо намешиносам”. 13 Пас, бедор бошед, зеро намедонед, ки Писари Одам дар кадом рӯз ва кадом соат меояд.






^ ***sn суруди 42 Нотавононро дастгирӣ намоед***


Суруди 42

Нотавононро дастгирӣ намоед


(Аъмол 20:35)


1. Ҳамаи мо медонем —

Ҳастем нокомил.

Лекин Яҳува ба мо

Мебошад раҳмдил.

Хеле ғамхор аст Ӯ,

Дар муҳаббат пурзӯр.

Мо низ кунем меҳр зоҳир

Ба афсурдадил.

2. «Бошад нотавон гар кас,

Ман ҳам мисли ӯ»,—

Гуфт бо ҳамдардӣ Павлус,

Зеро буд дилсӯз.

Шавем заиф гар мо,

Созад қавӣ Худо.

Бигзор бошем ба сустон

Ғамбардору дӯст.

3. Ба нотавонон мудом

Бошем бошафқат.

Накунем маҳкум, баръакс,

Диҳем тақвият.

Пас, бо сухани нарм

Кунемашон дилгарм.

Бошем гар марҳами дил,

Ёбанд тароват.



(Ҳамчунин нигаред ба Иш. 35:3, 4; 2 Қӯр. 11:29; Ғал. 6:2.)





^ (Аъм. 20:35) Бо тамоми рафтори худ ман ба шумо нишон додаам, ки мо бояд ҳамин тавр меҳнат карда, нотавононро дастгирӣ намоем ва суханони Исои Худовандро дар хотир нигоҳ дорем, ки Ӯ гуфтааст: “Додан аз гирифтан беҳтар аст”».



^ (Иш. 35:3, 4) Дастҳои беқувватро қавӣ кунед, ва зонуҳои ларзонро тақвият диҳед. 4 Ба дилҳои тарсончак бигӯед: «Қавӣ бошед! Натарсед! Инак, Худои шумо бо интиқом меояд, бо подоши илоҳии Худ меояд: Ӯ омада, шуморо наҷот хоҳад дод».



^ (2 Қӯр. 11:29) Касе беҳол шавад, ман беҳол намешавам? Касе ба васваса афтад, ман намесӯзам?



^ (Ғал. 6:2) Борҳои якдигарро бардоред, ва ба ҳамин тариқ шариати Масеҳро иҷро хоҳед кард.









^ ***lv саҳ. 151 Идҳое, ки ба Худо писанд нестанд***


10, 11. Масеҳиёни пешин ба ҷашни зодрӯз чӣ гуна муносибат доштанд ва чаро?

10 Чуноне ки дар энсиклопедияи «Уорлд бук» қайд карда мешавад: «Масеҳиёни пешин рӯзи таваллуди ҳар одамро одати бутпарастон меҳисобиданд». Масалан, юнониёни қадим боварӣ доштанд, ки ҳар як шахс рӯҳе дорад, ки дар вақти таваллуд шуданаш дар назди ӯ ҳузур дорад ва тӯли тамоми ҳаёташ ӯро нигаҳбонӣ мекунад. «Ин рӯҳ ба таври асроромез бо худое алоқаманд аст, ки дар рӯзи таваллудаш шахс ба дунё меояд» — гуфта мешавад дар китоби «Сарчашмаи ҷашнгирии рӯзҳои таваллуд» (The Lore of Birthdays). Рӯзҳои таваллуд таърихи дурудароз доранд ва онҳо бо ситорашиносӣ ва фолномаҳо зич алоқаманданд.

ИДҲО ВА ШАЙТОНПАРАСТӢ


  Аҷиб аст, ки дар дини шайтонпарастӣ (сатанизм) иди аз ҳама муҳим — ин зодрӯзи ягон шахс аст. Барои чӣ? Барои он ки шайтонпарастон ҳар як одамро худо меҳисобанд, дар мавриде, ки агар худи шахс ҳам худро чунин ҳисобад. Бинобар ин, барои онҳо ҷашн гирифтани зодрӯзи ягон кас — маънои ҷашн гирифтани зодрӯзи ягон худоро дорад. Албатта, аксари одамон чунин назари худбинона надоранд. Ба ҳар ҳол, дар китоби «Сарчашмаи ҷашнгирии зодрӯз» чунин гуфта мешавад: «Агар дигар идҳо дилхушӣ бахшанд, зодрӯз бошад, ҳисси худбинонаи шахсро зиёд мегардонад» (The Lore of Birthdays).

  Дар тақвими шайтонпарастон идҳои дигар — ин шаби Валпургӣ ва Ҳеллоуин мебошад. Дар бораи яке аз онҳо дар энсиклопедияи «Ривоятҳои халқҳои ҷаҳон» гуфта мешавад, ки «шаби аз 30-юми апрел то 1-уми май... вақти ҳарсолаи базми ҷинҳо аст».





11 Дар замони қадим, хизматгорони Худо ҷашни зодрӯзро на танҳо аз сабаби он рад мекарданд, ки решаи он аз бутпарастӣ ва робита бо арвоҳ буд, эҳтимол умуман раво намедонистанд. Барои чӣ? Зеро онҳо мардон ва занони фурӯтану хоксоре буданд, ки дар ин ҷаҳон ба дунё омаданашонро ин қадар муҳим намеҳисобиданд, ки онро ҷашн гиранд (Мико 6:8; Луқо 9:48)*. Баръакс, онҳо Яҳуваро ҳамду сано мехонданд ва ба Ӯ барои ҳаёт, ки атои бебаҳо мебошад, миннатдориашонро иброз мекарданд (Забур 8:4, 5; 35:10; Ваҳй 4:11)*.





^ сарх. 11 (Мико 6:8) Ба ту, эй одамизод, гуфта шудааст, ки чӣ чиз некӯст, ва Худованд аз ту чӣ чизро талаб мекунад, яъне фақат инро, ки аз рӯи инсоф амал намоӣ, ва марҳаматро дӯст дорӣ, ва дар ҳузури Худои худ бо фурӯтанӣ роҳ равӣ.



^ сарх. 11 (Луқ. 9:48) Ва ба онҳо гуфт: «Ҳар кӣ ин кӯдакро ба исми Ман қабул кунад, Маро қабул мекунад; ва ҳар кӣ Маро қабул кунад, Фиристандаи Маро қабул мекунад; зеро ҳар кӣ дар байни шумо аз ҳама хурдтар аст, вай бузург хоҳад буд».



^ сарх. 11 (Заб. 8:3, 4) 8:4 Вақте ки ба осмони Ту менигарам, ки санъи ангуштони Туст, ва ба моҳ ва ситорагоне ки Ту офаридаӣ,— 4 8:5 Пас чист инсон, ки ӯро ёд кунӣ, ва фарзанди одам, ки ӯро тафаққуд намоӣ?



^ сарх. 11 (Заб. 36:9) 35:10 Зеро ки чашмаи ҳаёт бо Туст; дар нури Ту нурро мебинем.



^ сарх. 11 (Ваҳй 4:11) «Эй Худованд, Ту сазовори он ҳастӣ, ки ҷалол, шавкат ва қудрат биёбӣ, зеро ки Ту ҳама чизро офаридаӣ, ва ҳама чиз бар тибқи иродаи Ту вуҷуд дорад ва офарида шудааст».







^ сарх. 11 Ба замимаи «Идҳо ва шайтонпарастӣ» нигаред.


^ сарх. 11 Мувофиқи аҳди Қонун талаб карда мешуд, ки зани таваллудкарда, бояд барои гуноҳ ба Худо қурбонӣ меовард (Ибодат 12:1–8). Ин талаботи Қонун оиди он ки гуноҳи одамон ба фарзандонашон мегузарад, ёдоварии бамаврид буд; ин ба исроилиён кӯмак мекард, ки ба таваллуди кӯдак нуқтаи назари дуруст дошта бошанд ва шояд онҳоро бармеангехт, ки урфу одатҳои бутпарастонае, ки бо ҷашни зодрӯз алоқаманд буд, қабул накунанд (Забур 50:7).






^ (Ибд. 12:1–8) Ва Худованд ба Мусо сухан ронда, гуфт: 2 «Ба банӣ–Исроил бигӯ: агар зан ҳомила шуда, писар зояд, ҳафт рӯз нопок хоҳад буд, мисли рӯзҳои ҳайзаш нопок хоҳад буд. 3 Ва дар рӯзи ҳаштум ғилофаки бача хатна карда мешавад. 4 Ва сию се рӯз вай бояд дар хуни покии худ бимонад, ба ҳеҷ чизи муқаддас нарасад, ва ба қудс надарояд, то даме ки рӯзҳои покияш пур шавад. 5 Ва агар вай духтар зояд, ду ҳафта мисли муддати ҳайзаш нопок хоҳад буд; ва шасту шаш рӯз вай бояд дар хуни покии худ бимонад. 6 Ва чун рӯзҳои покияш барои писар ё духтар пур шавад, вай бояд барраи яксола барои қурбонии сӯхтанӣ ва чӯҷаи кабӯтар ё фохта барои қурбонии гуноҳ назди дари хаймаи ҷомеъ ба коҳин биёрад. 7 Ва ӯ инро ба ҳузури Худованд тақдим карда, барои вай кафорат менамояд, ва вай аз ҷараёни хуни худ пок хоҳад шуд. Ин аст қонуни зане ки писар ё духтар зоида бошад. 8 Ва агар овардани барра барояш дастрас набошад, бигзор ду фохта ё ду чӯҷаи кабӯтар оварад, ки яке барои қурбонии сӯхтанӣ ва дигаре барои қурбонии гуноҳ аст; ва коҳин барои вай кафорат хоҳад намуд, ва вай пок хоҳад шуд». 



^ (Заб. 51:5) 50:7 Инак, ман дар гуноҳ офарида шудаам, ва модарам дар хато ба ман ҳомила гардидааст.









^ ***sn суруди 44 Хурсандона дар дарав иштирок мекунем***


Суруди 44

Хурсандона дар дарав иштирок мекунем


(Матто 13:1–23)


1. Дар вақти дарав дорем мо зист

Ва ҳаст ин айём нотакрор.

Чун фариштагон даравгаранд,

Мо ҳастем онҳоро ҳамкор.

Исо намуна гузошт моро —

Дар кори дарав буд Пешво.

Мо шод аз иҷрои он супориш,

Ки чинем ҳосили саҳро.

2. Азбаски дар мо муҳаббат ҳаст,

Суръати худ кунем тезтар.

Ширкат дар дарав таъҷилӣ аст

Анҷом зеро ҳаст паси дар.

Шодии бемисл доим ёбем

Мо аз ҳамкорӣ бо Худо.

Пас, бигзор хизмат кунем мо бо ҷаҳд

Ва хоҳем ёфт баракатҳо.



(Ҳамчунин нигаред ба Мат. 24:13; 1 Қӯр. 3:9; 2 Тим. 4:2.)





^ (Мат. 13:1–23) Ва ҳамон рӯз Исо аз хона берун омада, дар канори баҳр нишаст. 2 Ва мардуми бисёре назди Ӯ ҷамъ омаданд, ба тавре ки ӯ ба қаиқ даромада, нишаст ва тамоми мардум дар канори баҳр меистоданд. 3 Ва бо масалҳо чизҳои бисёрро ба онҳо омӯхта, гуфт: «Инак, корандае барои пошидани тухм берун рафт; 4 Ва чун тухм мепошид, қадаре дар канори роҳ афтод ва паррандагон омада, онро хӯрданд; 5 Қадаре бар санглох афтод, дар ҷое ки хок бисёр набуд ва бо тезӣ сабзид, зеро ки хок умқ надошт; 6 Чун офтоб баромад, пажмурда шуд ва азбаски реша надошт, хушк шуд; 7 Қадаре дар миёни хорҳо афтод ва хорҳо қад кашида, онро пахш карданд; 8 Қадаре дар хоки нағз афтод ва бор овард: баъзе сад баробар, баъзе шаст ва баъзе сӣ. 9 Ҳар кӣ гӯши шунаво дорад, бишнавад!» 10 Ва шогирдонаш омада, ба Ӯ гуфтанд: «Чаро ба онҳо бо масалҳо сухан мегӯӣ?» 11 Дар ҷавобашон гуфт: «Чунки ба шумо донистани асрори Малакути Осмон ато шудааст, лекин ба онҳо ато нашудааст; 12 Зеро ҳар кӣ дорад, ба вай дода ва афзуда шавад; лекин ҳар кӣ надорад, аз вай он чи низ дорад, гирифта шавад; 13 Аз он сабаб ба онҳо бо масалҳо сухан мегӯям, ки онҳо нигоҳ мекунанд, вале намебинанд ва гӯш медиҳанд, вале намешунаванд ва намефаҳманд; 14 Ва дар ҳаққи онҳо нубуввати Ишаъё ба амал меояд, ки гуфтааст: “Бо гӯшҳои худ хоҳед шунид, вале нахоҳед фаҳмид; бо чашмҳои худ нигоҳ хоҳед кард, вале нахоҳед дид; 15 Зеро ки дили ин мардум сангин ва гӯшҳошон вазнин шудааст, ва чашмони худро бастаанд, мабодо бо чашмон бубинанд ва бо гӯшҳо бишнаванд ва бо дилҳо бифаҳманд ва руҷӯъ кунанд, ва Ман онҳоро шифо диҳам”. 16 Лекин хушо чашмони шумо, ки мебинанд ва гӯшҳои шумо, ки мешунаванд; 17 Зеро ба ростӣ ба шумо мегӯям, ки басе анбиё ва одилон мехостанд он чиро, ки шумо мебинед, бубинанд, ва надиданд, ва он чиро, ки шумо мешунавед, бишнаванд ва нашуниданд. 18 Пас шумо маънои масали корандаро бишнавед: 19 Ҳар кӣ каломи Малакутро бишнавад ва нафаҳмад, иблис назди вай омада, он чиро, ки дар дили вай кошта шудааст, мерабояд: ин ҳамон аст, ки дар канори роҳ кошта шудааст. 20 Ва кошташуда дар санглох он кас аст, ки каломро мешунавад ва дарҳол бо шодӣ қабул мекунад; 21 Лекин дар худ реша надорад ва ноустувор аст ва чун аз боиси калом азияте ё таъқиботе рӯй диҳад, дарҳол ба васваса меафтад. 22 Ва кошташуда дар миёни хорҳо он кас аст, ки каломро мешунавад, лекин андешаҳои дунёӣ ва ҳирси сарват каломро пахш мекунад ва он бесамар мегардад. 23 Ва кошташуда дар хоки нағз он кас аст, ки каломро мешунавад ва мефаҳмад ва бор ҳам меоварад: баъзе сад баробар, баъзе шаст ва баъзе сӣ».



^ (Мат. 24:13) Лекин ҳар кӣ то охир сабр кунад, наҷот хоҳад ёфт.



^ (1 Қӯр. 3:9) Зеро ки мо хизматгорони Худо ҳастем; шумо киштзори Худо, иморати Худо ҳастед.



^ (2 Тим. 4:2) Ки каломро мавъиза кунӣ ва дар вақти муносиб ё номуносиб омода бошӣ, бо тамоми пурсабрӣ омӯзгорӣ ва мазаммат, манъ ва насиҳат кунӣ.









^ ***w15 15.3. саҳ. 12-16 Оё шумо ҳушёру бедор ҳастед?***


Оё шумо ҳушёру бедор ҳастед?


«Бедор бошед, зеро намедонед, ки Писари Одам дар кадом  рӯз ва кадом соат меояд» (МАТ. 25:13).

ШУМО ЧӢ ТАВР ҶАВОБ МЕДИҲЕД?


	Масал дар бораи даҳ бокира чӣ маъно дорад?



	Тадҳиншудагон аз масал дар бораи даҳ бокира чӣ дарс гирифтанд ва чӣ тавр онро ба кор бурданд?



	«Гӯсфандони дигар» аз масал дар бораи даҳ бокира чӣ дарс мегиранд?










1, 2. а) Исо дар бораи рӯзҳои охир чиро ошкор кард? б) Мо кадом саволҳоро дида мебароем?

ТАСАВВУР кунед, ки Исо ҳамроҳи шогирдонаш — Петрус, Андриёс, Яъқуб ва Юҳанно дар кӯҳи Зайтун нишаста маъбади Ерусалимро назорат мекунад. Исо ба шогирдонаш дар бораи воқеаҳои оянда нақл карда истодааст, онҳо бошанд, бодиққат ӯро гӯш мекунанд. Исо дар бораи он нақл мекунад, ки дар замонҳои охир, вақте ӯ Подшоҳи Салтанати Худо мешавад, чӣ рӯй хоҳад дод. Исо ба онҳо гуфт, ки дар он замон ӯ «ғуломи мӯътамад ва доно»-ро таъин мекунад, то ки дар замин намояндаи ӯ бошад ва саривақт ба пайравони ӯ хӯроки лозима диҳад (Мат. 24:45–47).

2 Баъд, ҳангоми гуфтани ин пешгӯӣ, Исо масал дар бораи даҳ бокираро нақл мекунад. (Матто 25:1–13-ро бихонед.) Биёед ин масалро ба воситаи се савол дида бароем: 1) Маънои асосии ин масал чист? 2) Тадҳиншудагон аз ин масал чӣ дарс гирифтанд ва бакорбарии он ба онҳо чӣ фоида овард? 3) Чӣ тавр ҳар яки мо аз масали Исо манфиат гирифта метавонем?

ИН МАСАЛ ЧӢ МАЪНО ДОРАД?

 3. Солҳои пешин дар адабиёти мо масали даҳ бокира чӣ тавр маънидод мешуд ва ин дар худ чӣ хатар дошт?

3 Чи хеле ки дар мақолаи гузашта қайд кардем, ғуломи мӯътамад ва доно, бо гузашти вақт диққатро бештар на ба маънои рамзиву тимсолҳои воқеаҳо, балки ба дарсе ки масеҳиён аз он гирифта метавонанд, равона мекунад. Вақте дар адабиёти мо гап дар бораи даҳ бокира мерафт, диққати аз ҳад зиёд ба ҷузъҳои ночиз равона карда мешуд, аз қабили равған, чароғдон, шиша ва ғайра. Дар он ҷо гуфта мешуд, ки ҳар яки ин ашёҳо чизеро тасвир мекунанд. Лекин вақте ба ин чизҳо диққати зиёдатӣ медиҳем, оё мавзӯи асосӣ аз назар дур намешавад? Ёфтани ҷавоб ба ин савол барои ҳамаи мо муҳим аст.

 4. Мо аз куҷо медонем, ки: а) домод кист? б) бокираҳо кистанд?

4 Биёед дида бароем, ки ин масали Исо чӣ маъно дорад. Якум, нақшҳои асосии ин масалро мебинем. Дар ин масал домод киро тасвир мекунад? Исоро. Худи ӯ дар чанд мавриди дигар домод гуфта ба худаш ишора карда буд (Луқ. 5:34, 35). Дар бораи бокираҳо чӣ гуфтан мумкин аст? Дар ин масал гуфта мешавад, ки вазифаи бокираҳо аз он иборат аст, ки чароғҳои худро гирифта барои омадани домод омода бошанд. Ин ба дастуроте ки Исо ба тадҳиншудагон дода буд, монанд аст: «Камарҳотон баста ва чароғҳотон фурӯзон бошад; ва худатон монанди касоне бошед, ки ба оғои худ интизорӣ доранд, то ки ҳангоми аз тӯи арӯсӣ омада дарро кӯфтанаш дарҳол барояш воз кунанд» (Луқ. 12:32, 35, 36). Ҳамчунин ҳаввории Павлус ва Юҳанно низ зери илҳоми илоҳӣ масеҳиёни тадҳиншударо ба бокираҳои покдоман монанд карда буданд (2 Қӯр. 11:2; Ваҳй 14:4). Пас, маълум мешавад, ки масали Исо дар бораи даҳ бокира, ки дар Матто 25:1–13 навишта шудааст, чун маслиҳат ва огоҳӣ ба тадҳиншудагон равона шудааст.

 5. Масали Исо дар бораи бокираҳо ба кадом замон ишора мекунад?

5 Суханони Исо оиди бедор мондан ба кадом вақт дахл доранд? Ҷавоби ин саволро аз суханони зерини Исо ёфтан мумкин аст: «Домод омад» (Мат. 25:10). Дар маҷаллаи «Бурҷи дидбонӣ» аз 15-уми июли 2013 гуфта шуда буд, ки бобҳои 24 ва 25 китоби Матто ҳашт бор ба омадани Исо ишора мекунанд. Вақте Исо дар бораи омаданаш гап мезад, ӯ ба замони мусибати бузург ишора мекард. Ҳангоми мусибати бузург Исо барои доварӣ ва нест кардани ин дунёи шарир меояд. Барои ҳамин хулоса баровардан мумкин аст, ки масали Исо ба замони охир дахл дорад ва омадани ӯ дар вақти мусибати бузург сурат мегирад.

 6. Агар контексти масалро ба назар гирем, маънои асосии ин масалро чӣ тавр фаҳмидан мумкин аст?

6 Маънои асосии ин масал дар чист? Контекстро ба хотир оред. Дар он ҷо сухан дар бораи «ғуломи мӯътамад ва доно» меравад. Ин ғулом гурӯҳи хурди масеҳиёни тадҳиншударо тасвир мекунад, ки бояд дар рӯзҳои охир пайдо мешуд ва дигар пайравони Исоро роҳнамоӣ мекард. Исо онҳоро огоҳ карда буд, ки содиқ бимонанд. Дар боби оянда бошад, ӯ ҳамаи тадҳиншудагонро даъват мекунад, ки бедор бошанд, то аз мукофоти худ маҳрум нашаванд (Мат. 25:13). Биёед акнун худи масалро муҳокима карда бинем, ки чӣ тавр тадҳиншудагон маслиҳати Исоро ба кор бурданд.

ЧӢ ТАВР ТАДҲИНШУДАГОН МАСЛИҲАТИ МАСАЛИ ИСОРО  БА КОР БУРДАНД?

7, 8. а) Аз кадом сабаб бокираҳои доно ба омадани домод тайёр буданд? б) Чӣ тавр тадҳиншудагон тайёр буданашонро нишон доданд?

7 Дар масали Исо қайд шудааст, ки бокираҳои доно баръакси бокираҳои нодон ба омадани домод омода буданд. Чаро? Зеро онҳо худро тайёр карда буданд ва бедор монданд. Ҳамаи бокираҳо бояд тамоми шаб чароғҳояшонро фурӯзон нигоҳ дошта то омадани домод ҳушёру бедор мемонданд. Баръакси бокираҳои нодон бокираҳои доно дар чароғдонҳои худ равғани иловагӣ гирифта буданд. Оё масеҳиёни ҳақиқӣ низ мисли бокираҳои доно худро тайёр карданд?

8 Бешубҳа, онҳо тайёр буданд. Тадҳиншудагон дар давоми рӯзҳои охир ҳушёру бедор буданд ва содиқона хизмати худро ба ҷо меоварданд. Онҳо таъиноти худро қадр мекунанд ва барои ин тайёранд, ки аз баҳри чизҳои моддӣ бароянд. Онҳо азми қавӣ доранд, ки ба Яҳува хизмат кунанд ва инро на барои он мекунанд, ки охирзамон наздик аст, балки барои он ки Яҳува ва Писарашро дӯст медоранд. Масеҳиёни тадҳиншуда беайбии худро нигоҳ медоранд ва аз рӯҳияи ин ҷаҳон, ки дар онҳо чизпарастӣ, бадахлоқӣ ва худхоҳиро ривоҷ дода метавонад, канорагирӣ мекунанд. Ҳамин тавр онҳо тайёр ва ҳушёру бедор мемонанд, ҳатто агар ба назарашон чунин тобад, ки Домод дер карда истодааст (Флп. 2:15).

 9. а) Исо дар бораи хоболудӣ чӣ гуфт? б) Вақте тадҳиншудагон дар бораи омадани Исо фаҳмиданд, онҳо чӣ тавр амал карданд? (Ба эзоҳ нигаред.)

9 Ба ғайр аз худро омода кардан ба бокираҳои доно ҳамчунин бедор монданашон кӯмак кард. Оё мумкин аст, ки масеҳии тадҳиншуда ҳангоми интизор будани Масеҳ ба хоби рӯҳонӣ равад? Албатта. Аҳамият диҳед, ки Исо дар бораи даҳ бокира гуфт: «Чун домод дер монд, ҳама пинак рафта, хуфтанд». Исо медонист, ки ҳатто агар шахс бедору омода бошад ҳам, ҷисми нотавонаш метавонад ба ӯ халал расонад. Аз ин рӯ масеҳиёни тадҳиншуда бо ҷидду ҷаҳди бештар мекӯшиданд, ки ҳушёру бедор бимонанд. Чӣ тавр? Дар масал ба гӯши ҳамаи бокираҳо нидои зерин расид: «Инак, домод меояд». Лекин танҳо бокираҳои доно ҳушёру бедор монданд (Мат. 25:5, 6; 26:41). Дар бораи тадҳиншудагон чӣ гуфтан мумкин аст? Дар давоми рӯзҳои охир нидои «Инак, домод меояд» гӯё садо медиҳад. Вақте тадҳиншудагон ин садоро шуниданд, дарҳол амал карданд. Онҳо ба душвориҳо тоб оварда кӯшиш мекунанд, ки то омадани Домод ҳушёру бедор бошанд*. Биёед қисми охири ин масали Исоро, ки ба муддати муайяни вақт ишора мекунад, дида бароем.

МУКОФОТ БАРОИ  ДОНОЁН ВА ҶАЗО БАРОИ  НОДОНОН

10. Аз гуфтугӯи байни бокираҳои донову нодон кадом савол ба миён меояд?

10 Дар охири ин масал бокираҳои нодон аз бокираҳои доно барои чароғҳояшон равған мепурсанд, лекин бокираҳои доно розӣ намешаванд. (Матто 25:8, 9-ро бихонед.) Чунин савол ба миён меояд: «Оё дар таърихи ходимони Яҳува чунин шудааст, ки тадҳиншудагони содиқ ба каси мӯҳтоҷ ёрдам кардан нахоҳанд?» Агар мо ба кадом вақт ишора кардани масали Исоро ба назар гирем, ҷавоби ин савол равшан мегардад. Домод, яъне Исо ба қарибӣ, дар охири мусибати бузург меояд, то одамонро доварӣ кунад. Ин қисми масал нишон медиҳад, ки пеш аз мусибати бузург чӣ рӯй хоҳад дод. Чаро мо ин хел гуфта метавонем? Барои он ки он замон тадҳиншудагон мӯҳри охирини худро хоҳанд гирифт.

11. а) Пеш аз сар задани мусибати бузург чӣ рӯй хоҳад дод? б) Он ки бокираҳои доно ба нодон гуфтанд, ки барои равған ба назди равғанфурӯшон раванд, барои бокираҳои нодон чӣ маъно дошт?

11 Пас, пеш аз сар шудани мусибати бузург бояд ҳамаи тадҳиншудагоне ки дар рӯи заминанд, мӯҳри охирини худро гиранд (Ваҳй 7:1–4). Аз ҳамон лаҳза бо боварӣ гуфтан мумкин аст, ки онҳо ба осмон мераванд. Лекин дар бораи оғози мусибати бузург фикр кунед. Бо тадҳиншудагоне ки бедор намемонанд ва беайбии худро нигоҳ намедоранд, чӣ рӯй медиҳад? Онҳо аз мукофоти осмонии худ маҳрум мешаванд ва мӯҳри охирини худро намегиранд. Ба ҷои онҳо дигар масеҳиёни содиқ тадҳин карда мешаванд. Саршавии мусибати бузург, яъне нестшавии Бобили бузург, барои онҳо ногаҳон хоҳад буд. Ва ба омадани Исо тайёр набудани худро онҳо танҳо он замон дарк хоҳанд кард, ки аллакай дер шудааст. Дар он лаҳза, агар онҳо кӯмак пурсанд, чӣ рӯй хоҳад дод? Ҷавобро аз масал ёфтан мумкин аст. Вақте бокираҳои нодон аз доно равған пурсиданд, онҳо надоданд. Бокираҳои доно ба нодон гуфтанд, ки барои равған ба назди равғанфурӯшон раванд. Азбаски аллакай ними шаб буд, аз имкон берун буд, ки онҳо касеро ёбанд. Акнун хеле дер шуда буд!

12. а) Дар давоми мусибати бузург оё тадҳиншудагони содиқ ба касоне ки мӯҳри охиринашонро намегиранд, кӯмак карда метавонанд? б) Бо онҳое ки мисли бокираҳои нодонанд, чӣ мешавад?

12 Дар давоми мусибати бузург тадҳиншудагони содиқ ба шахсоне ки беайбиашонро аз даст медиҳанд, кӯмак карда наметавонанд. Дар он вақт ягон кӯмак дастрас нахоҳад буд. Он гоҳ хеле дер хоҳад шуд. Пас, оқибати чунин шахсон чӣ гуна аст? Исо мефаҳмонад, ки вақте бокираҳои нодон барои харидани равған рафтанд, чӣ рӯй дод: «Домод омад, ва онҳое ки тайёр буданд, бо вай ба тӯи арӯсӣ даромаданд, ва дар баста шуд». Вақте Исо дар охири мусибати бузург дар ҷалоли худ меояд, ӯ тадҳиншудагони содиқро дар осмон ҷамъ меорад (Мат. 24:31; 25:10; Юҳ. 14:1–3; 1 Тас. 4:17). Барои тадҳиншудагоне ки беайбиашонро аз даст доданд, дар баста хоҳад шуд. Ба монанди бокираҳои нодон онҳо мегӯянд: «“Эй оғо! Эй оғо! Ба мо воз кун”». Лекин Исо ба онҳо чӣ ҷавоб медиҳад? Ӯ ба онҳо суханонеро мегӯяд, ки ба шахсоне ки ба бузҳо монанд карда шудаанд, гуфта буд: «Ба ростӣ ба шумо мегӯям: шуморо намешиносам» (Мат. 7:21–23; 25:11, 12). То чӣ андоза ин барояшон ғамангез хоҳад буд!

13. а) Чаро хулоса баровардан нодуруст мебуд, ки бисёре аз тадҳиншудагон садоқатмандии худро нигоҳ нахоҳанд дошт? б) Барои чӣ мо гуфта метавонем, ки Исо аз масеҳиёни тадҳиншуда дилпур аст? (Ба расми аввали мақола нигаред.)

13 Оё Исо гуфтанӣ буд, ки бисёре аз тадҳиншудагон содиқ намемонанд ва бояд ба ҷои онҳо дигарон интихоб шаванд? Не. Ба хотир оред, ки дар боби 24-и китоби Матто ӯ «ғуломи мӯътамад ва доно»-ро огоҳ кард, ки ӯ ҳеҷ гоҳ ғуломи бадкирдор нашавад. Ин маънои онро надорад, ки Исо интизор буд, ки ғулом ҳатман бадкирдор мешавад. Масал дар бораи даҳ бокира ҳам огоҳӣ мебошад. Ҳар як тадҳиншуда ҳуқуқи интихоб дорад, ки мисли панҷ бокираи нодон бошад ё мисли панҷ бокираи доно ҳушёру бедор монад. Зери илҳоми илоҳӣ Павлуси расул низ фикри ба ин монандро гуфт. (Ибриён 6:4–9-ро бихонед; бо Такрори Шариат 30:19 муқоиса кунед.) Огоҳии ӯ чун дастурот буд, лекин ҳамчунин ҳамимононашро боварӣ мебахшид, ки онҳо мукофоташонро ҳатман мегиранд. Мисли ин огоҳии Исо аз масал дар бораи даҳ бокира нишон медиҳад, ки ӯ аз тадҳиншудагон дилпур аст. Ӯ медонист, ки ҳар як пайрави тадҳиншудааш метавонад садоқатмандии худро нигоҳ дорад ва соҳиби мукофоти олиҷаноб шавад!

«ГӮСФАНДОНИ ДИГАР»-И  МАСЕҲ ЧӢ ГУНА  МАНФИАТ МЕГИРАНД?

14. Чӣ тавр гӯсфандони дигар аз масали Исо дарс гирифта метавонанд?

14 Исо масал оиди даҳ бокираро ба шогирдони тадҳиншудааш равона кард, лекин оё «гӯсфандони дигар» низ аз он манфиат гирифта метавонанд? (Юҳ. 10:16). Албатта! Дар хотир доред, ки дарсе ки аз ин масал бармеояд, душвор нест: «Бедор бошед». Магар ин танҳо ба тадҳиншудагон дахл дорад? Исо гуфт: «Он чӣ ба шумо мегӯям, ба ҳама мегӯям: “Бедор бошед”» (Марқ. 13:37). Исо аз пайравони худ талаб мекунад, ки дили худро барои хизмати содиқона тайёр кунанд ва ҳушёриву бедориро нигоҳ доранд. Ҳамин тавр, ҳамаи масеҳиён ба намунаи тадҳиншудагон пайравӣ карда, хизматро дар ҷои аввали ҳаёти худ мегузоранд. Он ки бокираҳои нодон аз доноён каме равған пурсиданд, ба мо дарси муҳимеро таълим медиҳад. Талаби бехирадонаи онҳо нишон медиҳад, ки каси дигар наметавонад ба ҷои мо ба Худо содиқ монад ё ба ҷои мо бедор бошад. Ҳар як шахс дар назди Довари Одиле ки Яҳува таъин кардааст, худаш ҷавобгар аст. Мо бояд тайёр бошем. Омадани ӯ наздик аст!

Он ки бокираҳои нодон равған пурсиданд, ба мо хотиррасон мекунад, ки ҳеҷ кас ба ҷои мо наметавонад бедор монад ва содиқ бошад



15. Чаро ҳамаи масеҳиён бесаброна интизори тӯи Масеҳ мебошанд?

15 Ҳамаи масеҳиён тӯеро ки дар масали Исо тасвир шудааст, бесаброна интизоранд. Баъд аз ҷанги Ҳармиҷидӯн масеҳиёни тадҳиншуда дар осмон арӯси Масеҳ хоҳанд буд (Ваҳй 19:7–9). Аз ин тӯи рӯҳонӣ ҳамаи ходимони заминии Худо хурсанд хоҳанд шуд, чунки он барои одамон ҳокимияти комилро кафолат медиҳад. Новобаста аз он ки мо чӣ гуна умед дорем, биёед худро тайёр кунем ва ҳушёру бедор бошем. Агар мо чунин кунем, мо аз баракатҳои бешуморе ки Яҳува бароямон тайёр карда аст, баҳра хоҳем бурд!



^ сарх. 9 Вақте ки «Инак домод меояд» (ояти 6) гуфтанд, ӯ дарҳол неву баъди гузаштани як муддати муайяни вақт омад (ояти 10). Дар давоми рӯзҳои охир тадҳиншудагон ҳушёру бедориро нигоҳ медоранд. Онҳо аломати ҳузур доштани Исоро пай бурданд. Онҳо то омадани Исо бояд ҳушёру бедор бимонанд.






^ (Мат. 25:13) Пас, бедор бошед, зеро намедонед, ки Писари Одам дар кадом рӯз ва кадом соат меояд.



^ сарх. 1 (Мат. 24:45–47) Пас он ғуломи мӯътамад ва доно кист, ки оғояш вайро бар хизматгорони худ таъин карда бошад, то ки ба онҳо дар сари вақт хӯрок диҳад? 46 Хушо он ғуломе ки оғояш омада, вайро машғули ҳамин кор ёбад; 47 Ба ростӣ ба шумо мегӯям, ки вайро бар тамоми дороии худ таъин хоҳад кард.



^ сарх. 2 (Мат. 25:1–13) «Дар он замон Малакути Осмон монанди даҳ бокирае хоҳад буд, ки чароғҳои худро бардошта, ба пешвози домод берун рафтанд; 2 Аз онҳо панҷ нафар доно ва панҷ нафар нодон буданд; 3 Нодонон чароғҳои худро гирифтанд, вале бо худ равған нагирифтанд; 4 Лекин доноён бо чароғҳои худ дар зарфҳо низ равған гирифтанд; 5 Чун домод дер монд, ҳама пинак рафта, хуфтанд. 6 Ва дар нисфи шаб овозе баланд шуд: “Инак, домод меояд, ба пешвози вай берун оед”. 7 Он гоҳ ҳамаи он бокираҳо бархоста, чароғҳои худро тайёр карданд. 8 Ва нодонон ба доноён гуфтанд: “Аз равғани худ ба мо диҳед, зеро чароғҳои мо хомӯш мешавад”. 9 Аммо доноён дар ҷавоб гуфтанд: “Не, мабодо барои мо ва шумо камӣ кунад; беҳтар аст, ки шумо назди фурӯшандагон рафта, барои худ бихаред”. 10 Ва ҳангоме ки онҳо барои харидан рафтанд, домод омад, ва онҳое ки тайёр буданд, бо вай ба тӯи арӯсӣ даромаданд, ва дар баста шуд. 11 Баъд аз он, бокираҳои дигар низ омада, гуфтанд: “Эй оғо! Эй оғо! Ба мо воз кун”. 12 Лекин вай дар ҷавоби онҳо гуфт: “Ба ростӣ ба шумо мегӯям: шуморо намешиносам”. 13 Пас, бедор бошед, зеро намедонед, ки Писари Одам дар кадом рӯз ва кадом соат меояд.



^ сарх. 4 (Луқ. 5:34, 35) Ба онҳо гуфт: «Оё метавонед аҳли кӯшки никоҳро, модоме ки домод бо онҳост, ба рӯзадорӣ водор намоед? 35 Лекин айёме хоҳад расид, ки домод аз онҳо гирифта шавад ва он гоҳ, дар он айём рӯза хоҳанд дошт».



^ сарх. 4 (Луқ. 12:32) Натарс, эй рамаи хурд! Зеро ки Падари шумо таваҷҷӯҳ намудааст, ки Малакутро ба шумо ато кунад.



^ сарх. 4 (Луқ. 12:35, 36) Камарҳотон баста ва чароғҳотон фурӯзон бошад; 36 Ва худатон монанди касоне бошед, ки ба оғои худ интизорӣ доранд, то ки ҳангоми аз тӯи арӯсӣ омада дарро кӯфтанаш дарҳол барояш воз кунанд.



^ сарх. 4 (2 Қӯр. 11:2) Зеро ман дар ҳаққи шумо бо рашки Худо рашк менамоям, чунки шуморо ба марди ягонае номзад сохтаам, то ки чун бокираи поке ба Масеҳ пешниҳод намоям.



^ сарх. 4 (Ваҳй 14:4) Инҳо касоне ҳастанд, ки бо занон палид нашудаанд, зеро ки онҳо боисматанд; инҳо касоне ҳастанд, ки ҳар куҷо Барра равад, аз ақибаш мераванд. Онҳо аз миёни одамон, ҳамчун навбарони Худо ва Барра, харида шудаанд,



^ сарх. 4 (Мат. 25:1–13) «Дар он замон Малакути Осмон монанди даҳ бокирае хоҳад буд, ки чароғҳои худро бардошта, ба пешвози домод берун рафтанд; 2 Аз онҳо панҷ нафар доно ва панҷ нафар нодон буданд; 3 Нодонон чароғҳои худро гирифтанд, вале бо худ равған нагирифтанд; 4 Лекин доноён бо чароғҳои худ дар зарфҳо низ равған гирифтанд; 5 Чун домод дер монд, ҳама пинак рафта, хуфтанд. 6 Ва дар нисфи шаб овозе баланд шуд: “Инак, домод меояд, ба пешвози вай берун оед”. 7 Он гоҳ ҳамаи он бокираҳо бархоста, чароғҳои худро тайёр карданд. 8 Ва нодонон ба доноён гуфтанд: “Аз равғани худ ба мо диҳед, зеро чароғҳои мо хомӯш мешавад”. 9 Аммо доноён дар ҷавоб гуфтанд: “Не, мабодо барои мо ва шумо камӣ кунад; беҳтар аст, ки шумо назди фурӯшандагон рафта, барои худ бихаред”. 10 Ва ҳангоме ки онҳо барои харидан рафтанд, домод омад, ва онҳое ки тайёр буданд, бо вай ба тӯи арӯсӣ даромаданд, ва дар баста шуд. 11 Баъд аз он, бокираҳои дигар низ омада, гуфтанд: “Эй оғо! Эй оғо! Ба мо воз кун”. 12 Лекин вай дар ҷавоби онҳо гуфт: “Ба ростӣ ба шумо мегӯям: шуморо намешиносам”. 13 Пас, бедор бошед, зеро намедонед, ки Писари Одам дар кадом рӯз ва кадом соат меояд.



^ сарх. 5 (Мат. 25:10) Ва ҳангоме ки онҳо барои харидан рафтанд, домод омад, ва онҳое ки тайёр буданд, бо вай ба тӯи арӯсӣ даромаданд, ва дар баста шуд.



^ сарх. 5 (Мат. 24:1–51) Ва Исо аз маъбад баромада, мерафт. Ва шогирдонаш назди Ӯ омаданд, то ки иморатҳои маъбадро ба Ӯ нишон диҳанд. 2 Исо дар ҷавоби онҳо гуфт: «Оё ҳамаи инҳоро мебинед? Ба ростӣ ба шумо мегӯям: дар ин ҷо санге бар санге нахоҳад монд; ҳамааш хароб хоҳад шуд». 3 Вақте ки Ӯ бар кӯҳи Зайтун нишаста буд, шогирдонаш ба танҳоӣ назди Ӯ омада, пурсиданд: «Моро огоҳ кун, ки ин кай воқеъ мешавад? Ва аломати омадани Ту ва охирзамон чӣ гуна аст?» 4 Исо дар ҷавоби онҳо гуфт: «Ҳушёр бошед, ки касе шуморо гумроҳ накунад; 5 Зеро бисёр касон бо номи Ман омада, гӯянд, ки “ман Масеҳ ҳастам” ва мардуми бисёрро гумроҳ хоҳанд кард. 6 Ҷангҳо ва овозаи ҷангҳоро хоҳед шунид. Зинҳор, натарсед; зеро ҳамаи ин бояд воқеъ шавад; лекин ин ҳанӯз интиҳо нест: 7 Зеро қавме бар зидди қавме ва салтанате бар зидди салтанате қиём хоҳад кард ва дар ҳар ҷо қаҳтиҳо, вабоҳо ва зилзилаҳо рӯй хоҳад дод; 8 Аммо ҳамаи инҳо ибтидои дардҳост. 9 Он гоҳ шуморо ба шиканҷаҳо таслим карда, хоҳанд кушт; ва ҳамаи қавмҳо аз барои исми Ман ба шумо адоват хоҳанд дошт. 10 Дар он замон бисёр касон ба васваса хоҳанд афтод; ва якдигарро таслим хоҳанд кард ва аз якдигар нафрат хоҳанд дошт; 11 Ва басе анбиёи козиб ба майдон омада, мардуми бисёрро гумроҳ хоҳанд кард; 12 Ва ба сабаби афзудани шарорат, муҳаббати бисёр касон сард хоҳад шуд; 13 Лекин ҳар кӣ то охир сабр кунад, наҷот хоҳад ёфт. 14 Ва ин Инҷили Малакут дар тамоми олам мавъиза хоҳад шуд, то ки барои ҳамаи халқҳо шаҳодате шавад; ва он гоҳ интиҳо фаро хоҳад расид. 15 Пас, чун кароҳати харобиро, ки Дониёли набӣ ба забон овардааст, дар ҷои муқаддас бар по бубинед, - ҳар кӣ хонад, дарк кунад, - 16 Он гоҳ онҳое ки дар Яҳудо мебошанд, ба кӯҳистон гурезанд; 17 Ва ҳар кӣ бар бом бошад, барои гирифтани чизе аз хонаи худ, поён нафурояд;  18 Ва он ки дар киштзор аст, барои гирифтани ҷомаи худ барнагардад. 19 Лекин вой бар ҳоли ҳомиладорон ва ширдорон дар он айём! 20 Дуо кунед, ки гурехтани шумо дар зимистон ва ё рӯзи шанбе рӯй надиҳад; 21 Зеро дар он замон чунон мусибати бузурге хоҳад шуд, ки аз ибтидои олам то ҳол нашудааст ва бори дигар нахоҳад шуд. 22 Ва агар он айём кӯтоҳ намешуд, ҳеҷ касе наҷот намеёфт; лекин аз барои баргузидагон он айём кӯтоҳ хоҳад шуд. 23 Дар он ҳангом агар касе ба шумо гӯяд “Инак Масеҳ дар ин ҷост” ё “дар он ҷост”, бовар накунед; 24 Зеро ки масеҳони козиб ва анбиёи козиб ба майдон омада, аломот ва мӯъҷизоти бузурге нишон хоҳанд дод, то ки агар мумкин бошад, баргузидагонро низ гумроҳ кунанд. 25 Инак, Ман пешакӣ ба шумо гуфтам. 26 Пас, агар ба шумо гӯянд: “Инак, дар биёбон аст”, - берун наравед; “инак дар ҳуҷра аст”, бовар накунед; 27 Зеро, чӣ тавре ки барқ дар шарқ зоҳир шуда, дар ғарб ҳам намудор мегардад, омадани Писари Одам низ чунин хоҳад шуд; 28 Ҳар ҷо, ки лошае бошад, каргасон дар он ҷо ҷамъ шаванд. 29 Ва фавран, пас аз мусибати он айём, офтоб хира шавад, ва моҳ рӯшноии худро надиҳад, ва ситорагон аз осмон фурӯ резанд, ва қувваҳои афлок мутазалзил шаванд; 30 Он гоҳ аломати Писари Одам дар осмон намудор хоҳад гардид; ва он гоҳ ҳамаи қабилаҳои рӯи замин навҳа кунанд ва Писари Одамро бинанд, ки бо қудрат ва ҷалоли азим бар абрҳо меояд; 31 Ва фариштагони Худро бо карнаи баландовоз хоҳад фиристод ва баргузидагони Ӯро аз чор ҷониб, аз як канори осмон то канори дигараш фароҳам хоҳад овард. 32 Акнун аз дарахти анҷир мисол гиред: чун шохааш нарм шуда, барг оварад, медонед, ки тобистон наздик аст; 33 Ҳамчунин шумо чун ҳамаи ин чизҳоро дидед, бидонед, ки наздик аст, назди дар аст. 34 Ба ростӣ ба шумо мегӯям: ин насл ҳанӯз аз олам нагузашта, ҳамаи ин чизҳо воқеъ хоҳад шуд. 35 Осмон ва замин гузарон аст, лекин каломи Ман гузарон нест. 36 Аммо он рӯз ва соатро, ғайр аз Падари Ман, ҳеҷ кас, ҳатто фариштагони осмон ҳам намедонанд; 37 Чӣ тавре ки дар айёми Нӯҳ шуда буд, дар омадани Писари Одам низ ҳамон тавр хоҳад шуд: 38 Зеро, чӣ тавре ки дар айёми пеш аз тӯфон, то он рӯзе ки Нӯҳ ба киштӣ даромад, мехӯрданд, менӯшиданд, зан мегирифтанд ва ба шавҳар мерафтанд,  39 Ва чизе намефаҳмиданд, то даме ки тӯфон омада, ҳамаро несту нобуд кард, - омадани Писари Одам низ ҳамон тавр хоҳад шуд; 40 Он вақт аз ду нафаре ки дар киштзор ҳастанд, яке гирифта ва дигаре гузошта хоҳад шуд; 41 Ва аз ду зане ки бо дастос машғуланд, яке гирифта ва дигаре гузошта хоҳад шуд. 42 Пас, бедор бошед, зеро намедонед, ки Худованди шумо дар кадом соат меояд. 43 Лекин ҳаминро шумо медонед, ки агар соҳиби хона медонист, ки дар кадом поси шаб дузд меояд, бедор монда, намегузошт, ки ба хонааш нақб занад. 44 Бинобар ин шумо низ тайёр бошед, зеро дар соате ки гумон надоред, Писари Одам меояд. 45 Пас он ғуломи мӯътамад ва доно кист, ки оғояш вайро бар хизматгорони худ таъин карда бошад, то ки ба онҳо дар сари вақт хӯрок диҳад? 46 Хушо он ғуломе ки оғояш омада, вайро машғули ҳамин кор ёбад; 47 Ба ростӣ ба шумо мегӯям, ки вайро бар тамоми дороии худ таъин хоҳад кард. 48 Лекин агар он ғулом бадкирдор бошад ва дар дили худ гӯяд, ки “оғои ман ба зудӣ намеояд”, 49 Ва ба задани ғуломони дигар шурӯъ кунад ва бо бадмастон ба хӯрдан ва нӯшидан машғул шавад, - 50 Оғои он ғулом дар рӯзе ки вай мунтазир нест ва дар соате ки гумон надорад, хоҳад омад, 51 Ва ӯро ду пора карда, қисматашро бо риёкорон баробар хоҳад кард: дар он ҷо гиря ва ғиҷирроси дандон хоҳад буд».



^ сарх. 5 (Мат. 25:1–46) «Дар он замон Малакути Осмон монанди даҳ бокирае хоҳад буд, ки чароғҳои худро бардошта, ба пешвози домод берун рафтанд; 2 Аз онҳо панҷ нафар доно ва панҷ нафар нодон буданд; 3 Нодонон чароғҳои худро гирифтанд, вале бо худ равған нагирифтанд; 4 Лекин доноён бо чароғҳои худ дар зарфҳо низ равған гирифтанд; 5 Чун домод дер монд, ҳама пинак рафта, хуфтанд. 6 Ва дар нисфи шаб овозе баланд шуд: “Инак, домод меояд, ба пешвози вай берун оед”. 7 Он гоҳ ҳамаи он бокираҳо бархоста, чароғҳои худро тайёр карданд. 8 Ва нодонон ба доноён гуфтанд: “Аз равғани худ ба мо диҳед, зеро чароғҳои мо хомӯш мешавад”. 9 Аммо доноён дар ҷавоб гуфтанд: “Не, мабодо барои мо ва шумо камӣ кунад; беҳтар аст, ки шумо назди фурӯшандагон рафта, барои худ бихаред”. 10 Ва ҳангоме ки онҳо барои харидан рафтанд, домод омад, ва онҳое ки тайёр буданд, бо вай ба тӯи арӯсӣ даромаданд, ва дар баста шуд. 11 Баъд аз он, бокираҳои дигар низ омада, гуфтанд: “Эй оғо! Эй оғо! Ба мо воз кун”. 12 Лекин вай дар ҷавоби онҳо гуфт: “Ба ростӣ ба шумо мегӯям: шуморо намешиносам”. 13 Пас, бедор бошед, зеро намедонед, ки Писари Одам дар кадом рӯз ва кадом соат меояд. 14 Зеро монанди касест, ки ба сафари дур рафтанӣ шуда, ғуломони худро талабид ва молу мулкашро ба онҳо супурд: 15 Ба яке панҷ талант, ба дигаре ду, ба сеюмӣ як, яъне ба ҳар кадом алоқадри ҳолаш дода, дарҳол ба сафар рафт. 16 Он ки панҷ талант гирифта буд, рафта ба тиҷорат машғул шуд ва панҷ таланти дигар фоида кард; 17 Ҳамчунин он ки ду талант гирифта буд, ду таланти дигар ба даст овард; 18 Лекин он ки як талант гирифта буд, рафта заминро канд ва пули оғои худро пинҳон кард. 19 Пас аз муддати дуру дарозе оғои он ғуломон омада, аз онҳо ҳисобот талаб кард. 20 Он ки панҷ талант гирифта буд, панҷ таланти дигарро ҳам оварда, гуфт: “Эй оғо! Ту ба ман панҷ талант дода будӣ; инак, бо онҳо панҷ таланти дигар ба даст овардам”. 21 Оғояш ба вай гуфт: “Офарин, эй ғуломи нек ва мӯътамад! Ту дар чизи андак мӯътамад будӣ, туро бар чизҳои бисёр бигуморам; ба шодии оғои худ шарик шав”. 22 Ҳамчунин он ки ду талант гирифта буд, назди вай омада, гуфт: “Эй оғо! Ту ба ман ду талант дода будӣ; инак, бо онҳо ду таланти дигар ба даст овардам”. 23 Оғояш ба вай гуфт: “Офарин, эй ғуломи нек ва мӯътамад! Ту дар чизи андак мӯътамад будӣ, туро бар чизҳои бисёр бигуморам; ба шодии оғои худ шарик шав”. 24 Пас он ки як талант гирифта буд, назди вай омада, гуфт: “Эй оғо! Чун медонистам, ки ту марди сахтгире ҳастӣ, аз ҷое ки накоштаӣ, медаравӣ ва аз ҷое ки напошидаӣ, ҷамъ мекунӣ; 25 Бинобар ин тарсидам ва рафта таланти худро дар замин пинҳон кардам; инак, моли ту ин ҷост”. 26 Оғояш дар ҷавоби вай гуфт: “Эй ғуломи шарир ва танбал! Ту медонистӣ, ки ман аз ҷое ки накоштаам, медаравам ва аз ҷое ки напошидаам, ҷамъ мекунам; 27 Аз ин рӯ ту мебоист пули маро ба саррофон медодӣ ва ман омада, пули худро бо фоидааш мегирифтам; 28 Пас он талантро аз вай гирифта, ба касе ки даҳ талант дорад, бидиҳед. 29 Зеро ҳар кӣ дорад, ба вай дода ва афзуда шавад; лекин ҳар кӣ надорад, аз вай он чи низ дорад, гирифта шавад; 30 Ва он ғуломи нобакорро ба зулмоти берун бароварда партоед: дар он ҷо гиря ва ғиҷирроси дандон хоҳад буд”. 31 Лекин вақте ки Писари Одам дар ҷалоли Худ бо ҳамаи фариштагони муқаддас меояд, он гоҳ бар тахти ҷалоли Худ хоҳад нишаст, 32 Ва ҳамаи халқҳо дар назди Ӯ ҷамъ хоҳанд шуд; ва онҳоро аз якдигар ҷудо хоҳад кард, мисли чӯпоне ки гӯсфандонро аз бузҳо ҷудо мекунад; 33 Ва гӯсфандонро ба тарафи рост ва бузҳоро ба тарафи чапи Худ ҷой хоҳад дод. 34 Он гоҳ Подшоҳ ба онҳое ки ба тарафи рости Ӯ ҳастанд, хоҳад гуфт: “Биёед, эй баракатёфтагон аз Падари Ман, Малакутеро, ки аз ибтидои офариниши олам барои шумо муҳайё шудааст, мерос бигиред: 35 Зеро ки гурусна будам, ба Ман хӯрок додед; ташна будам, ба Ман об додед; ғариб будам, Маро пазируфтед; 36 Бараҳна будам, Маро пӯшондед; бемор будам, Маро иёдат кардед; дар зиндон будам, ба дидани Ман омадед” 37 Он гоҳ одилон дар ҷавоб хоҳанд гуфт: “Худовандо! Кай Туро гурусна дидему хӯрок додем? Ё ташна дидему об додем? 38 Кай Туро ғариб дидему пазируфтем? Ё бараҳна дидему пӯшондем? 39 Кай Туро бемор ё маҳбус дидему ба дидани Ту омадем?”. 40 Ва Подшоҳ дар ҷавоби онҳо хоҳад гуфт: “Ба ростӣ ба шумо мегӯям: он чи ба яке аз ин бародарони хурдтарини Ман кардаед, ба Ман кардаед” 41 Он гоҳ ба онҳое ки ба тарафи чапи Ӯ ҳастанд, хоҳад гуфт: “Эй малъунон, аз Ман дур шавед ва ба оташи ҷовидоние ки барои иблис ва фариштагони вай муҳайё шудааст, биравед: 42 Зеро ки гурусна будам, ба Ман хӯрок надодед; ташна будам, ба Ман об надодед; 43 Ғариб будам, Маро напазируфтед; бараҳна будам, Маро напӯшондед; бемор ва маҳбус будам, ба иёдати Ман наомадед”. 44 Онҳо низ дар ҷавоби Ӯ хоҳанд гуфт: “Худовандо! Кай Туро гурусна, ё ташна, ё ғариб, ё бараҳна, ё бемор, ё маҳбус дидему ба Ту хизмат накардем?” 45 Он гоҳ дар ҷавоби онҳо хоҳад гуфт: “Ба ростӣ ба шумо мегӯям: он чи шумо ба яке аз ин хурдтаринҳо накардаед, ба Ман накардаед”. 46 Ва онҳо ба азоби ҷовидонӣ хоҳанд рафт, вале одилон – ба ҳаёти ҷовидонӣ.



^ сарх. 6 (Мат. 25:13) Пас, бедор бошед, зеро намедонед, ки Писари Одам дар кадом рӯз ва кадом соат меояд.



^ сарх. 8 (Флп. 2:15) То ки бенуқсон ва пок, фарзандони беайби Худо бошед, дар миёни насли саркаш ва фосид, ки дар он шумо мисли найирҳо дар ҷаҳон медурахшед,



^ сарх. 9 (Мат. 25:5, 6) Чун домод дер монд, ҳама пинак рафта, хуфтанд. 6 Ва дар нисфи шаб овозе баланд шуд: “Инак, домод меояд, ба пешвози вай берун оед”.



^ сарх. 9 (Мат. 26:41) Бедор бошед ва дуо гӯед, то ба озмоиш дучор нашавед: рӯҳ бардам аст, лекин ҷисм нотавон».



^ сарх. 10 (Мат. 25:8, 9) Ва нодонон ба доноён гуфтанд: “Аз равғани худ ба мо диҳед, зеро чароғҳои мо хомӯш мешавад”. 9 Аммо доноён дар ҷавоб гуфтанд: “Не, мабодо барои мо ва шумо камӣ кунад; беҳтар аст, ки шумо назди фурӯшандагон рафта, барои худ бихаред”.



^ сарх. 11 (Ваҳй 7:1–4) Ва баъд аз ин чор фариштаи дар чор гӯшаи замин истодаро дидам, ки чор боди заминро нигоҳ медоштанд, то ки ба замин, ба баҳр ва ба ҳеҷ дарахте бод навазад. 2 Ва фариштаи дигаре дидам, ки аз ҷониби тулӯи офтоб сууд менамояд ва мӯҳри Худои Ҳайро дорад. Ва бо овози баланд ба чор фариштае ки вазифаашон ба замину баҳр зарар расондан буд, нидо карда, мегӯяд: 3 «Ба замин, ба баҳр, ба дарахтон зараре нарасонед, то даме ки бар пешонии бандагони Худои мо мӯҳр занем». 4 Ва шумораи мӯҳр зада шудагонро шунидам: саду чилу чор ҳазор мӯҳр зада шудагон аз ҳамаи сибтҳои банӣ-Исроил:



^ сарх. 12 (Мат. 24:31) Ва фариштагони Худро бо карнаи баландовоз хоҳад фиристод ва баргузидагони Ӯро аз чор ҷониб, аз як канори осмон то канори дигараш фароҳам хоҳад овард.



^ сарх. 12 (Мат. 25:10) Ва ҳангоме ки онҳо барои харидан рафтанд, домод омад, ва онҳое ки тайёр буданд, бо вай ба тӯи арӯсӣ даромаданд, ва дар баста шуд.



^ сарх. 12 (Юҳ. 14:1–3) «Дили шумо музтариб нашавад; ба Худо имон оваред, ба Ман низ имон оваред. 2 Дар хонаи Падари Ман иқоматгоҳ бисёр аст; ва агар чунин намебуд, магар ба шумо мегуфтам: “Меравам, то ки барои шумо ҷой тайёр кунам”? 3 Ва ҳангоме ки биравам ва барои шумо ҷой тайёр кунам, боз омада, шуморо бо Худ мебарам, то дар он ҷое ки Ман ҳастам, шумо низ бошед.



^ сарх. 12 (1 Тас. 4:17) Баъд мо, зиндаҳо, ки боқӣ мондаем, бо якҷоягии онҳо бар абрҳо бурда хоҳем шуд, то ки Худовандро дар ҳаво пешвоз гирем, ва ҳамин тавр ҳамеша бо Худованд хоҳем буд.



^ сарх. 12 (Мат. 7:21–23) На ҳар касе ки ба Ман: “Худовандо! Худовандо!” мегӯяд, ба Малакути Осмон дохил хоҳад шуд, балки он касе ки иродаи Падари Маро, ки дар осмон аст, ба ҷо меоварад. 22 Бисёр касон дар он рӯз ба Ман хоҳанд гуфт: “Худовандо! Худовандо! Оё ба исми Ту нубувват накардем? Оё ба исми Ту девҳоро нарондем? Оё ба исми Ту мӯъҷизоти зиёде нишон надодем?” 23 Он гоҳ дар ҷавоби онҳо хоҳам гуфт: “Ман ҳаргиз шуморо намешинохтам; аз Ман дур шавед, эй бадкорон!”



^ сарх. 12 (Мат. 25:11, 12) Баъд аз он, бокираҳои дигар низ омада, гуфтанд: “Эй оғо! Эй оғо! Ба мо воз кун”. 12 Лекин вай дар ҷавоби онҳо гуфт: “Ба ростӣ ба шумо мегӯям: шуморо намешиносам”.



^ сарх. 13 (Ибр. 6:4–9) Зеро касоне ки боре фикрашон равшан шудааст, ва бахшоиши осмониро чашидаанд, ва шарикони Рӯҳулқудс гардидаанд, 5 Ва каломи неки Худо ва қувваҳои олами ояндаро чашидаанд, 6 Ва ҷудо шуда афтодаанд,— онҳоро аз нав ба роҳи тавба андохтан имконнопазир аст, зеро онҳо Писари Худоро ба зарари худашон боз маслуб мекунанд ва беобрӯ месозанд. 7 Зеро замине ки борҳо борони бар он боридаро мехӯрад ва барои онҳое ки онро кор мекунанд, набототи фоиданоке мерӯёнад,— аз Худо баракат меёбад; 8 Вале замине ки хору хас мерӯёнад, нобоб буда, ба лаънат наздик аст, ва фарҷоми он сӯхтан аст. 9 Аммо дар хусуси шумо, эй маҳбубон, мо яқин дорем, ки шумо дар ҳолати беҳтар ва ба наҷот наздике мебошед, гарчанде ки ин гуна сухан меронем.



^ сарх. 13 (Такр. Ш. 30:19) Имрӯз осмон ва заминро ман пеши шумо ба шоҳидӣ даъват менамоям, ки ҳаёт ва мамотро, яъне баракат ва лаънатро ба шумо пешниҳод кардам; пас, ҳаётро ихтиёр намо, то ки ту бо насли худ зинда бимонӣ,



^ сарх. 14 (Юҳ. 10:16) Ман гӯсфандони дигар низ дорам, ки аз ин оғил нестанд ва онҳоро низ бояд оварам: онҳо низ овози Маро хоҳанд шунид ва як рамаю як чӯпон хоҳанд шуд.



^ сарх. 14 (Марқ. 13:37) Аммо он чи ба шумо мегӯям, ба ҳама мегӯям: “Бедор бошед”».



^ сарх. 15 (Ваҳй 19:7–9) Ба ваҷд меоем ва шодӣ мекунем ва Ӯро ҷалол медиҳем, зеро ки никоҳи Барра фаро расидааст, ва завҷаи Ӯ худро тайёр кардааст». 8 Ва ба вай ато шуд, ки катони тоза ва дурахшон дар бар кунад; зеро ки он катон адолати муқаддасон аст. 9 Ва ба ман гуфт: «Бинавис: “Хушо онҳое ки ба базми никоҳи Барра даъват шудаанд”». Ва ба ман гуфт: “Инҳо суханони ҳақиқии Худост”.



^ (Мат. 25:6) Ва дар нисфи шаб овозе баланд шуд: “Инак, домод меояд, ба пешвози вай берун оед”.



^ (Мат. 25:10) Ва ҳангоме ки онҳо барои харидан рафтанд, домод омад, ва онҳое ки тайёр буданд, бо вай ба тӯи арӯсӣ даромаданд, ва дар баста шуд.









^ ***fg дарси 14***


Худо аз наслҳои Иброҳим-пайғамбар халқе ташкил намуда ба он қонунҳо дод. Ӯ он халқро «Исроил» номид ва онро муҳофизаткунандаи ибодати ҳақиқӣ ва каломи худ таъин кард (Забур 147:8, 9). Ҳамин тавр одамони тамоми халқҳо ба воситаи Исроил баракат ёфта метавонистанд. (Ҳастӣ 22:18-ро хонед).

Худо исроилиёнро интихоб кард, то ки онҳо шоҳидони Ӯ бошанд. Таърихи қадими онҳо нишон медиҳад, ки чӣ тавр ба қонунҳои Худо гӯш кардан ба одамон фоида мерасонд (Такрори Шариат 4:6). Дигар одамон бошанд метавонистанд ҳаёти исроилиёнро мушоҳида карда аз онҳо таълим гиранд ва ҳамин тавр бо Худои ҳақиқӣ шинос шаванд. (Ишаъё 43:10, 12-ро хонед).

2. Барои чӣ Худо ҷамъомади масеҳиро ташкил дод?

Бо гузашти вақт, Исроил илтифоти Худоро аз даст дод ва Яҳува ба ҷои он ҷамъомади масеҳиро ташкил кард (Матто 21:43; 23:37, 38). Ҳоло ба ҷои исроилиён, масеҳиёни ҳақиқӣ чун шоҳидони Яҳува хизмат мекунанд. (Аъмол 15:14, 17-ро хонед).

Исо пайравонашро барои он ташкил кард, ки мавъиза кунанд ва дар ҳамаи халқҳо шогирд созанд (Матто 10:7, 11; 24:14; 28:19, 20). Ин кор ҳоло, дар анҷоми ин тартибот, ба авҷи болои худ расида истодааст. Бори аввал дар таърихи инсоният, Яҳува миллионҳо одамонро аз ҳамаи халқу миллатҳо ба ибодати ҳақиқӣ ҷамъ овардааст (Ваҳй 7:9, 10). Масеҳиёни ҳақиқӣ гурӯҳи одамони бо ҳам муттаҳидро ташкил медиҳанд, ки ҳамдигарро дастгирӣ ва рӯҳбаланд мекунанд. Дар тамоми ҷамъомадҳои худ, дар саросари ҷаҳон, онҳо аз рӯи як барнома аз Китоби Муқаддас таълим мегиранд. (Ибриён 10:24, 25-ро хонед).

3. Ташкилоти имрӯзаи Шоҳидони Яҳува чӣ тавр пайдо шуд?

Солҳои 1870 гурӯҳи хурди тадқиқотчиёни Китоби Муқаддас ҳақиқатҳои дер боз гумшудаи Китоби Муқаддасро аз нав дарёфтанд. Азбаски Исо ҷамъомади масеҳиро барои мавъиза кардан ташкил карда буд, онҳо ба кори умумиҷаҳонии мавъизаи Салтанат сар карданд. Соли 1931 онҳо ба худ Шоҳидони Яҳува ном гирифтанд. (Аъмол 1:8; 2:1, 4; 5:42-ро хонед).

4. Ташкилоти Шоҳидони Яҳува чӣ тавр амал мекунад?

Дар асри як, гурӯҳи нозирони ботаҷриба чун ҳайати роҳбарикунанда ба ҳамаи ҷамъомадҳои масеҳӣ назорат мебурданд. Он мардон Исоро чун Сарвари ҷамъомад эътироф менамуданд (Аъмол 16:4, 5). Ба ҳамин монанд, имрӯз ба тамоми ҷамъомадҳои Шоҳидони Яҳува Ҳайати роҳбарикунанда, ки аз нозирони ботаҷриба иборат аст, роҳбарӣ мекунад. Он кори шӯъбаҳои Шоҳидони Яҳуваро, ки адабиёт ва дигар чизҳои бар Китоби Муқаддас асосёфтаро ба зиёда аз 600 забон тарҷума, чоп ва паҳн мекунанд, назорат мекунад. Ҳамин тавр Ҳайати роҳбарикунанда метавонад беш аз 100 000 ҷамъомадҳои рӯи заминро зери ҳидояти Навиштаҳо дастгирӣ ва роҳнамоӣ кунад. Дар ҳар ҷамъомадҳо мардони болаёқат чун нозирон, ки онҳоро ҳамчунин пирон меноманд, хизмат мекунанд. Ин мардон меҳрубонона дар бораи «рамаи Худо» ғамхорӣ мекунанд. (1 Петрус 5:2, 3-ро хонед).

Шоҳидони Яҳува барои он ташкил ёфтаанд, ки хушхабарро мавъиза кунанд ва кори шогирдсозиро ба ҷо оранд. Мисли шогирдони Исо дар асри як, мо хона ба хона мавъиза мекунем (Аъмол 20:20). Мо ҳамчунин бо одамони самимие, ки ҳақиқатро дӯст медоранд, омӯзиши Китоби Муқаддас мегузаронем. Вале Шоҳидони Яҳува на танҳо як ташкилоте мебошанд. Мо оилае мебошем, ки Падари меҳрубоне дорад. Ҳамаи мо бародарону хоҳаронем, ки ба якдигар ғамхорӣ мекунем (2 Таслӯникиён 1:3). Азбаски халқи Яҳува барои писанд омадан ба Худо ва ёрӣ додан ба дигарон ташкил ёфтааст, он дар рӯи замин оилаи хушбахттарин мебошад. (Забур 32:12 ва Аъмол 20:35-ро хонед).





^ сарх. 1 (Заб. 147:19, 20) 147:8 Каломи Худро ба Яъқуб баён намудааст, фароизи Худ ва дастурҳои Худро ба Исроил. 20 147:9 Ба ҳеҷ як халқ чунин накардааст, ва дастурҳоро онҳо намедонанд. Ҳалелуёҳ! 



^ сарх. 1 (Ҳас. 22:18) Ва ҳамаи халқҳои рӯи замин дар насли ту баракат хоҳанд хост, барои он ки ту ба овози ман гӯш додӣ».



^ сарх. 2 (Такр. Ш. 4:6) Пас, онҳоро риоя намуда, ба амал оваред, зеро ки ин ҳикмат ва хиради шумо пеши назари қавмҳост, ки онҳо тамоми ин фароизро шунида, хоҳанд гуфт: “Ба яқин, ин халқи бузург қавми ҳаким ва хирадманданд!”



^ сарх. 2 (Иш. 43:10) «Аммо шумо,—мегӯяд Худованд,— ва бандаи Ман, ки ӯро баргузидаам, шоҳидони Ман мебошед, то шумо бидонед ва ба Ман имон оваред ва дарк намоед, ки ин Ман ҳастам, ва пеш аз Ман Худое набуд, ва баъд аз Ман нахоҳад буд.



^ сарх. 2 (Иш. 43:12) Ман пешакӣ гуфтаам, ва наҷот додаам, ва паём расонидаам, ва дар миёни шумо Худои дигаре нест; ва шумо шоҳидони Ман мебошед,— мегӯяд Худованд,— ва Ман Худо ҳастам!



^ сарх. 3 (Мат. 21:43) Бинобар ин ба шумо мегӯям, ки Малакути Худо аз шумо гирифта, ба халқе дода хоҳад шуд, ки меваи онро биёрад;



^ сарх. 3 (Мат. 23:37, 38) Эй Ерусалим, Ерусалим, ки анбиёро мекушӣ ва онҳоеро, ки назди ту фиристода шудаанд, сангсор мекунӣ! Чанд бор хостам фарзандони туро ҷамъ кунам, монанди мокиёне ки чӯҷаҳои худро зери болаш ҷамъ мекунад ва шумо нахостед! 38 Инак, хонаи шумо ба шумо вайрон гузошта мешавад.



^ сарх. 3 (Аъм. 15:14) Шимъӯн фаҳмонда дод, ки чӣ гуна Худо аввал ба ғайрияҳудиён назар андохт, то ки аз миёни онҳо қавме ба исми Худ бигирад;



^ сарх. 3 (Аъм. 15:17) То ки бақияи мардум ва ҳамаи халқҳое ки исми Ман дар байни онҳо хонда мешавад, толиби Худованд гарданд, мегӯяд Худованде ки ҳамаи инро ба амал меоварад”.



^ сарх. 4 (Мат. 10:7) Ва чун меравед, мавъиза карда, гӯед, ки Малакути Осмон наздик аст;



^ сарх. 4 (Мат. 10:11) Ва дар ҳар шаҳр ё деҳа, ки медароед, суроғ кунед, ки дар он ҷо шахси шоиста кист ва то вақти баромаданатон дар он ҷо бимонед;



^ сарх. 4 (Мат. 24:14) Ва ин Инҷили Малакут дар тамоми олам мавъиза хоҳад шуд, то ки барои ҳамаи халқҳо шаҳодате шавад; ва он гоҳ интиҳо фаро хоҳад расид.



^ сарх. 4 (Мат. 28:19, 20) Пас, биравед ва ҳамаи халқҳоро шогирд созед ва онҳоро ба исми Падар ва Писар ва Рӯҳулқудс таъмид диҳед, 20 Ва онҳоро таълим диҳед, то ҳар он чиро, ки ба шумо фармудам, ба ҷо оваранд; ва инак, Ман ҳаррӯза то охирзамон бо шумо ҳастам». Омин. 



^ сарх. 4 (Ваҳй 7:9, 10) Баъд аз ин ман назар андохтам, ва инак, анбӯҳи бузурги мардум, ки онро ҳеҷ кас наметавонист ба шумор оварад, аз ҳамаи қабилаҳо ва сибтҳо, ва қавмҳо ва забонҳо дар пеши тахт ва дар пеши Барра истодаанд, ки дар тан либосҳои сафед доранд ва шохаҳои нахл ба даст гирифтаанд. 10 Ва онҳо бо овози баланд нидо карда, мегӯянд: «Наҷот аз они Худои мо, ки бар тахт нишастааст ва аз они Барра аст!»



^ сарх. 4 (Ибр. 10:24, 25) Ва диққат кунем, ки якдигарро ба муҳаббат ва аъмоли нек барангезонем, 25 Ва ҷамъомади худро тарк накунем, чунон ки баъзе касонро таомул шудааст, балки якдигарро насиҳат диҳем, ва бештар ба қадри он ки шумо наздик шудани он рӯзро мебинед.



^ сарх. 5 (Аъм. 1:8) Аммо вақте ки Рӯҳулқудс бар шумо нозил шавад, қувват хоҳед ёфт ва дар Ерусалим ва дар тамоми Яҳудо ва Сомария ва то ақсои дунё шоҳидони Ман хоҳед буд».



^ сарх. 5 (Аъм. 2:1) Вақте ки рӯзи Пантикост фаро расид, ҳамаашон якдилона дар як ҷо ҷамъ омаданд;



^ сарх. 5 (Аъм. 2:4) Ҳамаашон аз Рӯҳулқудс пур шуданд ва чун Рӯҳ ба онҳо қудрати такаллум бахшид, ба забонҳои дигар–дигар ба сухан гуфтан шурӯъ карданд.



^ сарх. 5 (Аъм. 5:42) Ва ҳар рӯз дар маъбад ва дар хонаҳо дар бораи Исои Масеҳ таълим ва башорат медоданд.



^ сарх. 6 (Аъм. 16:4, 5) Онҳо дар ҳар шаҳре ки мегаштанд, дастурҳоеро, ки ҳаввориён ва пирон дар Ерусалим қарор дода буданд, ба онҳо месупурданд, то ки аз рӯи он дастурҳо амал кунанд. 5 Калисоҳо дар имон мустаҳкам мешуданд, ва шумораашон рӯз ба рӯз меафзуд.



^ сарх. 6 (1 Пет. 5:2, 3) Рамаи Худоро, ки назди шумост, бичаронед ва ба он назорат кунед, на ба таври маҷбурӣ, балки ба таври ихтиёрӣ, чунон ки мақбули Худост, ва на аз барои тамаи нангин, балки аз сидқи дил,  3 Ва на ҳамчун касоне ки бар мероси Худо ҳукмронӣ мекунанд, балки ба рама намунаи ибрат нишон диҳед,—



^ сарх. 7 (Аъм. 20:20) Ва чӣ гуна ман ҳар чизеро, ки фоиданок буд, аз шумо дареғ надоштам, балки дар пеши тамоми мардум ва хона ба хона гашта, ба шумо мавъиза намудам ва таълим додам



^ сарх. 7 (2 Тас. 1:3) Ҳамеша мо бояд Худоро барои шумо, эй бародарон, чунон ки сазовор аст, шукргузорӣ намоем, чунки имони шумо афзоиш меёбад ва дар миёни ҳамаи шумо муҳаббати ҳар яке ба ҳамдигар зиёд мешавад,



^ сарх. 7 (Заб. 33:12) 32:12 Хушо халқе ки Худованд Худои вай аст, ва қавме ки Ӯ варо барои мероси Худ баргузидааст.



^ сарх. 7 (Аъм. 20:35) Бо тамоми рафтори худ ман ба шумо нишон додаам, ки мо бояд ҳамин тавр меҳнат карда, нотавононро дастгирӣ намоем ва суханони Исои Худовандро дар хотир нигоҳ дорем, ки Ӯ гуфтааст: “Додан аз гирифтан беҳтар аст”».









^ ***sn суруди 53 Дар ягонагӣ ҳамкорӣ мекунем***


Суруди 53

Дар ягонагӣ ҳамкорӣ мекунем


(Эфсӯсиён 4:3)


1. Мо аз он чӣ гуфт Худованд

Ҳастем якҷоя баҳраманд.

Байнамон ҳаст ягонагӣ,

Ин орад хушбахтӣ.

Бародарият ҳаст

Баҳри мо азиз.

«Кор бисёр аст»,— гӯяд Худо.

Шуд ба мо Писараш Пешво.

Бигзор бошем итоаткор,

Бо якдигар ҳамкор.

2. Дар гуфтор ва ҳам дар рафтор

Гар бо ҳам мо бошем созгор,

Мегардад афзун шодмонӣ

Ва осоиштагӣ.

Гар бо ҳам якдилем,

Шавем рӯҳбаланд.

Дорем байни худ муҳаббат,

Орад ин ба мо баракат.

Хоҳем зист бо ҳам то абад —

Диҳад Худо мадад.



(Ҳамчунин нигаред ба Мико 2:12; Саф. 3:9; 1 Қӯр. 1:10.)





^ (Эфс. 4:3) Ва саъю кӯшиш кунед, ки ягонагии Рӯҳро дар иттифоқи осоиштагӣ нигоҳ доред:



^ (Мико 2:12) Тамоми туро, эй Яъқуб, ҷамъ хоҳам кард, бақияи Исроилро фароҳам хоҳам овард, онҳоро мисли гӯсфандони дохили қӯра якҷоя хоҳам гузошт; онҳо мисли рамае ки андаруни чарогоҳаш бошад, аз бисёрии одамон ғалоғула хоҳанд бардошт.



^ (Саф. 3:9) Зеро ки он вақт ба қавмон забони поке хоҳам бахшид, то ки ҳамаашон исми Худовандро бихонанд, ва Ӯро якдилона ибодат намоянд.



^ (1 Қӯр. 1:10) Аз шумо, эй бародарон, ба исми Худованди мо Исои Масеҳ илтимос мекунам, ки ҳамаатон айни як суханро гӯед, ва дар байни шумо ҷудоие набошад, балки шумо дар як рӯҳ ва дар як фикр муттаҳид бошед.












^ ***ip-1 с. 238—239 К чему приводит неверность***

Эгоистичный царедворец

16, 17. а) К кому обращено теперь предостережение Иеговы и почему? б) Что произойдет с Севной из-за его высокомерных стремлений?

16 Теперь пророк обращает внимание уже не на весь неверный народ, а на одного неверного человека. Исаия пишет: «Так сказал Господь, Иегова Саваоф: ступай, пойди к этому царедворцу, к Севне, начальнику дворца, и скажи ему: что у тебя здесь, и кто здесь у тебя, что ты здесь высекаешь себе гробницу? — Он высекает себе гробницу на возвышенности, вырубает в скале жилище себе» (Исаия 22:15, 16).

17 Севна — это «царедворец», «начальник дворца», вероятно дворца царя Езекии. Будучи вторым лицом в государстве после царя, он обладает большим влиянием. От него многое требуется (1 Коринфянам 4:2). Севна должен заниматься в первую очередь делами государства, но вместо этого он ищет славы себе. Он делает себе роскошную, как у царя, гробницу, высекая ее высоко в скале. Наблюдая за этим, Иегова вдохновляет Исаию предостеречь неверного царедворца: «Вот, Иегова перебросит тебя, как бросает сильный человек, и сожмет тебя в ком; свернув тебя в сверток, бросит тебя, как меч [«шар», Тх], в землю обширную; там ты умрешь, и там великолепные колесницы твои будут поношением для дома господина твоего. И столкну тебя с места твоего, и свергну тебя со степени твоей» (Исаия 22:17—19). Из-за своего эгоизма Севна не будет похоронен даже в обычной могиле в Иерусалиме. Вместо этого он будет брошен, «как шар», умирать в далекой земле. Это предостережение всем, кому доверена власть в народе Бога. Те, кто злоупотребляет властью, потеряют ее и даже, может быть, будут изгнаны.



^ сарх. 16 Ис. 22:15, 16) Худованд, Худованди лашкарҳо, чунин гуфтааст: «Бирав ва назди ин гумошта, яъне Шебно, ки нозири боргоҳ аст, дохил шав, ва бигӯй: 16 “Дар ин ҷо туро чӣ кор аст, ва дар ин ҷо ту кистӣ, ки барои худ дар ин ҷо мақбарае месозӣ?”» Вай дар ҷои баланд барои худ мақбара месозад, дар сахра барои худ маскан метарошад.



^ сарх. 17 1 Кор. 4:2) Аз муваккалон талаб карда мешавад, ки ҳар яке амин барояд.



^ сарх. 17 Ис. 22:17—19) Инак, эй шахси ҷоҳталаб, Худованд туро дур хоҳад андохт, ва туро печутоб хоҳад дод, 18 Ва туро сахт фушурда, мисли тӯбе бар замини фарох хоҳад ғелонид, ва ту дар он ҷо хоҳӣ мурд, ва дар он ҷо аробаҳои боҳашамати ту боиси нанги хонадони оғоят хоҳад шуд. 19 Ва Ман туро аз маконат бадар хоҳам ронд, ва аз мартабаи худ фурӯ хоҳӣ ғалтид.









^ ***ip-1 с. 238—240 К чему приводит неверность***

17 Севна — это «царедворец», «начальник дворца», вероятно дворца царя Езекии. Будучи вторым лицом в государстве после царя, он обладает большим влиянием. От него многое требуется (1 Коринфянам 4:2). Севна должен заниматься в первую очередь делами государства, но вместо этого он ищет славы себе. Он делает себе роскошную, как у царя, гробницу, высекая ее высоко в скале. Наблюдая за этим, Иегова вдохновляет Исаию предостеречь неверного царедворца: «Вот, Иегова перебросит тебя, как бросает сильный человек, и сожмет тебя в ком; свернув тебя в сверток, бросит тебя, как меч [«шар», Тх], в землю обширную; там ты умрешь, и там великолепные колесницы твои будут поношением для дома господина твоего. И столкну тебя с места твоего, и свергну тебя со степени твоей» (Исаия 22:17—19). Из-за своего эгоизма Севна не будет похоронен даже в обычной могиле в Иерусалиме. Вместо этого он будет брошен, «как шар», умирать в далекой земле. Это предостережение всем, кому доверена власть в народе Бога. Те, кто злоупотребляет властью, потеряют ее и даже, может быть, будут изгнаны.

18. Кто займет место Севны и какое значение имеет то, что этого человека оденут в одежды Севны и дадут ему ключ дома Давидова?

18 Но каким образом Севна будет лишен своего места? Иегова через Исаию отвечает: «Будет в тот день, призову раба Моего Елиакима, сына Хелкиина, и одену его в одежду твою, и поясом твоим опояшу его, и власть твою передам в руки его; и будет он отцом для жителей Иерусалима и для дома Иудина. И ключ дома Давидова возложу на рамена его; отворит он, и никто не запрет; запрет он, и никто не отворит» (Исаия 22:20—22). Севну заменит Елиаким. Его оденут в одежды царедворца и дадут ему ключ дома Давидова. В Библии слово «ключ» символизирует власть, правление или силу. (Сравните Матфея 16:19.) В древности советнику царя, которому доверяли ключи, иногда поручали следить за царским дворцом и даже подбирать для царя слуг. (Сравните Откровение 3:7, 8.) Следовательно, царедворец занимает важный пост, и от всякого царедворца многое требуется (Луки 12:48). Возможно, Севна способный царедворец, но он неверный, и поэтому Иегова заменит его.



^ сарх. 17 1 Кор. 4:2) Аз муваккалон талаб карда мешавад, ки ҳар яке амин барояд.



^ сарх. 17 Ис. 22:17—19) Инак, эй шахси ҷоҳталаб, Худованд туро дур хоҳад андохт, ва туро печутоб хоҳад дод, 18 Ва туро сахт фушурда, мисли тӯбе бар замини фарох хоҳад ғелонид, ва ту дар он ҷо хоҳӣ мурд, ва дар он ҷо аробаҳои боҳашамати ту боиси нанги хонадони оғоят хоҳад шуд. 19 Ва Ман туро аз маконат бадар хоҳам ронд, ва аз мартабаи худ фурӯ хоҳӣ ғалтид.



^ сарх. 18 Ис. 22:20—22) Ва дар он рӯз воқеъ хоҳад шуд, ки Ман бандаи Худ — Элёқим ибни Ҳилқиёро даъват хоҳам намуд, 21 Ва ӯро бо либоси ту пӯшонида, бо камарбанди ту маҳкам хоҳам кард, ва ҳокимияти туро ба дасташ хоҳам супурд, ва ӯ барои сокини Ерусалим ва хонадони Яҳудо падар хоҳад буд. 22 Ва калиди хонадони Довудро бар дӯши ӯ хоҳам гузошт, ва ӯ чун кушояд, ҳеҷ кас нахоҳад баст, ва чун бандад, ҳеҷ кас нахоҳад кушод.



^ сарх. 18 Матф. 16:19) Ва калидҳои Малакути Осмонро ба ту месупорам ва он чи ту бар замин бибандӣ, дар осмон баста хоҳад шуд; ва он чи бар замин кушоӣ, дар осмон кушода хоҳад шуд».



^ сарх. 18 Отк. 3:7, 8) «Ва ба фариштаи калисои Филоделфия бинавис: он Қуддус ва Ҳақ, ки калиди Довудро дорад, ки мекушояд — ва ҳеҷ кас нахоҳад баст, ва мебандад — ва ҳеҷ кас нахоҳад кушод, чунин мегӯяд: 8 “Аъмоли туро медонам; инак, Ман дареро барои ту кушодаам, ва ҳеҷ кас наметавонад онро бандад; ту қуввати каме дорӣ, ва каломи Маро риоят намудаӣ, ва исми Маро инкор накардаӣ.



^ сарх. 18 Луки 12:48) Аммо он ки намедонист ва корҳои сазовори ҷазо кард, камтар шатта хоҳад хӯрд. Ба ҳар касе ки бисёр ато шуда бошад, аз вай бисёр талаб карда мешавад; ва ба ҳар касе ки амонати бисёр супурда шуда бошад, аз вай бисёртар талаб мекунанд.









^ ***w07 15/1 с. 8—9 Примечательные мысли из книги Исаии — часть II***

36:2, 3, 22. Хотя Севну отстранили от обязанностей царедворца, ему было позволено остаться во дворце и служить писцом у того, кто его сменил (Исаия 22:15, 19). Если по каким-то причинам мы лишаемся своих назначений в организации Иеговы, разве не будем мы и дальше служить Богу в той мере, в какой он для нас определил?



^ Ис. 36:2, 3) Ва подшоҳи Ашшур Рабшоқеро аз Локиш ба Ерусалим назди подшоҳ Ҳизқиё бо лашкари азиме фиристод, ва ӯ назди ҷӯи ҳавзи боло, дар роҳи саҳрои козар истод. 3 Ва Илёқим ибни Ҳилқиё, ки нозири боргоҳ буд, ва Шебнои мирзо ва Юоҳ ибни Ософи вақоеънавис назди ӯ берун омаданд.



^ Ис. 36:22) Ва Илёқим ибни Ҳилқиё, ки нозири боргоҳ буд, ва Шебнои мирзо, ва Юоҳ ибни Ософи вақоеънавис бо ҷомаҳои чокзада назди Ҳизқиё омаданд, ва суханони Рабшоқеро ба ӯ гуфтанд. 



^ Ис. 22:15) Худованд, Худованди лашкарҳо, чунин гуфтааст: «Бирав ва назди ин гумошта, яъне Шебно, ки нозири боргоҳ аст, дохил шав, ва бигӯй:



^ Ис. 22:19) Ва Ман туро аз маконат бадар хоҳам ронд, ва аз мартабаи худ фурӯ хоҳӣ ғалтид.









^ ***ip-1 с. 240—241 К чему приводит неверность***

Два символических гвоздя

19, 20. а) Почему Елиаким окажется благословением для своего народа? б) Что случится с теми, кто будет по-прежнему полагаться на Севну?

19 Наконец Иегова символическим языком описывает, как власть перейдет от Севны к Елиакиму. Он говорит: «Укреплю его [Елиакима] как гвоздь в твердом месте; и соделается престолом славы для дома отца своего. И будет висеть на нем вся слава дома отца его, дети и внуки, всякая посуда мелкая, и чаши и всякие сосуды глиняные. В тот день, говорит Иегова воинств, исчезнет гвоздь оный [Севна], укрепленный в месте твердом, и сломится, и упадет, и распадется весь груз, который был на нем. Ибо Иегова говорит» (Исаия 22:23—25, ПАМ).

20 Первый гвоздь, о котором говорится в этих стихах,— Елиаким. Он станет «престолом славы» для своего отца, Хелкии. В отличие от Севны, он не опозорит дом своего отца и его доброе имя. На Елиакиме будет «висеть» вся домашняя посуда, то есть он будет опорой для других служителей царя (2 Тимофею 2:20, 21). Второй же гвоздь — это Севна. Хотя он и кажется надежным, он исчезнет. А все, кто будет по-прежнему полагаться на него, упадут.



^ сарх. 19 Ис. 22:23—25) Ва ӯро мисли мехе дар ҷои сахт устувор хоҳам кард, ва ӯ барои хонадони падари худ курсии ҷалол хоҳад буд. 24 Ва тамоми ҷалоли хонадони падарашро, аз фарзандонаш то ақрабояш, ва тамоми олоти хурдро, аз косаю кӯзаҳои гаронбаҳо то ҳамаи сафолпораҳо, бар ӯ хоҳанд овехт. 25 «Дар он рӯз,— мегӯяд Худованди лашкарҳо,— он мехе ки дар ҷои сахт устувор гардида буд, лиққонак хоҳад шуд, ва шикаста, фурӯ хоҳад ғалтид, ва боре ки бар он овезон аст, талаф хоҳад шуд; зеро ки Худованд гуфтааст». 



^ сарх. 20 2 Тим. 2:20, 21) Вале дар хонаи калон на танҳо зарфҳои тилло ва нуқра, балки чӯбин ва гилин ҳам ҳаст, ва аз онҳо баъзе барои истеъмоли иззатнок аст, ва баъзе барои истеъмоли зиллатнок. 21 Пас, ҳар кӣ худро аз инҳо пок кунад, зарфе барои истеъмоли иззатнок хоҳад буд, ки он муқаддас ва қобили истифодаи соҳибаш мебошад ва тайёр ба ҳар амали нек.









^ ***w06 1/12 с. 11 Примечательные мысли из книги Исаии — часть I***

21:1 — Какая местность названа «пустыней приморской»? Хотя Вавилон находился далеко от моря, эти слова относятся именно к нему. Эту местность называли так потому, что во время ежегодных разливов Евфрата и Тигра она затапливалась и превращалась в болотистое «море».



^ Ис. 21:1) Ваҳй дар бораи биёбони назди баҳр. Мисли гирдбодҳое ки дар ҷануб мевазад, вай аз биёбон, аз замини пурдаҳшат меояд.









^ ***ip-1 с. 253—254 Иегова посрамляет надменность Тира***

22, 23. Что станет с Тиром, когда он выйдет из-под господства Вавилона?

22 Исаия продолжает: «По окончании же семидесяти лет с Тиром будет то же, что поют о блуднице: „Возьми цитру, ходи по городу, забытая блудница! Играй складно, пой много песен, чтобы вспомнили о тебе“. И будет, по истечении семидесяти лет, Иегова посетит Тир; и он снова начнет получать прибыль свою и будет блудодействовать со всеми царствами земными по всей вселенной» (Исаия 23:15б—17).

23 После падения Вавилона в 539 году до н. э. Финикия становится сатрапией Мидо-Персидской державы. Персидский царь Кир Великий — терпимый правитель. Под правлением нового царя Тир вернется к прежнему занятию и будет изо всех сил стараться вновь стать мировым центром торговли, подобно тому как забытая и потерявшая любовников блудница ходит по городу, играет на цитре и поет песни, чтобы привлечь новых любовников. Будет ли Тир успешен? Да, Иегова позволит ему достичь успеха. Со временем островной город станет настолько богатым, что пророк Захария в конце VI века до н. э. скажет о нем: «Устроил себе Тир крепость, накопил серебра, как пыли, и золота, как уличной грязи» (Захария 9:3).

«Прибыль его будет посвящаема»

24, 25. а) Как прибыль Тира посвящается Иегове? б) Какое пророчество о Тире высказывает Иегова несмотря на то, что Тир помогает народу Бога?

24 Как удивительны следующие слова пророка! «Торговля его и прибыль его будут посвящаемы Иегове; не будут заперты и уложены в кладовые, ибо к живущим пред лицом Иеговы будет переходить прибыль от торговли его, чтобы они ели до сытости и имели одежду прочную» (Исаия 23:18). Как прибыль Тира посвящается Иегове? Иегова направляет события так, что эта прибыль используется по его воле: чтобы его народ ел до сытости и имел одежду. Это происходит после возвращения израильтян из вавилонского плена. Жители Тира помогают им, поставляя кедровый лес для восстановления храма. Они также возобновляют торговлю с Иерусалимом (Ездра 3:7; Неемия 13:16).



^ сарх. 22 Ис. 23:15—17) Ва дар он рӯз воқеъ хоҳад шуд, ки Сӯр ҳафтод сол, ба андозаи рӯзҳои як подшоҳ фаромӯш хоҳад шуд. Баъд аз итмоми ҳафтод сол ба Сӯр ҳамон чиз рӯй хоҳад дод, ки дар суруди фоҳиша тасвир ёфтааст: 16 «Эй фоҳишаи фаромӯшшуда, барбатро бигир, дар шаҳр гардиш намо! Нағз бинавоз, бисёр бисарой, то ки туро ба ёд оваранд!» 17 Ва воқеъ хоҳад шуд, ки баъд аз итмоми ҳафтод сол Худованд Сӯрро тафаққуд хоҳад намуд, ва он аз нав ба гирифтани музди зинои худ хоҳад баргашт, ва бо ҳамаи мамлакатҳои дунё, ки бар рӯи замин мебошанд, зино хоҳад кард.



^ сарх. 23 Зах. 9:3) Ва Сӯр барои худ қалъае сохтааст, ва нуқраро ба сони ғубор, ва тиллоро ба сони лои кӯчаҳо андӯхтааст.



^ сарх. 24 Ис. 23:18) Вале тиҷорати он ва музди зинои он барои Худованд бахшида хоҳад шуд: захира карда ва дар махзан гузошта нахоҳад шуд, балки тиҷораташ барои онҳое ки ба ҳузури Худованд зиндагӣ мекунанд, хоҳад буд, то ки ба серӣ бихӯранд ва либоси нағз бипӯшанд. 



^ сарх. 24 Езд. 3:7) Ва нуқра ба сангтарошону наҷҷорон, ва хӯроку машруботу равған ба сидӯниён ва сӯриён доданд, то аз Лубнон, мувофиқи иҷозате ки Куруш, подшоҳи Форс, ба онҳо додааст, дарахтони арзро бо роҳи баҳр ба Ёфӯ биёранд.



^ сарх. 24 Неем. 13:16) Ва сӯриёне ки дар Яҳудо иқомат доштанд, моҳӣ ва ҳар навъ мол оварда, ба сокинони Яҳудо ва Ерусалим мефурӯхтанд.
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